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Proletari di tutti i paesi, unitevi!

Per una pace stavire,
per una democrazia popo/are’
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Per 2 suluzione pacifica e definitiva tel prnhlema cnreann'

Gli vomini amanti della pace di tutti i paesi hanno ac-
colto con profonda soddisfazione i risultati delle trattati-
ve svoltesj tra il Governo dell’'Unione Sovietica e la Delega-
zione della Repubblica democratica popolare coreana. |
risultati di queste trattative hanno indubbiamente un’im-
portante funzione nel consolidamento della pace e della
sicurezza in Estremo Oriente ¢ nel mondo intero. In pari
tempo essi dimostrano, con forza ancora maggiore, all'uma-
nitd intera, la coerenza della politica estera dell’'URSS, po-
litica di pace, di amicizia e di collaborazione: tra i popoli.

- L’eroico popolo coreano e i valorosi volontari- del popolo
cinese hanno il merito storico di aver salvaguardato la cau-
sa della pace in Estremo Oriente e notevolmente smorzato
la frenesia bellicosa degli aggressori che tentano di scate-
nare una nuova guerra mondiale, il merito di aver inferto
un durissimo colpo ai piani ambiziosi delle forze reazio-
narie, miranti a soffocare il movimento progressista dei
popoli dell’Asia e del bacino del” Pacifico che avanzano
sulla via della liberta e dellindipendenza nazionale. L'e-
roica lotta del popolo coreano ha dimostrato eloquentemente
che non vi ¢ forza capace di piegare quel popolo che pren-
de nelle sue mani la sorte del proprio paese, ¢ consapevole
della giustezza della sua causa e gode della solidarietd di
tutta 'umanitd progressiva.’

«Oggi — ha detto il compagno Malenkov — la pa-
- rola ”coreano” ¢ diventata sinonimo di grandezza e di
saldezza dello spirito nazionals, simbolo di nobile e illimi-
tata dedizione alla causa della pace e dell'indipendenza
della Patria ». )

Quale magnifico esempio dj solidarietd fraterna & rac-
chiuso nelle gesta immortali dei volontari del popolo ci-
nese, che, in un momento critico, hanno aiutato i patrioti
coreani ed hanno suggellato con il loro sangue la frater-
na amicizia del grande popolo cinese con il popolo corea-
no! E’ un segno della nuova epoca che ha avuto inizio
in Oriente. Mentre le forze aggressive della reazione. in-
ternazionale dirette daj governanti statunitensi tentano,
per conseguire i loro fini, di dividere i popoli dell’Orien-
te applicando il barbaro principio consistente nello sca-
gliare «gli asiatici contro gli asiatici», le gesta dei vo-
lontari cinesi dimostrano la indefettibile solidarieta dei
popoli dell’Asia, la loro volontd di conquistare ¢ di difen-

dere la libertd e lindipendenza nazionale ¢ di impedire

che PAsia diventi il focolaio di una nuova guerra mon-
diale.

Forti dell’aiuto e dell’appoggio fraterno del popolo
cinese, dei paesi a.democrazia popolare e di tutto il cam-
po del socialismo e della democrazia, alla cuj testa ¢ il gran-
de popolo sovietico, il popolo coreano ha salvato la sua li-

bertd e indipendenza, ha stroncato i piani aggressivi degli
imperialisti americani ¢ i ha costretti a firmare 'accordo
armistiziale. Questa ¢ una grande vittoria dj tutto il cam-
po della pace, della democrazia e del socialismo, una tap-
pa importantissima nella Totta di tutte le forze amanti
della pace per la soluzione pacifica dei problemi interna-
zionali controversi, contro I’aggressione e le avventure
internazionali degli imperialisti. La conclusione dell’armi-
stizio in Corea testimonia in modo eloquente che le forze
della pace possonc ottenere la soluzione desiderata delle
gfavi questionj internazionali controverse, se agiranno con
fermezza ¢ tenacia. .

Nella questione coreana come nelle altre questioni in-
ternazionali, 'Unione Sovietica ha sempre dimostrato e di-
mostra di comprendere a fondo le aspirazioni nazionali dei
popoli, di rispettare la loro indipendenza e sovranitd na-
zionale. Quando il popolo coreano ¢ stato liberato dal pre-
dominio dell’imperialismo giapponese protrattosi per lun-

-ghi anni, sono state create nella Corea settentrionale tutte

le condizioni indispensabili all’instaurazione del Ipotere
P P

" popolare, alla realizzazione di trasformazionj democratiche,

al riassestamento” ¢ allo sviluppo dell’economia. E’ stata
creata nella Corea settentrionale una salda base democratica
per Y'unificazione pacifica del paese.

Durante i difficili giorni della giusta guerra di libera-
zione condotta dal popolo coreano contro gli aggressori
imperialisti e la cricca di Si Man Ri, 'Unione Sovietica,
al pari di tatti i popoli amanti della pace, ha dato il suo

‘aluto e appoggio al popolo coreano difendendo i suoi di-

ritti e interessi legittimi nell’arena internazionale, prendendo
costantemente posizione per la soluzione pacifica del pro-
blema coreano < per la conclusione dell’armistizio in Corea.

Appena terminate-le ostilita, il governo dell'Unione So-
vietica ha deciso di concedere la somma di un miliardo

-di rublj non redimibile per il riassestamento dell’economia

della Repubblica popolare coreana distrutta dalla guerra. -
Durante le trattative test¢ concluse, un’attenzione partico-
lare & stata dedicata all’aiuto economico accordato dall’Unio-
ne Sovietica al popolo coreano. Secondo I’accordo raggiun-
to, i mezzi stanziati dall’'Unione Sovietica saranno investi-
ti per riassestare e costruire una serie di aziende industriali
che rappresentano la base vitale dell’economia del paese,
dell’ascesa dell’economia nazionale e del miglioramento del
tenore di vita materiale dei lavoratori d-\lla Repubblica
democratica popolare coreana.

Prestando il suo aiuto disinteressato alla Repubblica de-
mocratica popolare coreana, il popolo sovietico & spinto da
un sentimento di cordiale amicizia, da un sincero deside-
tio di dare un nuovo contributo alla soluzione pacifica del
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problema coreano, all’unificazione pacifica della Corea e alla
garanzia della pace ¢ della sicurezza in Asia.

La politica seguita dalle forze reazionarie internaziona-
li, e in primo luogo dai governanti degli Stati. Uniti, & 'op-
posto della politica pacifica del’'URSS. Essa consiste nel-
lasservire e nell’opprimere ferocemente i popoli. nel cal-
pestare la loro liberta e indipendenza nazionale, nell’affoga-
re nel sangue il movimento di liberazione dei paesi del-
I’Asia e del bacino del Pacifico:

L’esempio della Corea meridionale indica a quale risul-
tato porta questa politica. I cinque anni di dominio dei
_ colonialisti americani € dei loro fantocci, gli uomini dj Si

Man Ri, ¢ la guerra triennale da essi scatenata, hanno con-
dotto la Corea meridionale in una situazione di estrema
rovina, miseria € fame. L’industria della Corea meridionale
¢ statar distrutta, la produzione delle merci di largo con-
sumo si ¢ quasi completamente fermata. L’agricoltura ver-
sa in uno stato di profonda decadenza. Vi sono nella Co-
rea meridionale oltre un milione di disoccupati totali, men-
tre il numero dei disoccupati parziali e delle vitime di
guerra raggiunge la cifra di 14 milioni di persone. L'« aiu-
to» americano, tanto decantato dalla stampa statunitense,
"non apporta nessun sollievo al popolo lavoratore della
Corea meridionale, poiche ¢ destinato a sostenere la cri-
minale cricca di Si Man Ri e a preparare nuove avventure
belliche. ~ :

Arricchitisi grazie alle ordinazionj bclhchc, i monopo-
listi ameéricani che hanno adottato una politica dj inaspri-

mento della situazione internazionale, ritengono che la -

cessazione della guerra in Corea sia un pericolo per i loro
profitti. Appunto per questo motivo 1 circoli governativi
degli Stati Uniti tentano oggi di minare l'armistizio in Co-
rea e di masprlre la situazione in Asia e nel bacino del
Pacifico. Cio ¢ confermato dal trattato firmato da Dulles
¢ Si Man Ri che mantiene « per un tempo indeterminato »
il regime di occupazione nella Corea. meridionale e mira

<
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“a far fallire I'unificazione della Corea su basi pécifichc

¢ democratiche. Cio ¢ confermato dalle dichiarazioni bel-
licose e dagli atti provocatori del fantoccio americano, Si
Man Ri, il quale si prepara apertamente, appoggiato dagli
americani, alla « crociata contro il Nord ».

Ma questa politica degli Stati Uniti non tiene conto dei
mutamenti sostanziali avvenuti in Asia e nel bacino del
Pacifico e che nel dopoguerra hanno dato la loro impron-
ta alla vita di oltre un miliardo di abitanti di questa par-
te del mondo. Nel loro sviluppo, i popoli dell'Oriente hanno
percorso un lungo cammino, essi hanno molto imparato
dagli insegnamenti della loro storia e di quella degli altri
popoli. Le forze reazionarie internazionali non riusciran-
no a fermare la marcia dei popoli sulla via del progresso,
a imporre al futuro dell’'umantd il suo passato.

Le condizioni oggettive esistenti in questo momento
sono tali da permettere alle forze progressiste. dell’Oriente
di trasformare I’Asia in una roccaforte della pace. La pit
importante di queste condizioni oggettive*e il peso interna-
zionale e la politica della Repubblica popolare cinese, la
quale rappresenta oggi in Asia e nel bacino del Pacifico un
potente fattore di stabilizzazione. La Repubblica popolare
cinese, che 'si trova alla vigilia del suo quarto anniversario,
¢ una nuova grande potenza che non si-limita pid a fare
la parte di semplice comparsa nell’arena internazionale, ma
che realizza una propria politica indipendente e autonoma
e che difende, assieme a tutte le forze pacifiche, gli inte-

“ressi del consolidamento della pace e della sicurezza dei

popoli. Ignorare la Cina, come tentano dj fare i circoli
reazionari internazionali, significa voler ignorare la real-
t3, significa andare contro il buon senso ¢ il corso della
storia. v

La Repubblica democratica popolaré coreana & un im-

" portante fattore per il consolidamento della pace in Oriente.

Essa incarna le migliori speranze di tutto il popolo coreano
che aspira alla ricostituzione della sua unitd nazionale e
alla pace. Sotto la direzione del suo glorioso Partito del
lavoro, forte dell’aiuto disinteressato dell'Unione Sovietica
¢ della Repubblica popolare cinese, il popolo -coreano svi-
luppa su vasta scala i lavori di riassestamento, sana le feri-
te causate dagli interventisti. Esso consolida la sua pit gran-
de conquista storica — I'alleanza degli operai e dei conta- -
dini — e vigila su questa alleanza come sul bene pil caro.
Esso lotta con successo per migliorare il tenore di vita
dei lavoratori. ’ ’

I.a cessazione delle ostilita in Corea ha rappresentato un
importante passo in avanti verso la diminuzione della ten-
sione internazionale; essa ha creato le condizioni pilt fa-
vorevoli per ulteriori misure dirette. ad impedire una
nuova guerra mondiale. La conclusione dell’armistizio in
Corea ha creato le condizioni atte ad agevolare la soluzio-
ne pacifica del problema coreano sulla base dell’unificazio-
ne nazionale della Corea e a permettere al popolo coreano
di risolvere da salo le questioni concernenti I'ordinamento
statale .della Corea. 1 governi dell'Unione Sovictica e della
Repubblica democratica popolare coreana hanno dichiarato,
con fermezza e decisione, che sono pronti a collaborare
a tale scopo con tutti gli Stati interessati. E, appunto per
una soluzione del problema coreano che corrisponda alle
aspirazioni nazionali del popolo coreano e agli interessi
del consolidamento della pace, I'Unione Sovietica si pronun-
cia oggi, all'ottava sessione dell’Assemblea generale del-
I’ONU, conformemente ai principi immutabili della sua

(continua a pag. 28)
/

Declassified and Approved For Release 2012/06/07 : CIA-RDP80S01540R004000010020-0



Declassified and Approved For Release 2012/06/07 : CIA-RDP80S01540R004000010020-0
PER UNA PACE STABILE, PER UNA DEMOCRAZIA POPOLARE!

Le trattative tra il Governo Sovietico
| e la Delegazione Governativa
della Repubblica Democratica Popolare Coreana

Nel comunicato sovietico-coreano pubblicato il 20 set-
tembre a Mosca $i informa che dall’ll al 19 settembre han-
no avuto luogo a Mosca le trattative tra il Governo sovie-
tico e la Delegazione governativa della Repubblica demo-
cratica popolare coreana, e

Durante le trattative sono state discusse le .questxom
che interessavano ambo le parti per-l'ulteriore svﬂuppo. e
consolidamento dei rapporti amichevoli fra I'Unione Sovie-
tica e la Repubblica popolare democratica coreana, e cosl
pure le questioni riguardanti la paci_ﬁca~soluzxone del pro-
blema coreano. Le due parti sono state pienamente concordi
nel riconoscere che i rapporti di amicizia e di collabora-
zione che si sono determinati fra 'URSS e la _RDPC cor-
rispondono agli interessi dei popoli dei rispettivi paesi e
contribuiscono’ a rafforzare la causa della pace e della si-
curezza nell’Estremo Oriente. Le parti sono state concordi
nel riconoscere che i1 ragziungimento dell’armistizio in Co-
rea ha creato condizioni che facilitano la soh;zione pgciﬁca
del problema coreano sulla base dell’unificazione nazionale
della Corea e.che danno la possibilita al popolo coreano di
risolvere la questione dell’ordinamenio statale della Corea.
Il governo dell’URSS e quello della RDPC hanno espresso
la loro volontd di collaborare a qu'esto scopo con tutti gii
Stati interessati, _ .

Particolare attenzione & stata dedicata alle questionij del-
Yaiuto economico da parte del’'URSS al popolo coreano,
che ha subito gravi perdite nel periodo della guerra per la
sua indipendenza e liberta. .

Durante le trattative sono state discusse le quest'oni
riguardanti 'impiego del miliardo di rubli, che_ il governo
dell’'URSS ha accordato senza rimborso per riorganizzare
Yeconomia della RDPC distrutta dalla guerra.

’ E’ stato raggiunto l'accordo che i mezzi suindicati sa-
ranno impiegati per la ricostruzione della piu grange cen-,
trale elettrica di Supun sul fiume Ialtzian, per la ricostru-
zione di stabilimenti dell'industria siderurgica e dei minera-
li non ferrosi fra i quali si trovano grandi aziende, come
guelle metallurgiche di Ciondine e Kimciake, lo stabil'men-
to di minerali non ferrosi di Nampho, di stabilimenti del-

I'industria chimica e per la produzione del cemento, fra i’

quali grandi aziende, come quella dei concimi minerali a
Hinname, che lavoreranno per lagricoltura, lo stabilimen-
to per la produzione del cemento di Sinhori; per la costru-

zione di aziende dell’industria tessile e alimentare, compre-
so un grande complesso tessile, una grande filanda, una
fabbrica per la produzione di carne in scatola, un’altro per
la salagione dei prodotti della pesca,

L’ainto fornito dall’Unione Sovietica per la ricostru-
zione e costruzione delle aziende. consistera nell’effettua-
zione dei lavor: di pianificazione da parte di organizzazioni
sovietiche, nel rifornimento di attrezzatura e materiale, nel
contributo tecnico al processo di ricostruzione e costru-
zione, nella trasmissione dei brevetti e  della documenta-
zione tecnica per organizzare la produzione nelle imprese
indicate, e cosi pure nella preparazione di quadri nazionali
coreani per queste aziende.

Durante le trattative € stato raggiunto l'accordo per il
rifornimento da parte dell’Unione Sovietica dell’attrezzatu~
ra e del materiale per ripristinare i trasporti ferroviari e
le telecomunicazioni, di macchine agricole, attrezai, concimi,
bestiame di razza, cavalli, che hanno una cosi grande im-
portanza per lo sviluppo dell’agricoltura, e cosi pure pe-
scherecci, macchine, attrezzatura e materiale per ripri-
stinare i servizi urbani e costruire case di abitazione, ospe-
dali, edifici scolastici. .

E’ stato pure preso in considerazione il rifornimento
da parte dell’'Unione Sovietica di merci di largo consumo
per la popolazione della RDPC.

Tenendo conto delle grandi spese, inevitabili per adem-
piere i compiti improrogabili della ricostruzione della’ eco-
nomia popolare della RDPC, il governo sovietico ha pro-
lungato il termine di pagamento da parte del governo della
RDPC dj tutti i crediti fatti sino ad ora da parte della
Unione Sovietica e ne ha concessi altri, a condizioni pil
favorevoli.

Le trattative si sono svolte in un’atmosfera di cordia-

- lita e di piena comprensione dell’importanza che ha I'ul-

teriore consolidamento dei rapporti amichevoli fra I'URSS e
la RDPC.

I1 19 settembre il Presidente del Consiglio dei Ministri
dell’'lURSS, G. Malenkov, ha offerto un pranzo al Cremlino
in onore della Delegazione governativa della Repubblica
democratica popolare coreana.

-Il pranzo si & svolto in un’atmosfera di calorosa ami-
cizia, G. Malenkov e Kim Ir Sen hanno pronunciato ognu-
no un discorso, '

I popoli amanti della pace

approvano calorosamente

i risultati delle trattative sovietico-coreane

In Cina la stanpa ha pubblicato il comunicato sulle trat-

tative sovietico-coreane, le ‘informazioni sul ricevimento

efferto dal compagno G, M, Malenkov alla Delegazione
governaiiva della RPDC e i discorsi dei compagni G, M.
Malenkov e Kim Ir Sen, I giornali centrali hanno pubbli-
cato il riassunto dell’editoriale della « Pravda » del 21 set-
_tembre intitolato « Per P'amicizia inscindibile dell’'Unione
Societica e della Corea!», )

in ‘Polonia il -gicrnale « THibuna Ludw» scrive che il
popolo polacco ha accolto con gioia il comunicato sulle trat-
tatiwe swvoltesi tra VURSS ‘e la Repubblica democratica
_popolare coreana, perché vede in esse un ulteriore passo
in azanti sulla via del consolidamento della pace, Non &
la vrima volta, sottolinea il giornale, che UUnione Sovie-
tica presta un awuto fraterno ai popoli del campo delia
pace e del socialisme, )

Salutande i risultati delle trattative, la stampa indica,
in Cecoslovacchia che. il compitc prindipale dei popoli
amanti della pace consiste mel prestare un aiuto efficace
al povnclo rcoreanc per ricostruire la sua econonivia e per
giungere all'unjfficazione pgcifica del suo paese, Alla te-
sta delle jorze amanti deila mace, che scono fermamente
decise a pirestare un aiute immediato alle Corea, scripe
« Rude Pravo », si trova il popolo sowvietico, il suc Parti-
to comunista e il suo Governo, :

In Ungheria il giornale « Svabad Nev » sottolinea che i
risultati delle trattative, lUainto prestato dall’'Urione So-
vietica al popolo coreanc, rappreséntano un contributo
clla causa delle pace. Rimarginare le ferite della Corea,
conirituire a consolidare' e sviluppare la sua economia
popolare s:gnifica avvicinare il giorno della uynificazione

pacifica ‘della Corea, significa - rafforzare tutto il sistema
della pace e della democrazia in Estremo Oriente,

Il popolo della Romania approve calorosamente i risul-
tati delle trattative, Essi, scrive il giornale « Scanteia »,
« rappresentano un grande contributo alla causa della ri-
costruzione della Coreu, al consclidamento della pace in
Estremno Oriente ed in tutto il -mondo »,

In Bulgarila « Rabofnicesko Delo » rileva che Uaiuto
prestato dall’U'nione Scwietice alla Repubblica democrati-
ca popolere coreana & l'espresdione della forze vivifica~
trice insita mei nuovi vapporti, sconosciuti mel mondo ca-
pitalistico, che esistono fr¢ i paesi del campo della pace,
della democrazia e del socialismo, ‘ '

L'opinione pubblica della Repubblica democratica :te-
desca ha accolto con grande interesse .i 7risultati delle
trattative sovietico-coreane svoltesi a Mosca, La stampea
della RDT sottolinea il loro grande significato, Il giornale
« Neues Deutschland » ha pubblicato le informazioni suf
risultati delle trattative sotto un ampio titolu: « Una nuo-
v epoca e cominciata nell’Estremo Oriente »,

In Francia, il giornale U« Humanité » dedica molto spa-
zio ai risultati delle trattative svoltesi tra il Governa so=
vietico e la Delegazione governativa della RDPC, L’edito-
riale del giornale sottolinea che uno dei principi fonda-
mentali della politica sovietica & il principio del rispetto
della scvranitd mazionale di tutti i paesi, grandi e piccoli
che siano, o

La stampa democratica italiana saluta i risultati delle
trattative sovietico-coreane svoltesi ¢ Mosca, Il giornale
« ’'Unita » sottolinea il carattere disinteressato dell’aiuto
prestato  dall’Unione Sovietica alla Repubblica democra-
tica popolure coreana. ’ '
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- Discorso del Presidente del Consiglio dei Ministri del’URSS

G. M. MALENKOV

pronunciato al Cremlino il 19 settembre 1953 ,

Stimatissimo Presidente del Consiglio, stimatissimi mem-
bri della Delegazione governativa della Repubblica de-
mocratica popolare coreana!

Permettetimi qui, a Mosca, di salutarvi e, nella vostra
persona, di salutare l’eroico popolo cggeano che ha sal-
vato la sua terra patria dagli 'attacchiv egli interventisti,
Assieme a tutta l'umanitd progressiva gli uomini sovietici
nut.rono per il popolo coreano un sentimento di profonda
amicizia, C

Oggi la parola coreano & diventata sinonimo di gran-
dezza e di saldezza dello spirito nazionale, simbolo di nobile
e illimitata dedizione alla causa della pace e dell’indi-

-pendenza della Patria,

11 glorioso popolo coreano ha scritto una nuova meravi-

' gliosa pagina nella storia della lotta ‘di liberazione. E que-

sta pagina inseszna che non v’¢ al mondo forza capace di
piegare quel popolo che prende la sorte del suo paese nelle
proprie mani. .

A due fonti hanno attinto la loro volonta di vittoria i
patrioti coreani, il lorc valore e eroismo nella lotta: alla
consapevolezza della profonda giustezza della loro causa e
alla solidarietd senza precedenti di tutta I'umanitd progres.
siva per ‘il popolo coreano,

Le gesta .immortali dei volontari del popolo cinese sono
una testimonianza dei vincoli indissolubili che legano i po-

poli dell’Asia. Questo segna una nuova epoca in Oriente

questo & il segno della decisione dei popoli dell’Asia di con-
quistare e salvaguardare la liberta e l'indipendenza naziona.
le, di non permettere che 1’Asia diventi il focolaio:di una.
nuova guerra mondiale, ’ -~

I popoli amanti della pace riconoscono con gratitudine

il merito storico del popolo coreano e dei volontari del po-.

pole cinese, 1 quali hanno salvato la causa della pace in
-Oriente, e hannc notevolmenie smorzato la frenesia degli
aggressori che tentavanc di scatenare una nuova guerra,
Con la loro ercica lotta sui campi di Corea; i gloriosi pa-
trioti coreani e cinesi hanno infertc un colpo molto sensi-
bile ai piani ambiziosi delle forze reazionarie diretti a
soffocare il movimento dei popoli dell’Asia e del -bacino
del Pacifico sulla via della liberta e dell’indipendenza ha-
zicnale, o .

I circoli aggressivi non intendono tener conto de] fatto in-
negabile che la vecchia Asia che languiva sotto un giogo
senza Ssperanza ,con i Suo popoli asserviti da forze stra-
niere, sta diventandc un ricordo del passato. Essi vorreb-
bero fermare. stroncare quel grande risorgimento dei
popoli dell’Oriente che rappresenta uno dei tratti carat-
teristici piu importanti- dei nostri tempi, e che apre felici

prospettive per 1'ulteriore progresso di tutta la civiltd con-.

temporanea, .
Si puod forse oggi trovare un americano che sarebbe di-

-sposto ad affermare che la decisione, presa 175 anni or sono

dalle tredici colenie dell’America settentrionale, di por fine
all’asservimento coloniale e di creare gli Stati Uniti d’Ameri-

- ca non & stata un atto di progresso storico? Si pué forse oggi

trovare un americano disposto ad affermare che la dichiara-

zione d’indipendenza avrebbe un carattere illegale in quanto’

ha proclamato come una veritd evidente il diritio del popo-
Ic a darsi'un potere secondo i principi e le forme « che esso
considerera come quelli piu adatti a garantire la sua si-
curezza e la sua felicita »? E’ chiaro che un simile america-
no non si troverd, Ma percheé in tal caso i circoli influenti
americani interferiscono grossolanamente negli affari inter-
ni degli Stati orientali, 1i sottopongono al blocco economico
e provocano la guerra contro di essi, quando i popoli di
questi Stati scelgono le forme di governo che non garbano
ai politicanti di Washington? .

Probabilmente viene posia in atto in questo caso una fi-
losoiia assai originale: cio che era lecito fare agli americani
alla fine del XVIII secolo, non & piu lecito per i cinesi, gli
indiani, i coreani e gli indonesiani nemmeno nella seconda
meta del XX secolo, Ma questo & proprio il vecchio ritor-

‘nello del razzismo; questo & il tentativo di attuare una poli-

‘tica che sfida il progresso storico dei popoli, E se taluni
esponenti americani si permetiono in queso caso di camuf-
farsi sotto la veste di nemici della « vecchia politica co-

loniale » ebbene bisogna riconoscere che la loro nuova
politica coloniale fa impallidire di gran lunga tutti gli
esempi dj espansione finora conosciuti, che essa ha un carat-
tere aggressivo ed & direita. ad una nuova, radicale sparti-
zione del mondo a vantaggio degli Stati Uniti d’America,

Sarebbe ora di comprendere che la storia non proce-
de secondo : dettami di coloro che vorrebbero mantener-
la ferma, che vorrebbero interrompere I’avanzata dei popoh
sulla via del progresso, imporre' all’avvenire dell’'umanita
il suo passato, Soltanto uomini che non si rendono conto
di guanto avviene nel mondo possono -ridufre-la loro po-
litica estera nei paesi dell’Oriente al compito di soste-
nere proprio quelle persone ¢ quei gruppi che impersonano-
tutto quanto vi & di piu arretrato, di pitt venaie, di pit pu-
trido, Soltanto uomini che tentano deliberatamente gi com-
plicare in modo artificioso la situazione in Oriente si pos-
sono- permeitére di trattare con disprezzo il grande popolo
cinese e fare assegnamento su rifiuti nemici del popolo del
genere della cricca di Cian Kai-scek.

Questa ¢ una politica mliope. Poiché non si possono igno-
rare i cambiamenti radicali che si sono verificati in Asia
e nel bacino dell’'Oceano Pacifico e che, nel dopoguerra,
hanno improntato di sé la vita di oltre un miliardo di
uornini che vivono in quelle zcne,

La conclusione dell’armistizio in Corea segna indubbia-
mente un’importantissima tappa nella lotta di tutte le forze
amanti della, pace contro le forze dell’aggressione e del-
Pavventura internazionale, Essa ha dimostrato in modo elo-
quente che le forze amanti della pace possono giungere- al-
la soluzione dei problemi internazionali in contrasto, se da-
ranno prova di perseveranza e tenacia]

Sarebbe tuttavia imperdonabile non seguire con attenzio-
ne le nuove mene delle forze aggressive in Oriente, Il fine
di queste mene € pit che evidente: si tratta di mandare a
rnonte l’armistizio in Corea, di acutizzare la situazione in
Asia e nel bacino del Pacifico,

Recentemente, come & noto, il segretario di Stato degli
Stati Uniti e Si Man Ri hanno firmato un accordo che con-

.templa la concessione agli Stati Uniti d’America « per

un tempo indeterminato » del diritto di dislocare le loro
forze armate terrestre, marittime e aeree « sul territorio
della Repubblica coreana o nelle vicinanze 3i essa ». In al-
tre parole, se finora la permanenza di forze armate ameri-
cane sul territorio della Corea meridionale era stata mo-

- {ivata dalla guerra, adesso éssa sard motivata dal cosiddet-

to accordo di sicurezza reciproca, La sostanza delle cose
peré non muta: si ha 'intenzione di mantenere anche per
il futuro la Corea meridionale nella condizione .di base

ilitare degli Stali Uniti, il che contrasta certamente con
le esigenze di una sistemazione pacifica e definitiva della
questione coreana e del consolidamento della sicurezza
in Asia,

Bisogna 'anche aggiungere che ['atteggiamenio assunto
dai circoli dirigenti degli Stati Uniti’ d’America sull’ordine
dei lavori e sulla composizione della Conferenza politica, -
la cui convocazicne & contemplata dall’accorde di armistit
zio in Corea, delermina la legittima condanna delle forze
amanti della pace, In segnito a questo atteggiamento, sono
rimasti esclusi dalla conferenza I’India e alcuni altri Stati
crienfali, il cui diritto a partecipare non pud essere messo
assolutamenie in dubbio, )

Tutto cid non dimostra cértamente la volanta dei circoli
dirigenti degli Stati Uniti di consolidare l’armistizio rag-
giunto in Corea e di compiere un ulteriore passo per la si-
stemszione pacifica e definitiva del preblema coreano,

Pertanto una responsabilitd ancora pili grande incombe
su tutte le forze amanti della pace, Esse possono e debbono
fare dell’armistizio in Corea un punto di partenza per nuovi
sforzi direiti a produrre un ulteriore distensione della si-
tuazione internazionale in tuito 11 mondo, compreso 1'O-
riente. . .

Le condizioni oggettive perrhettono alle forze sociali
avanzate dell’Oriente di trasformare I’Asia in baluardo del-
la pace: bisogna pertanto augurare ardentemente a tutti i
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popoli ‘dell’Asia che essi assolvano questo nobile com-
pito con successo, :

La piu importante ira queste condizioni oggettive &
:) peso internazionale e la politica della Repubblica popolare
einese. Per molti decenni la lotta dei gruppi imperialisti
per il predominio in Cina ha creato una particolare ten-
sione delle refazioni internazionali in Oriente, Oggi la Re-
pubblica popolare cinese &, nell’Asia e nel bacino del Pacifi-
co, un potente fattore di stabilizzazione, Gli specialisti in
aggressioni vanno su tutte le furie apounto perché la Cina
ha cessato per sempre di essere oggetto .delle loro mene e
del loro sfruttamento, perché ha conseguito non soltanto
formalmente, ma di fatto, la propria sovranita, perche nel-
Yarena inlernazionale non fa soltanto da cowiparsa, ma con-
duce la propria politica in medo indipendente e autonomo,
E’ apparsa nel mondo una nuova grande potenza, la qua-
le, assieme a tutte le forze amanti della pace, difende
gli-interessi de! consolidamento della pace e della sicurez-
za internazionale, Questo & veramente un importantissimo
risultato storico nello sviluppo della vita internazionale
negli ultimi decenni, un risultato che rischiara non soltanto
il cammino percorso, ma anche le prospettive future,
~ Cid nondimeno alcuni circoli seguono nei confronti deila
Cina una politica aggressiva e tentano di isolare la Repub-
blica popolare cinese, E’ chiaro che, nell’attuale situazione
internazionale, qualsiasi calcolo di un qualsiasi possibile
« isolamento » della Repubblica popolare cinese rappresen-
ta nient’altro che un’utopia reazionaria di gente che si &
staccata dalla vita e ha perso la cognizione della realta.

Non & forse giunta l'ora di archiviare la politica che,
in dispregio del buon senso e delle esigenze della inevitabi-
litd storica, parte dal presupposto che oggi sarebbe DOssi-
bile risolvere senza la grande Cina gli importanti problemi
concernenti il mantenimento della pace tra i popoli?

L’amicizia indissolubile- della pacifica Unione Sovietica
con’ la pacifica Repubblica popolare cinese & un possente
baluardo di pace. Ecco perché questa amicizia ¢ salutata
da tutti i popoli, che la considerano come una delie prime
e piti importanti condizioni per il consolidamento della pace
tra i popoli. ’

Sviluppandosi softo il segno della pace e del consoli-
damento della sicurezza in Oriente, tutti i paesi dell’Asia
e del bacino dell’Oceano Pacifico vedrebbero schiudersi pos-
sibilitd eccezionali di pacifiche relazioni economiche tanto
fra di loro che con le altre parti del mondo, Cio creerebbe,
a sua volta, le condizioni indispensabili per affrontare in
‘'modo nuovo il problema di assicurare ai paesi dell’Asia

'

un’aiuto efficace e costruttivo con il concorso di molti Stati,

Cari amici! Permettetemi di trasmettere nella vostra per-
sona all’eroico popolc coreano i cordiali sentimenti di ami-
cizia di tutti gli uomini sovietici. L’amicizia tra i nostri
popoli poggia sulla salda base del reciproco rispetto della
sovranitd e indipendenza dei nostri paesi, sulla base del
reciproco desiderio di servire la causa del consolidamento
della pace = della sicurezza internazinonale, Questo signi-
fica che essa dispone di t:itte le possibilitd per consolidarsi
e svilupparsi ulteriormente.

1 popoli dell’'Unione Snvietica sono felici che un’amicizia
indissolubile leghi anche il grande popolo cinese al popolo
coreano. Gli eroici figli ,de! popolo cinese hanno suggellato
questa amicizia con il loro sangue versato in terra coreana
in nome del trionfo della verita, in nome della liberta e
dell'indipendenza del ,popolo coreano, Viva e prosperi nei
secoli la gloriosa amicizia dei popoli cinese e coreano!

La Repubblica democratica popolare coreana incarna.le
migliori speranze del popolo coreano, che aspira alla
ricostruzione della. sua unitd nazionale, alla pace e al pro-
gresso.

Non c'é dubbiio che gia nel prossimo avvenire la Repub-
blica democratica popolare coreana conseguirda importanti
successi nell’opera di ricostruzione e di ulteriore sviluppo
dell’economia e della cultura del paese, nelP’aumento del be-
nessere del proprio popolo.

L’Unione Sovietica aiutera in ogni modo la Repubblica
democratica popolare coreana a sanare le ferite inferte
dagli interventisti.

In. duri combattimenti contro gli interventisti le masse
popolari della Repubblica democratica popolare coreana
henno dimostrato a tutto il mondo la loro grande compattez-
za ed unitd, alla base delle quali & una conquista storica del
popolo lavoratore coreano: l'alleanza della classe operaia.
con i contadini, Che i nostri fratelli coreani difendano anche
nel futuro, come la pupilla degli occhi, questa sacra alleanza
e si adoperino per rinsaldarla sempre pil,

Permettetemi di esprimere la certezza che il paese del
fresco mattutino, come chiamano la Corea, otterra hen pre-
sto una pace detinitiva e si incamminerd sulla via di um
multiforme sviluppo.

Io brindc all’amicizia inscindibile fra 1'Unione Sovieti-
ca e la Corea, brindo all’eroico popolo coreano, alla defi-
nitiva soluzione pacifica del .problema coreano e alla ri-
costituzione dell’unitd nazionale del popolo coreanc, al go-
verno della Repubblica democratica popolare coreana ed
alla Vostra salute, compagno Presidente del Consiglio,

Discorso del Presidente

del Consiglio dei Ministri

della Repubblica Democratica Popolaré Coreana

KIM IR SEN

Stimatissimo pres.dente compagno Malenkov!

Cari compagni! o

Permettetemi a nome della Delegazione governativa della
Repubbiica democratica popolare coreana i ringraziarvi
con tutto il cuore per l'amichevole ospitalitd offertaci dal
Governo sovietico, dal popolo sovietico, dai dirigenti del
partito e del Governo dell’'Unione Sovietica, e in particola-
re, per le speciali attenzioni di cui la nostra delegazione
& stata fatta oggetto personalmente da parte del presiden-
te Giorgio Maximilianovic Malenkov durante il periodo del
suo soggiorno a Mosca. Grazie a ¢id, la Delegazione gover-
nailiva della Repubblica democcratica popolare coreana ha
potuto adempiere il suo compito in un’atmosfera di amicizia.

La grande Unione Sovietica ha liberato il rostro popolo
dalla dominazione pluriennale dell’imperialismo giapponese,

ha creato tutte le condizioni nella Corea settentrionale per.

la instaurazione di un potere popolare, ha assicurato la
realizzazione delle trasformazioni democratiche e ha forni-
to al mestro popolo un immenso aiuto materiale e tecnico
per la ricostruzione e lo sviluppo dell’economia nazionale
del nostro paese distrutta dagli imperialisti giapponesi.

Il muitiferme aiuto fornito dali’Unione sovietica al popo-
}o coreano, secondo l'accordo di collaborazione economica e
culturale tra la Repubblica democratica popclare coreana
e I'Unione Sovietica firmato nel 1949, ha avuto un’impor-
tanza decisiva per l'ulteriore sviluppo democratico del no-
stro paese. : -

Grazie all’aiuto disinteressato dell’Unione Sovietica e al

pronunciata al Cremlino il 19 settembre 1953

lavoro pieno di abnegazione del nhostro popolo, nella Corea
settentrionale, dopo la liberazione, & rapidamente aumen-
tato il livello materiale e culturale di vita della popoa~
zione ed & stata creata una potente base democratica per
l'unificazione pacifica della nostra Patria.

L’aggressione armata degli imperialisti americanl e dei
loro lacché della cricca di Si Man Ri contro la nostra re-
pubblica -ha suscitato nel popolo intero ind.gnazione e odio
verso gli aggressori. I1 nostro popolo, levatosi con le armt
in mano, come.un sol uomo, a lottare per la libertd e la
indipendenza della propria patria e la difesa del regime
democratico-popolare, ha dimostrato, cosi come i volontari
del popolo cinese, un eroismo senza precedentf.

Grazie all’aiuto fraterno e all’appoggio del popolo ¢inese,
dei paesi di democrazia popolare, di tutto il campo della
democrazia e del socialismo con a capo la grande Unione
Sovietica, il popolo coreano ha difeso la sua libertd ed in-
dipendenza, ha stroncato i piani aggressivi degli imperia-
listi americani miranti a sottomettere il nostro paese ¢ U
ha obbligati a firmare 1’accordo per l'armistizio.

Si ritiene giustamente che questa non & solo una vittorfa
dei popoli coreano e cinese, ma una vittoria di tutto il
campo della pace, della democrazia e del soclalismo.

Nel periodo pit difficile per la nostra Patria, 'Unione
Sovietica, alla testa delle forze democratiche di tutto il
mondo, accordando al popolo coreano un grande aiuto ed

. appoggio, difendendo i suoi legittimi diritti ed interessi in

campo internazionale, ha ispirato la lotta piena di abnega-
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zione del nostro popolo per la sua giusta causa ed ha
rafforzato in esso la certezza della vittoria. Questa & sta-
ta una delle condizioni decisive per la vittoria del nostro
popolo.

Oggi i compiti improrogabili che si pongono al nostro
popolo sono I'immediata ricostruzione e lo sviluppo dell’eco-
nomia nazionale d:strutta durante la guerra, il riassesta-
mento e il miglioramento delle condizioni materiali del.
nostro popolo e l'ulteriore consolidamento delle basi ma-
teriali per I'unificazione pacifica della nostra patria. Questi
compiti sono naturalmente molto complessi e difficili. '

Ma non ci sono dubbi che sotto la direzione del Partito
coreano dei lavoratori e con l'aiuto fraterno della grande
Unione Sovietica, della Repubblica popolare cinese e dei
paesi a democrazia popolare, il popolo coreano, superando
tutte le difficolta e tutti gli ostacoli, adempird con succes-
s0 a questi compiti, cosl come esso ha ottenuto la vittoria
nella lotta contro ogni sorta di nemici interni ‘ed esterni.

Come risultato delle fruttuose trattative svoltesi a Mosca
fra i governi della RDPC e dell’'Unione Sovietica, il popolo
coreano riceverd dall’Unione Sovietica attrezzature ad aiu-
ti per ricostruire e costruire ex novo le aziende indu-
striali, che rappresentano la base vitale della nostra eco-

nomica,; e cosi pure riceverd un aiuto di grande imvor-
tanza per l'ulteriore sviluppo dell’agricoltura e della cul-
tura del nostro paese.

Questo aiuto rafiorzera nello stesso tempo l'amicizia fra
i popoli coreano e sovietico, rinsaldera l’alleanza dei conta-
dini e operai nel nostro paese, dara un nuovo contributo
alla causa della soluzione pacifica del problema coreano
per raggiungere l'unificazione pacifica della nostra Patria e
per garantire la pace e la sicurezza in Asia.

I1 nostro popolo, insieme con .tutta 'umanita progressiva,
¢ immensamente felice dei successi conseguiti dal popolo
sovietico sotto la guida del glorioso Partito comunista del-
1'Unione Sovietica nell’'opera di edificazione del comunismo
nell’Unione Sovietica, per assicurare la pace a tutto il mon-
do e un luminoso avvenire a tutto I'umanita. Il nostro po-
polo augura sinceramente al popolo sovietico ulteriori,
immancabili successi. ’ :

Permettetemi di assicurarvi il mio grande rispetto ed

esprimere ancora una volta la profonda riconoscenza al

Partito comunista dell’Unione Sovietica, al Governo sovie- '

tico e al popolo sovietico.
Vi auguro, stimato compagno Malenkov, buona salute,
. permettemi di fare un brindisi alla vostra salute.

RICEVIMENTO

“dell’ambasciatore della Repubblicd Popolare' Cinese nell’URSS Cian Ven-tian
davparte del Presidente del Consiglio dei Ministri dell’URSS

G. M. MALENKOV"

Il 17 settembre, l’'ambasciatore plenipotenziario della
Repubblica popolare cinese nel'URSS, Cian Ven-tian, &
stato ricevuto dal Presidente del Consiglio dei Ministri
dell'URSS, G. M. Malenkov.

Durante il colloquio, l'ambasciatore ha consegnato a
«G. M. Malenkov un telegramma in cui il Presidente del
-Governo popolare centrale della Repubblica: popolare ci-
nese, Mao Tse-dun, ringrazia 'Unione Sovietica per l'aiu-

-to accordato nell’edificazione economica della RPC.

Consegnando il telegramma, l’ambasciatore ha dichia-
rato che la decisione di inviare tale messagzio al go-

. -verno dell’'URSS é stata presa all’unanimitd dal Governo

popolare centrale della RPC nella sua riunione del 15
settembre 1953, dopo la relazione di Li Fu-ciun, membro
della Delegazione governativa, sui risultati delle trattati-
ve svoltesi a Mosca con il Governo sovietico in merito

alla questione degli aiuti accordati dalla Unione Sovie- -

tica per l'edificazione economica della RPC.

‘Nel ricevere il telegramma, il Presidente del Consi-
glio del ministri del’'URSS G. M. Malenkov ha dichiarato
che il popolo sovietico & felice dei successi conseguiti dal

" grande popolo cinese nell’ascesa economica e -culturale
del suo paese. L’ulteriore sviluppo economico e Yindu-
strializzazione della Cina poggiano su solide . basi e sono
affidati a mani sicure. Il governo dell’Unione Sovietica
augura alla Repubblica popolare cinese che essa prosperi
felicemente e consolidi sempre pilt la grande alleanza
tra Cina e URSS, per il bene dei popoli dei due paesi,
per il rafforzamento della pace e della sicurezza mondiale.

Al colloquio ha assistito il Ministro degli Esteri del-

TURSS V. M. Molotov.

¢

Al Presidente del Consiglio dei Ministri dell’URSS

G. M. MALENKOV

PRI

- Duranté la riunione del 15 settembre 1953, il Consi-
glio dei.Ministri del Governo popolare centrale della Re-
pubblica popolare cinese ha ascoltato con grande soddi-
sfazione la relazioneé del membro della Delegazione gover-
nativa della Repubblica popolare cinese, compagno Li Fu-
ciun, sulle trattative svollesi con il Governo sovietico con-
cernenti l'aiuto che I'URSS intende accordare per Yedi-
ficazione economica del nostro paese. Il Consiglio dei Mi-
nistri del Governo popolare centrale é stato concorde nel
ritenere che, grazie alla decisione del governo della grande
Unione Sovietica di fornire alla Cina. un aiuto economico
e tecnico sistematico per il riassestamento e la ricostru-
zione di 91 altre aziende e per la ricostruzione e la co--
struzione gid in corso di 50 aziende, il popolo cinese,
assimilando con tenacia l'esperienza d’avanguardia e le
nuove conquiste tecniche dell'Unione Sovietica, sara in
grado di creare gradualmente una sua potente mdl’{stna
pesante. Cid avra una grandissima importanza per I'indu-
‘strializzazione della Cina, per il suo graduale passaggio
al socialismo, nonché per rafforzare le forze giel campo c.iel-
Ia pacé e della democrazia con a capo 'Unione Sovietica.

Durante le trattative entrambi i governi si sono trovati
concordi sulla questione di un aiuto a lunga scadepza:
Nella storia non si erano ancora mai verificati esempi di
questo genere. E’ stata questa la pilt chiara dim9stra-
zione della veritd espressa dal zrande Stalin: «L’espe-

rienza di questa collaborazione dimostrerd che nessun paese’
capitalista pud accordare un aiuto tanto efficace e tecni-
camente qualificato ai paesi di democrazia popolare, come
fa invece I'Unione Sovietica. La sua importanza non con-
siste soltanto nel fatto che esso & un aiuto economica-
mente conveniente e tecnicamente superiore. La sua impor-
tanza consiste innanzitutto nel fatto che, alla base di que-
sta collaborazione, sta la sincera volonta di aiutarsi reci-
procamente e di conseguire una comune ascesa economica s.

Nel corso delle trattative, basandcsi sulla ricca espe-
rienza di 30 anni di grandiosa edificazione del socialismo,
il Governo sovietico ha dato molti consigli pratici e teo-
rici sugli objettivi posti dal piano quinguennale del no-
stro paese. Questi consigli ci aiuteranno ad evitare molti
érrori nell’edificazione economica della Cina.

A nome del Governo. cinese e de] popolo cinese, esprimo
la piu sincera riconoscenza al Governo sovietico e al popolo
sovietico per questo grande aiuto disinteressato, multifor-
me e a lunga scadenza. Il governo cinese e il popolo cinese
compiranno instancabilmente tutti gli sforzi per consoli-
dare la collaborazione economica e i legami di amici-
zia tra 1'Unione Sovietica e la Cina, nell’interesse della
lotta comune per la causa“della pace in tutto il mondo.

MAO TSE.DUN
Presidente del Governo Popolare Centrale
della Repubblica Popolare Cinese
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LO SVILUPPO DELL’INDUSTRIA

NELLA REPUBBLICA POPOLARE CINESE

1l 1 ottobre, il grande popelo cinese e, con esso, tu
della proclamazione della Repubblica popolare cinese.
Painte fraterno e disinteressato dell’URSS,
cultura del paese, nell’edificazione

vasta e pianificata edificazione economica.
e delle prospettive dello sviluppo in

dustriale della Repubblica popolare cinese ne

tta 1’umanita progressista, celebreranno il IV anniversario
In questo breve periodo storico, il popoelo cinese, guidato
dal Partito comunista e dal Governo popolare centrale, con a capo il compagno Mao Tse-dun, e sostenuto dal-
ha riportato immensi successi nello sviluppo dell’economia“e della
di uno Stato cinese democratico indipendente. ]

.Quest’anno, terminata la ricostruzione postbellica " dell’economia nazionale, il pOQolo cinese ha inizntato una
. Nell’articolo qui pubblicato, il compagno Li Fu.ciun parla dei successi
1 corso del primo piano quinquennale.

I

La vittoria della rivoluzione ha aper-

to dinanzi al popolo cinese una nuova -

era storica, quella del passaggio gradua-
le al socialismo,

Perseguendo costantemente il gr_ande
obiettivo dell’edificazione del socialismos

. il popolo cinese ha iniziato quest’anno
lo sviluppo pianificato dell’economia na-
zionale. .I1 principale compito economi-
co dei comunisti-e del popolo cinese
& d’ora innanzi quello di realizzare .lo
sviluppo pianificato dell’industria socia-
lista, di sviluppare in misura ancora
maggiore l'agricoltura e I’'industria ar-
tigiana su principi cooperativi, per'trg-
sformare cosi la Cina da paese agrario
arretrato in una potenza industriale-
agricola socialista, Questi compiti gran-
diosi e complessi potranno essere as-
solti soltanto a condizione di dirigere
in modo giusto lo sviluppo dell’econo-
mia nazionale.

Nel breve periodo che & seguito al-
la sua fondazione, la Repubblica nopo-
lare cinese ha riportato tutta una serie
di grandi vittorie nello sviluppo di tut-
ti i settori dell’economia e délla cul-
tura ed ha creato le condizioni neces-
sarie ad un armonico sviluppo della
sua economia nazionale. Il regime del-
Ja dittatura democratica del novolo —

" che ha alla sua testa la classe opera-
ja — si @ considerevolmente consolida-
to, Cid & stato possibile in quanto
sono state realizzate diverse trasfor-
mazioni democratiche, sono stati di-
strutti i residui delle forze.imperiali-
ste e feudali e delle forze del capitale
burocratico ed anche in quanto si & svi-
luppata la coscienza politica e si sono
consolidate le organizzazioni delle mas.
se operaie e di tutti i lavoratori.

I successi della ricostruzione econo-
mica hanno fortemente accresciuto la
capacita di produzione della nostra in-
dustria e della nostra agricoltura e,
in primo luogo quella delle branche
pia moderne dell’industria, La produ-
zione dei principali tipi di prodotti in-
dustriali e agricoli ha oggi superato il
livello pilt elevato che sia ‘mai stato
raggiunto dalla Cina. Nel corso della
ricostruzione economica, le aziende di

. Stato a carattere socialista si sono sen-
sibilmente sviluppate, assicurando cosi
la propria funzione dirigente nell’eco-
nomia mnazionale. La ricostruzione e lo
. sviluppo continuo dell’economia hanno
permesso di pareggiare il bilancio sta-

tale e di stabilizzare i prezzi dei pro- -

dotti. IT livello di vita dei lavoratori
& in continuo aumento,

Questa grande vittoria del popolo ci-
nese & indissolubilmente legata all’aiu-
to disinteressato della nostra grande al-
leata, 1'Unione Sovietica.

J1 nostro progresso & stato perd osta-
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colato dagli invasori-imperialisti ame-
ricani che hanno occupato Y’isola di
Taiwan e scatenato un’aggressione aper-
ta coniro la Repubblica democratica
popolare coreana, nostra vidina, Per
garantire la sicurezza del suo paese e
difendere la giustizia e la pace, il po-
polo cinese, rispondendo all’appello del
compagno Mao Tse-dun, ha condotto
un’eroica lotta di resistenza contro la

aggressione americana e di aiuto alla-

Corea ed ha riportato una vittoria de-
cisiva. :

LI FU-CIUN
del CC
del Partito comunista cinese

1

Come ha detto il Comitato centrale
del Partito comunista cinese l'obiettivo
fondamentale del primo piano quin-
quErinale — la cui realizzazione si &
iniziata nel 1953 —, consiste nello svi-
luppare in prevalenza T'industria pe-
sante ver poter cosi gettare ic basi del-
lindusirializzazione del paese ed assi-
curare la graduale estensione del setto-
re socialista dell’economia nazionale.
Tenendo conto di questo obiettivo gene-
rale, .svilupperemo i conseguenza l'a-
gricoltura e l'industria leggera, con-
tribuendo risolutamente e costantemen-
te al passaggio dell’agricoltura e della
produzione artigiana sulla via della
cooperazione. Inoltre sulla base dello
sviluppo della agricoltura, eleveremo
il livello di vita materiale e culturale
del popolo, )

Seguendo questa direttiva del Par-
tito comunista, la Commissione statale
per la pianificazione sta attualmente e-
laborando i compiti del primo piano
quinquennale, I compiti immediati del-
I’edificazione industriale del nostro pae-
se durante il primo piano quinquen-
nale sono i seguenti: .

1) Secondo il piano quinguennale @i
sviluppo dell’economia nazionale, ha

una fungione decisiva To sviiuppo del- .

Yindustria pesante, per cui saranno ne.
cessarie fortissime spese materiali e fi-
nanziarie, un lungo periodo di tempo
e una tecnica complessa. Ma si trat-
ta di una via sicura e bisogna seguir-
la. Non v’¢ altra scelta. Soltanto svi-
luppando l’industria pesante e soprat-
tutto la siderurgia, I'industria del com-
bustibile e 'industria energetica, le co-
struzioni meccaniche e i principali ra-
mi dell’industria chimica, potremo crea-
re una solida base per l'industrializ-

‘trasformazione

zazione del paese, rafforzare la difesa
nazionale e garantire la sicurezza del-
la nostra patria; soltanto cosi potremo
creare una potenza economica tale che
garantisca l’'indipendenza economica
del nostro paese e la rapida. ascesa

.dell’economia socialista, L’industria pe-

sante assicurera JI’indispensabile svi-
luppo dell’industria leggera e creera le
condizioni materiali e tecniche per la
dell’agricoltura onde
far progredire in modo continuo tutta

la nostra economia nazionale ed eleva. -
.re sistematicamente il livello di vita

del popolo, . X
In quanto ai grandi lavori di costru-
zione e allo sviluppo di tutti i rami

‘dell’economia nazionale, si fisseranno

dettagliatamente le proporzioni neces-
sarie tra la produzione dei mezzi di
produzione e quella dei prodotti di
largo consumo, per assicurare un au-
mento prevalente del primo settore e
il ritmo indispensabile di sviluppo
del secondo, conformemente all’aumen-
to del potere di acquisto della popo-
lazione. '

2) Faremo in modo da assicurare un
incessante sviluppo economico del set-
tore socialista, Questo & un principio
basilare della gestione economica, per-
ché soltanto ispirandosi ad esso si pud-
assicurare il consolidamento e lo svi-

luppo continuo della nostra democrazia

popolare, creare la base materiale del
passaggio all’edificazione della societa
socialista e assicurare la vittoria totale
del socialismo nel nostro paese. Ecco
perché facciamo il possibile per otte-
nere un ulteriore ed impetuoso svi-
luppo dell’industria di Stato, del com-
mercio di Stato e del commercio coo-
perativo, per rafforzare al massimo la
funzione dirigente del settore socialista
nell’economia nazionale. La nostra- li-
nea politica principale, nei riguardi
del settore capitalista dell’economia, si
riduce alla sua limitazione. Ma, nelle
storiche e concrete condizioni di svi-
luppo dei rapporti sociali nel paese
e dell’attuale stato della nostra econo-
mia, continueremo ad incoraggiare e a
attirsre verso la pianificazione quella
parte del settore capitalista che & u-
tile all’economia nazionale e contribui-

. sce allo sviluppo del benessere génera-

le, passandole delle commesse di Stato
per la
prime, effettuando operazioni comuni
tra capitale statale e capitale privato,
ecc. In quanto alla parte del settore
capitalista che reca Aanno all’econo-
mia nazionale e ostacola l’ascesa del
benessere del popole, sara indebolita
e progressivamente liquidata,

3) Domani come oggi, continuera a
rafforzarsi I’alleanza degli operai e
dei contadini, A tale proposito, il com-.
pito principale consiste nello svilup-

trasformazione delle materie .
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pare il commercio tra cittd e campa-
gna sulla base dello sviluppo continuo
della produzione industriale e agrico-
la. Ecco perché il partito e il governo
dedicano grande attenzione allo svi-
luppo dell’agricoltura e, in primo luo-

go, all’aumento della produzione ce-

realicola.

Seguendo tale strada, si potra ele-
vare il livello di vita dei contadini,
accumulare i mezzi necessari all’edifi-
cazione dell’industria, assicurare alla
industria le materie prime indispensa-
bili, estendere gli sbocchi della produ-
zione industriale per stimolare mag-
giormente lo sviluppo dell’industria ed
aumentare le scorte di cereali indi-
spensabili a soddisfare le esigenze del-
la popolazione delle cittd e quelle del
commercio estero. Nelle condizioni at-
tuali dell’agricoltura, si deve dedicare_
una cura particolaré allo sviluppo del
movimento di reciproco aiuto nel la-
voro ¢ della cooperazione, Bisogna pe-
r0 prendere in considerazione anche
gli interessi di quei contadini che non
sono entrati nelle squadre di reciproco
aiuto o nelle cooperative.

Per rinsaldare maggiormente 1’allean-
za degli operai e dei contadini, la no-
stra industria deve fornire ai villuggi
gli strumenti agricoli.e i-prodotti ne-
cessari, Inoltre, le nostre societd com-
merciali statali, le cooperative .com-

merciali e quelle di acquisto e di ven- -

dita, gli organismi finanziari e le cas-
se di credito debbono seguire una giu.
sta politica dei prezzi, fiscale e crediti-
zia, affinché i contadini possano aumen-
tare da soli i ioro redditi sulla base
dell’aumento della produzione, e crea-
re nell’agricoltura le condizioni di una
miproduzione allargata permanente,

4) 11 livello di vita materiale e cul-
turale di tutti i lavoratori sara eleva-
to sulla base dello sviluppo generale
dell’economia nazionale. .

Come ce l'ha insegnato . Stalin:
« assicurare il massimo soddisfacimento
delle esigenze materiali e culturali
sempre crescenti di tutta la societa:
ecco l'obiettive della produzione socia-
lista; aumentare e perfezionare costan-
temente la produzione socialista sulla
base di una tecnica superiore: ecco il
mezzo per raggiungere tale obiettivo ».

Il piano quinquennale di edificazio-
ne economica della Repubblica popola-
re cinese prevede non soltanto l'au-
mento della produzione, ma anche un

elevamentp corrispondente del livello

di vita materiale e culturale del po-
polo, Grazie al miglioramento della
loro situazione materiale, le masse la-
voratrici potranno partecipare piu lar-
gamente all’edificazione della nuova
Cina e dar prova di un’attivitd e di
una iniziativa creatrice maggiori nella
fotta per l'edificazione di un avvenire
migliore.

Contemporaneamente al migliora-
mento del benessere materiale di tutti i
lavorartpri, il piano quinquennale pre-
vede anche un aumento della produtti-
vita del lavoro, che precederid 'aumen-
to dei salari in modo da assicurare lo
aumento sistematico dei fondi statali
di accumulazione necessari al continuo
allargamento della produzione e alla
creazione delle riserve di Stato, E’ fuo-
ri dubbio che queste misure risponde-
ranno pienamente agli interessi vitali
dei lavoratori.

11x

Per realizzare il piano quiquennale,
il nostro. paese applica ed applichera
le seguenti misure, con l'aiuto dell’U-

nione Sovietica e degli altri paesi fra-
telli che ci aiutano attivamente e di-
sinteressatamente sul piano economico
e tecnico:

1. Svilupperemo intensamente Ila
costruzione di nuove aziende industria-
li, In cinque anni saranno costruiti nel
nostro paese.un complesso metallurgi-
co, officine per la lavorazione dei me-
talli non ferrosi, miniere, officine per
la lavorazione del carbone, raffinerie

.di petrolio, officine di costruziohi mec-

caniche e officine automobilistiche, fab-
briche di attrezzature elettriche, offi-
cine chimiche, centrali termiche e
idroelettriche e vari impianti dell’in-
dustria leggera. Tutti i cantier: saranno
dotati di macchinari moderni. Oltre al-
la costruzione 4di guesie grandi azien-
de industriali, saranno ricestruite ed
ingrandite nel nostro paese le azien-
de gia esistenti e si procedera inoltre
alla costruzione di aziende piccole e
medie, Sarannc costruiti migliaia di
chilometri di linee ferroviarie per sod-
disfare le esigenze dell’edificazione in-
dustriale e quelle dello sviluppo eco-
nomico del paese Sara dedicata la
massima attenzione alla - costruzione
delle strade e allo sviluppo della na-
vigazione all’interno del paese.
Quando il nostro paese inizido I'edi-
ficazione economica, alcuni compagni

che non avevano ’esperienza richiesta -

in tale campo e che non comprendeva-
no le difficolta inerenti alla ricostru-
zione e allo”“sviluppo dell’economia na-
zionale, avevano fissato' un programma
troppo vasto per la costruzione di nuo-
ve aziende e insistevano tenacemente
perché si passasse alla sua immediata
attuazione, I1 Comitato centrale del no-
stro partito ha criticato tali progetti,
che non corrispondono né alle esigen-
ze delle leggi obiettive dello sviluppo
economico, né alle condizioni reali del-
la Cina.

2. Dobbiamo utilizzare al massi-
mo il potenziale delle aziende esistenti,
che dovranno assolvere iI grande e
difficile compito di fornire i macchi-
nari ai cantieri e di formare nuovi

_specialisti. Le aziende gia esistenti so-

no la base dello sviluppo di tutta la
nostra industria. Ecco perché il parti-
to e il governo attribuiscono tanta im-
portanza alla massima utilizzazione
delle aziende esistenti ed hanno fissato
delle misure concrete per rinnovarne
'attrezzatura.ed organizzare razional-
mente la produzione,

Contemporaneamente, il partito e il
governo stanno introducendo gradual-
mente nelle aziende esistenti i metodi
scientifici di gestione, rafforzano la di-
rezione pianificata e tecnica, intensi-
ficano il lavoro ideologico e politico,
migliorano l'insieme della direzione e-
conomica ed eliminano le lacune e le
deficienze nel lavoro per utilizzare ap-
pieno le riserve nascoste e realizzare
e superare il piano di produzione sta-
tale. :

Allinizio, molti dei nostri compagni
non riuscivano a comprendere tutta la
importanza delle aziende esistenti nel-
P’edificazione nazionale, non dedicavano
sufficiente attenzione al loro funziona-
mento. I1 Comitato centrale del Par-
tilo comunista cinese ha seriamente
criticato questo atteggiamento contra-
rio alla politica del partito.

3. Stiamo attuando un rigoroso re-
gime di economia per creare dei fondi
di accumulazione. L’immenso slancio
della nostra edificazione eccnomica ri-

chiede ingenti somme che possono pro.
venire da diverse fonti.

Lenin e Stalin c¢i hanno insegnato
che il regime di economia e I’accumu-
lazione socialista sono indispensabili
per realizzare l'industrializzazione del
paese, Seguendo tale insegnamento, il
compagno Mao Tse-dun ha anche sot-
tolineato che 'aumento della produzio-
ne, la diminuzione dei costi di produ-
zione, la soppressione delle spese im-
produttive nelle aziende e un regime di
economia sono i mezzi principali per
riuscire ad accumulare dei fondi, Ispi-
randosi a queste indicazioni il Partito
comunista cinese ha organizzato un lar-
go movimento in favore dell’aumento
della produzione e del regime di eco-
nomia nell’industria, il commercio, le
PTT e i trasporti. Stiamo facendo tut-
-to il possibile per arrivare all’autofi-
nanziamento sia in tutto il settore sta-
tale dell’economia nazionale che nelle
-aziende controllate in comune dal ca-
pitale di Stato e dal capitale privato e
nelle aziende cooperative. Su tutti i
cantieri 'si sta svolgendo un intenso
lavoro di ricerca. .

4, Particolare attenzione viene ac-
cordata alla formazione di quadri
per lindustria. La mancanza dei qua-
dri necessari & una delle pi gravi ere-
dita lasciateci dalla vecchia Cina. La
mancanza del numero necessario di
specialisti impedisce un largo svilup-
po dell’edificazione economica. Gli an-
ni della ricostruzione economica han- .
no rivelato tutta la gravita di questo
problema.

Alla scopo di formare degli speciali-
sti per I'edificazione industriale, lo Sta-
to fa il possibile per aprire, secondo
i compiti del piano guinquennale, una
serie di nuovi istituti di insegnamen-
to superiore, per ingrandire 1e  uni-
versita e gli istituti tecnici superiori
del paese, per criorganizzare talune fa-
eoltd, aprire una serie di scuole tecni-
che secondarie, migliorare il sistema
di insegnamento, migliorare fa dire-
zione dell’istruzione pubblica. In tutte
le principali aziende sono state'create
delle scuole tecniche primarie, delle
scuole di apprendistato, delle scuole
gerali e dei corsi di breve durata. Tra
i capisquadra e gli apprendisti si stipu-
tano contratti che prevedono i miglio-
ramento della qualifica dei giovani o~
perai, Sono state inoltre prese anche
altre misure per la formazione dei
quadri.

11 partito e il governo dedicano una
attenzione particolare alla promozione
e all’arricchimento delle cognizioni de-
gli operai pitr capaci per creare deghi
specialisti che saranno il mucleo ded

~ wmuovi intellettuali tecnici.

Infine, per rafforzare Ia direzione del
partito nei confronti déil'edificagione
economica e per assicurare la realiz-
zazione del primo piano quinquennale,
i comunisti cinesi studiano le opere
di Lenin e di Stalin sull’edificazione
socialista, assimilano I’esperienza del
Partito comunista dell’'Unione Sovieti-
ca,utilizzano i metodi sovietici di ge-
stione economica e i metodi di lavore

. d’avanguardia basati sulle conquiste
della scienza, Lo studio pitr serio del-
Vesperienza dell’Unione Sovietica @&
una delle condizioni essenziali che
permettono alla nostra grande patria
di avanzare verso l'edificazione di una
nuova vita. :
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SULLE MISURE DA ADOTTARE PER L'ULTERIORE
SVILUPPO DELL AGRICOLTURA NELL URSS

Rapporto del Segretario del CC del PCUS

compagno N. S. Khrustciov

alla Sessione del CC del PCUS'del 3 seitembre 1953

Compagni! I grandi successi ottenuti dal popolo sovie-
tico nello sviluppo dellindustria socialista permettono al

Partito comunista e al Governo di affrontare direttamente’

il compite di creare nel nostro paese abbondanza di bem
di consumo popolare,

I1 grande Lenin ci ha msegnato che <«una grande
industria meccanica, capace di riorganizzare anche l'agri-
coltura, & l'unica base materiale possibile del socialismo ».
11 popolo sovietico, sotto la guida del Partito comunis:a, ba
creato una industria pesante sv11uppata in .tutti i settori,
che & la base poderosa dell’economia socialista. Oggi, gra-
zie a questa base, esiste la possibilita prat.ca di organiz-
zare una forte e raplda ascesa di tutte le branche dell'indu-
stria leggera e alimentare, di estendere cons:derevolmente
la produzione dei beni di consumo popolare, poiché lo scopo
fondamentale e il compito principale della produzione so-
cialista & il massimo soddisfacimento delle sempre crescenti
esigenze materiali e culturali di tutta la societa.

Ma, per organizzare questa forte e raplda ascesa’ della
produzmne dei beni di consumo popolare, & necessario far
progredire a ritmo accelerato la nostra agrlcoltura

Nella fase attuale, il complto economico nazionale pu‘i
urgente e importante & di assicurare, continuando a svi-
“luppare con ogni mezzo l'industria pesante, un rapido pro-
gresso di tutte le branche dell’azricoltura e di aumentare
nettamente in due-tre anni I'approvvigionamento di generi
alimentari a tutta la popolazmne del nostro paese e, nel me-
desimo tempo, di assicurare -a tutta la massa dei contaduu
colcosiani un magglore benessere materiale.

In relazione a cid, il Presidium del Comitato centrale
del partito ha ritenuto necessario sottoporre all’esame
della presente Sessione pleénaria le proposte di attuazione
di una serie di importanti, improrcgabili misure, che devo-
no assicurare la rapida ascesa e il multiforme sviluppo del-
I'agricoltura.

1. La situazione nell’agricoltura e il compito di
creare unabbondanza di prodotti agricoli. -

11 slstema colcos*ano, creato sotto 1a guida del Partito
comunista, & decisamente superiore a qualsiasi produzione
agricola basata sulla proprieta privata, tanto alla piccola
azienda di scarsa produzione meréantile, quanto alla gran-
de azienda capitalistica. In Iuogo del vecchlo sistema rurale,
con 25 milioni di aziende private disperse e frazionate, é

stato creato e consolidato il sistema dell’agricoltura socia-.

lista, il pilt potente del mondo. Nel nostro paese il sistema
socialista dell'agricoltura comprende oggi 94.000 colcos,
8.950 stazioni di macchine e trattori e oltre 4.700° sovcos.

L’agricoltura del nostro paese & l’agricoltura pilt mec-
canizzata del mondo. E’ universalmente noto che nei paesi
'capitalistici l'attrezzatura agricola moderna é&.accentrata
nelle mani di un gruppo numericamente plccolo di impren-
ditori agricoli capitalistici, meéntre nelle aziende della stra-

grande maggioranza dei contadini lavoratori prevale il

lavoro. manuale, 1la tecnica primitiva.

Lo Stato sovietico ha fornito all’agricoltura i mezzi tec-
nici industriali di prim’ordine delle stazioni di macchine
e trattori, il che ha permesso di risolvere il problema del-
la meccanizzazione dei pill importanti lavori agricoli, Nel
1952 la meccanizzazione dei lavori nei colcos aveva rag-
giunto i seguenti livelli: per la semina dei cereali 1'87
per cento, per la raccolta dei cereali mediante macchine
combinate il 70 %, per l'aratura dei maggesi il' 96 %, per
V'aratura autunnale il 97 %, per la semina del cotone il
98 %, per la semina delle barbabietole da zucchero il 95
per cento. La meccanizzazione della produzione agricola
allevia in misura cospicua il lavoro dei contadini colcosiani,
assicura -alla nostra societd un colossale risparmio di la-

voro. Essa ha permesso di assicurare all’agricoltura del no-
stro paese' basi scientifiche agronomiche moderne,
L’economia collett'va dei colcos, dotata di mezzi tecnici
acricoli moderni, si sta sviluppando € rafforzando. Sulla
base dei colcos e dei sovcos cresce il rendimento dell’agri-

.coltura socialista, aumenta la sua produzione per il mercato,

Cosi, dal 1926- 1927 al 1952-1953, la produzmne mercantile
dell’ agrlcoltura & aumentata nelle seguenti misure: per il
grano da 10,3 milioni a 40,4 milionj di tonn., per le patate
da 3 milioni a 12,5 m’lioni dj tonn.; per la carne (peso vivo)
da 2,4 milioni a 5 milioni di tonn per il latte da 4,3 mi-’
lioni a 13,2 milioni di tonn. Importanti successi sono stati
ottenuti nella produzione del cotone. della barbabictola da
zucchero e di altre colture industriali. L’aumentata produt-
tivitd dell’agr.coltura permette allo Stato sociaiista di ac-
crescere di anno in anno le disponibilita di merci prove-
nienti dalla produzione agricola e destinate a coprire if
fabbisogno dell’industr’a in materie prime e a sodd:sfare
il crescente fabbisogno della popolazione in generi alimen-
tari.

11 rafforzamento e l'ulteriore sviluppo dell’economia col-
lettiva dei colcos sono accompagnatx dall” aumento della loro
ricchezza, dall’ascesa dei redditi in denaro e n natura dei
colcosmm Basti dire che dal 1940 al 1952 i fondi indivisibkili
dei colcos sono raddoppiati. I redd ti reali dei colcosiani su-
perano attualmente di alcune volte il livello dei reddiii dei
contadlm lavoratori prima della rivoluzione. Nelle campa-
gne si € verificata una profondissima r.voluzione cuiturale.
" Tutto questo testimonia che il sistema colcosiano ha ra-
dicalmente trasformato le basi 'della produzione e il modo
di vita di decine di milioni di contadini secondo i nuovi
principi socialisti. Esso ha aperto la strada maestra che
conduce a una vita agiata e culturalmente elevata per tutti
i lavoratori della campagna sovietica. L’alleanza della clas-

se opera.a e dei contadini colcosiani & dlvenuua una fo.za

indistruttibile.

Tuttavia si.deve dire con la massima franchezza che
noi utilizziamo in modo insufficiente le immense riserve
racchiuse nella grande produzione agricola soc’alista. Ab-
biamo non pochi colcos e intieri distretti rimasti indietro
e altri che versano persino in uno stato di abbandono. In
numerosi colcos e distretti i raccolti delle colture agricole
continuano a essere scarsi. Il rendimento della produzione
agricola, soprattutto nel campo dell’allevamento zootecni-
co, delle colture foraggere e da mangime, della coltivazio-
ne delle patate, dell’orticoltura, aumenta molto lentamente.
Si & determinata una palese sporporzione fra il ritmo.di
sviluppo della nostra grande industria socialista, della po-
polazione urbana, del benessere materiale delle masse la-
voratrici, da una parte, e il livello attuale della produzione
agricola, dall’altra.

A titolo illustrativo si possono citare alcuni fatti. Dal

1913 al 1952 la produzione globale della grande industria

dell'URSS. ¢ aumentata (@(in prezzi base) dj 27 volte; in
particolare la produzione dei mezzi di produzione & aumen-
tata di 47 volte. In connessione con lo sviluppo deil’indu-
stria socialista, si sta verificando un rapido incremento
della popolazione urbana che dal 1926 al 1952 & aumentata
di oltre il triplo. Con il moltiplicarsi della ricchezza della
societa socialista il benessere materiale dei lavoratori &
in continuo aumento. Attualmente ‘il salario reale degli-
operai e dezli impiegati dell'URSS supera di alcune volte
il livello prerivoluzionario. Questo significa che il nostro
paese diviene ogni anno piu ricco, che cresce’ il benessere
materiale dei lavoratori e, che, naturalmente in par1 tempo
si esige sempre piu dall’agricoltura.

" Invece il ritmo di sviluppo dell’agricoltura socialista &
nettamente distanziato dal ritmo dj sviluppo dell’industria
e dall’accresciuto fabbisogno della popolazione in beni di
consumo, Basti dire che dal 1940 al 1952, méntre la pro-
duzione industriale & aumentata di 2,3 volte, la produzione
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globale dell’agricoltura (in prezzi base) & aumentata appe-
na del 10 %.

Noi, in generale, copriamo il fabbisogno del paese in ce-
reali, nel senso che al nostro paese & assicurato il riforni-
mento di grano, abbiamo le necessarie scorte statali ed
esportiamo in una certa misura. Con l'aumento del be-
nesseré materiale dei lavoratori la domanda della popo-
lazione si trasferisce sempre pit dal pane ai prodotti car-
nei e ai latticini, agli ortaggi, alla frutta, ecc. Ma precisa-
mente in queste branche dell’agricoltura si & determinata
negli ultimi anni una palese sproporzione tra il rapido au-
mento delle esigenze della popolazione e il livello della
produzione. Il ritardo di un certo numero di importanti
branche dell’agricoltura .frena Y'ulteriore sviluppo dell’in-
dustria legzera e alimentare ed & un ostacolo all’aumento
dei redditi dei colcos e dei colcosiani.

Quali sono le cause del livello inadeguato della produ-
zione agricola nel suo complesso e del ritardo determinato-
si in certe branche importanti dell’agricoltura?

Il Partito comunista -ha coerentemente perseguito la li-
nea del massimo sviluppo possibile dell’industria pesante,
come condizione indispensabile per sviluppare con successo
tutte le branche dell’economia nazionale e ha ottenuto su
questa via importantissimi successi. L’attenzione principale
& stata rivolta all’assclvimente di questo compito premi-
.nente dell’economia nazionale, le forze e i mezzi maggiori
sono stati concentrati in questa direzione. I nostri miglio-
ri quadri sono stati impegnati nell’industrializzazione del
paese., Non era possibile assicurare lo sviluppo simultaneo
a ritmo accelerato sia dell’industria pesante che dell’agri-
coltura e dellindustria leggera. Per riuscirvi era necessa-
rio creare le premesse indispensabili. Oggi queste premes-
se sono state create. Abbiamo una potente base industria-
le, i colcos si sono rafforzati e disponiamo di quadri pre-
parati in tutti i campi dell’edificazione economica.

Ma esistono anche altre cause che hanno ritardato lo
sviluppo di una serie di branche importanti dell’agricol-
tura, cause che hanno la loro radice nelle deficienze del
nostro lavoro, nelle deficienze di direzione dell’agricoltura,
vale a dire cause che dipendono da noi stessi.

Una di queste cause €& prima dj tutto la violazione del
principio dell’interessamento materiale in una serie di bran-
che dell’agricoltura. Il principio in base al quale ogni
azienda e o2ni smgolo lavoratore devono essere material-
mente interessati ai risultati ottenuti dal proprio lavoro
é uno dei principi fondamentali della gestione economica
socialista. V. I. Lenin affermava che per passare al comu-
nismo occorre una lunga serie di anni e che in questo pe-
riodo di transazione si deve fondare l'economia «non- di-
v~ettamente sull’entusiasmo ma, con lausilio dell’entusia-
smo generato dalla grande rivoluzione, sull’interesse perso-
“nale, sul1 interessamento personale sul rendimento econo-
mico..

Dlversamente, affermava poi V. I. Lenin, <non arri-
verete al comunismo, diversamente non condurrete decine e
decine di milioni di uomini al comunismo »,

Invece i fatti dimostrano che questo principio dell’inte-
ressamento materiale, dello stimole materiale dei lavoratori
non viene attuato in una serie di branche importanti del-
Tagricoltura.

Questo si riferisce in primo ‘luogo all’allevamento zoo-
tecnico. Disponiamo di dati i quali dimostrano che l'intrei-
to della consegna e vendita del cotone allo Stato da parte
dei colcos, rlferlto a una giornata-lavoro impiegata per que-
sta coltura & ammontato per le repubbhche dell’Asia cen-
trale a una somma variante tra i 17 e i 36 rubli, per la
barbabietola da zucchero nella RSS Ucraina a 12 rubli,
per la vendita delle colture industriali nel loro complesso
in tutta TURSS a circa 18 rubli. Nelle zone ad alto livello:
di meccanizzazione come, per esempio, nel Caucaso set-
tentrionale, i colcos incassano 8-14 rubli per una giornata-
lavoro impiegata nelle colture cerealicole. Nel medesimo
tempo, lintroito medio della consegna-vendita dei prodotti
per giornata-lavoro impiegata nell’allevamento- zootecnico
ammonta nel'URSS a soli 5 rubli e nella RSS Ucraina a
poco piﬁ di 4 rubli. In questo modo, I’allevamento zootec-
nico si & venuto a trovare in una situazione economica-
mente svantaggiosa rispetto alle altre branche dell’agricol-
tura.

Nell’allevamento zootecnico, a causa dell’evidente pre-
dominio del lavoro a mano, i costi di produzione sono alti.
Nel medesimo tempo i fatti dimostrano che i vizenti prezzi
di ammasso e di acquisto dei prodotti dell’allevamento non-
stimolano sufficientemente linteresse materiale dei colcos
e dei colcosiani allo sviluppo dell’allevamento e, nella loro
misura attuale, non procurano ai colcos e ai colcosiani i
redditi dovuti. Lo stesso si pud dire anche per quanto
riguarda gli ortaggi e le -patate.

Non basta. In numerosi colcos sono state violate le nor-
me londamentali dello Statuto dell’artel agricoio, Il compa-
sno Sfalin affermava che la pietra angolare del sistema
economico dell’artel & il principio della giusta conciliazione

degli interessi sociali e individuali dei colcosiani, subordi-
nando gli interessi individuali a quelli sociali. Isplrandosl
a questo principio orientativo, lo Statuto dell’artel agricolo
stabilisce che nel colcos, accanto all’economia collettiva,
principale e decisiva, ogni famiglia colcosiana ha il diritto
di avere una piccola azienda di proprietd personale. Questa
azienda ausiliaria.é indispensabile sino a quando 'economia
collettiva del colcos & ancora insufficientemente sviluppata
e non pud soddisfare appieno sia i bisogni sociali del col-
cos che le esigenze individuali dei colcosiani.

In numerosi colcos questo importantissimo principio del-
T'economia dell’artel & stato violato. Questo non poteva non
condurre, ed ha effettivamente condotto, alla diminuzione
del numero dei capi vaccini, ovini, suini, che si trovano
nell’azienda persgnale dei colcosiani.

La violazione del principio dell’interessamento materia-
le dei colcos e dei colcosiani ha ripercussioni particolar- -

‘mente sensibili nelle attuali condizioni. La nostra indu-

st_ria si sviluppa con ritmo impetuoso. Essa soffre penuria'
di manodopera. Da molto tempo noi abbiamo' dimenticaio
che cosa sia la disoccupazione. Di anno in anno aumentano

i salari e migliorano le condizioni di vita degli operai nelle

aziende. In questa situazione, se il lavoro nell’azienda col-
lettiva non procura al colcosiano i redditi occorrenti per
le giornate-lavoro, se inoltre i suoi interessi personali nella
sua azienda ausiliaria vengono anch’essi lesi, il colcosiano
trova agevolmente un altro impiego al suo lavoro: egli
va in citta, entra nella produzione industriale. Queste sonc
le cause della contrazione dell’azienda personale dei colco-~
siani e del deflusso della popolazione rurale dai colcos ar-
retrati.

Una causa piuttosto importante del serio ritardo segnato
da alcune branche dell’agricoltura & 1'utilizzazione palese-
mente inadeguata dei potenti mezzi tecnici di cui lo Stato
ha dotato e continua a dotare le stazioni di macchine e trat-
tori. In una serie di branche e di processi lavorativi della
agrlcoltura prevale tuttora il lavoro a mano. Menire
& elevato il livello di meccanizzazione nella coltivazione
delle colture cerealicole, della barbabietola da zucchero e
del cotone, rimane indietro la meccanizzazione di branche
importanti come l’allevamento zootecnico, la produzione: .
delle patate, degli ortaggi, del lino e di una serie di altre
colture. In numerose SMT i -trattori e le altre macchine
vengono utilizzati in misura insufficiente. .

Una causa importantissima del grave ritardo nello svi-
luppo di una serie di branche dell’agricoltura, & linsoddi-
sfacente opera di direzione dej colcos, delle SMT e dei sov-
cos svolta dazli orgam del partito, dei Soviet e agricoli,
soprattutto per cid che riguarda la scelta, distribuzione ed
educazione del personale e dei quadri nell’agricoltura e ir
lavoro pohtlco del partito nelle campagne.

Infine & necessario parlare delle cause che dipendono
dai colcos stessi, dai presuientl e dalle direzioni dei colcos,
dai colcosiani. In numerosi artel la disciplina di lavoro, €
tuttora insoddisfacente, non tutti i colcosiani partecipano
pLenamente alla produzione colcosiana. I1 lavoro dei colco-
siani non & dappertutto bene organizzato. Si verificano an-
cora numerosi casi di atteggiamento incosciente, negligen-
te verso il patrimonio sociale.

L’ulteriore ascesa dell’agricoltura socialista si prefigge
di elevare il benessére del popolo. E’ noto che con la vit-
toria del socialismo il consumo popolare cresce senza soste.
Cosi, negli ultimj 28 anni, la produzione dei beni di consu-
mo popolare & aumentata di circa 12 volte e corrispondente-
mente & aumentato in misura notevole Yapprovvigionamen-
to' alimentare della popolazione. Tuttavia il benessere del
popolo sovietico, la capacita di acquisto degli uomini so-
vietici, le loro esigenze aumentano con ritmo ancor piil
rapido e la produzione dei prodotti alimentari ¢ lunzi dal
soddisfare le crescenti esigenze dei lavoratori. Percm ac-'
quista una particolare importanza il compito di migliorare
T'approvvigionamento alimentare della popolazione.

Ci si deve porre il compito di raggiungere il livello di
consumo dei prodotti alimentari indicato dalle norme ali-
mentari, scientificamente elaborate. che sono ner=s<arie per
lo sviluppo integrale, armonico, dell'uomo sano. Parimenti si
pone il compito molto importante di migliorare la compo-
sizione dei consumi, soprattutto con Taumento della pro-
duzione del bestiame e degli ortaggi.

Per soddisfare pienamente il fabbisogno della popolazio-
ne in latte e latticini, & necessario produrre 260 quintali di
latte ogni 100 ettari di {utte le terre arate, prati e pa-
scoli esistenti nel paese. Per produrre 260 guintali di latte

‘devono avere almeno 10 vacche, con una mungitura
medla di 2.500-2.600 chilogrammi all’anno ozgni- 100 ettarl
di terra arata, prati e pascoli.

Onde soddisfare il fabbisogno della popolazione per
quanto riguarda la carne e i prodotti carnei, & necessario
produrre 27 quintali di carne ozni 100 ettari di terre
arate, prati e pascoli., Percid & necessario sviluppare
intensamente l’allevamento dei maijali e produrre almeno

30 quintali di carne suina ogni 100 ettari di terra arata.
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Ogni 100 ettari di terra arata si devono avere 340 gal-

line ovaiole con una produzione di almeno 110 uova al-
Yanno.

E’ necessario aumentare considerevolmente la produzio-
ne dello zucchero, delle colture orticole e cucurbitacee,
* della frutta, dei frutici ed altri prodotti.

Noi dobbiamo assicurare al pill presto questo livello del-
la produzione dei prodotti alimentari. I ter;nini entro cul
sard raggiunto questo livello dipenderanno in- gran parte
da noi, dalla nostra opera di direzione, dal lavero orga-
nizzativo delle organizzazioni del partito. Se impegneremo
tutte le nostre capacitd, le nostre risorse. e i nostri sforzi
per assolvere questo compito e non limiteremo la nostra
attivita di direzione a direttive generali, ma ci occu-
peremo del rafforzamento di ogni colcos, di ozni soch’s,
di ogni SMT, raggiungeremo questo livello di consumo in
brevissimo tempo e, per un certo. numero di prodotti, in
due-tre anni. ‘

Abbiamo non pochi colcos che danno gia il loro validq
contributo alla creazione della pill completa abbondanza di
prodotti alimentari nel nostro paese. In due-tre anni molti
di questi colcos, da arretrati che erano, sono passati al-
Tavanguardia. Prendiamo, per esempio, il colcos « Molotov >
del distretto di Ramenskoie (regione di Mosca). Tre anni 3
si fusero con questo colcos alcuni piccoli artel che nei sudl

confronti erano in notevole ritardo. Grazie all’abile am- "

ministrazione della direzione del colcos, alla cui testa &
un eccellente organizzatore della produzione colcosiana
quale il compagno Puzancikov, negli ultimi tre anni il col-
cos nel suo complesso, compresi gli artel, in precedenza
arretrati, fusisi con esso, & andato molto avanti, & divenuto
un’azienda altamente sviluppata e redditizia. La mungitura
media per vacca & aumentata da 2.500 a 4.208 kg. di latte.
Sono aumentati i raccolti di tutte le colture agricole: le
patate sono salite a 162 quintali e gli ortaggi a 294 quintali
per ettaro. E’ aumentato il numero dei capi di bestiame e
il colcos ha cominciato a ottenere prodotti dell’allevamen-
to in quantitd notevolmente superiore.

L’alta produttivitd dell’allevamento zootecnico e il forte
rendimento di tutte le colture agricole hanno permesso al
colcos « Molotov» di far salire i redditi in danaro a tre
milioni di rubli. Solo per la costruzione di impianti- zoo-
tecnici il colcos ha speso V'anno scorsc 612.000 rubli. Sono
statj corrisposti in danaro ai colcosiani 25 rubli e 80 co-
" pechi per giornata-lavoro.

Se si confrontano le norme-sopra indicate, necessarie
per soddisfare il fabbisogno della popolazione dell’alleva-
mento, con gli indici concretamente raggiunti nel colcos
« Molotov »,- si ha il quadro seguente:

Quantitativo necessa-
rio al paese per sod-
disfare il fabbisogno
della popolazione se:

I colcos ¢ Molo-
tov,, aveva nel

condo norme scienti. 1952
ficamente fondate
Per 100 ettari di terra
arata, prati e pasco-
li: bestiame bovino
e vaccino . . . 20 . ' 35
di cui vacche . . . 10 19
Produzione carnea
(peso di macellazio- .
ne in qli) . . . 27 31
mungitura del latte :
(in q.ld) Lo 260 710
mungitura media per
vacca (in kgj 2.500-2600 4.208

Per tutti gli indici elencati il colcos « Molotov » ha gia
superato le norme che dobbiamo raggiungere complessiva-
mente nel paese. Inoltre & necessario tenere presente che
i dati relativi al colcos « Molotov» riguardano solo il be-
stiame di proprietd sociale, vale a dire noxn considerano
il bestiame di proprietd personale dei colcosiani.

Se tutti i colcos del nostro paese avessero raggiunto il
livello del colcos « Molotov» — e questo compito pud es-
sere assolto da qualsiasi colcos — il problema della crea-
zione dell’abbondanza dei prodotti agricoli sarebbe gia stato
risolto. - .

L’agricoltura socialista ha tutte le possibilitd di assolve-
re al pil presto il compito di assicurare pienamente al po-
polo sovietico i prodotti alimentarij e le materie prime alla
industria. Ma per trasformare queste possibilitd in realta,
per riuscire a far questo, & necessario rafforzare I'organiz-
zazione economica di tutti i colcos e, prima di tutto, pro-
muovere ‘ai posti direttivi in ogni colcos organizzatori che
sappiano il fatto loro, capaci di amministrare bene la gran-
de economia socialista,

Ha una grande importanza aumentare linteresse mate-

‘

riale dei colcos e dei colcosiani al maggior rendimento delle
colture agricole e allo sviluppo dell’allevamento del bestia~
me di uproprietd collettiva, A tale scopo il Consiglio dei
Ministri dell’'URSS e il Presidium del Comitato céentrale
del partito, hanné riconosciuto necessario aumentare i
prezzi di ammasso e di acquisto attualmente vigenti per i
prodotti dell’allevamento, per le patate e gli ortaggi. Cosl,
i prezzi di ammasso del bestiame e del vpollame, che lo
Stato riceve in conto consegne obbligatorie, vengono au-
mentati di oltre 5,5 volte, quelli del latte e del burro di
due volte, delle patate di 2 volte e mezzo e degli ortaggi
in media del 25-40 %. Per quanto riguarda i prezzi di ac-
quisto essi vengono aumentati per la carne in media del 30
per cento e per il latte del 50 %. E’ altresi importante os-
servare che i prezzi al dettaglio dei prodotti dell’alleva-
mento, delle patate e degli ortaggi non vengono aumentati
ma. al contrario, subiscono riduzioni annue, La politica - di
riduzione dei prezzi al dettaglio dei generi di consumo con-
tinuera ad essere fermamente attuata,

Nelle presenti condizioni & stato anche riconosciuto op-
portuno ' diminuire le norme delle consegne obbligatorie
allo Stato ‘dei prodotti dell’allevamento da parte dei colco~
siani e ridurre le norme delle consegne delle patate e degli
ortaggi da parte dei colcos. Vengono notevolmente ridotte
le norme delle consegne obbligatorie dei prodotti dell’alle-
vamento da parte delle aziende individuali degli operai e
degli impiegati. In seguito alla diminuzione delle norme
delle consegne obbligatorie, i colcos e i colcosiani avranno
maggiori eccedenze di prodotti da vendere a prezzi d’ac--
quisto piu elevati, ed anche ai prezzi del mercato colco-
siano. In rapporto con questo, € necessario rivedere il si-
stema vizente degli acquisti operati dalle organizzazioni sta-
tali e cooperative, E’ necessario passare dal sistema vigente
degli acquisti alle- contrattazione, che permeite ailo Stato di
pianificare preventivamente la quantitd dei prodotti ecce-
denti le consegne obbligatorie, e ai colcos e ai colcosiani
di aver la garanzia di smerciare i prodotti, di ricevere an-
ticipi in danaro e di acquistare i prodotti industriali indi~
spensabili venduti loro in contropartita. .

Lo Stato sovietico spenderd in via supplementare, per
attuare le misure urgenti che riguardano l'ulteriore svi-
luppo dell’agricoltura, oltre 15 miliardi di rublji nel 1953 e
oltre 35 miliardi di rubli nel 1954. Si prevede di impiegare
una parte notevole :di queste somme per effettuare inve-
stimenti supplementari di capitale nell’agricoltura, per au-
mentare linteressamento materiale dej colcos e dei colco-
siani allo sviluppo dell’allevamento zootecnico, della produ-
zione delle patate e degli ortaggi, allo scopo di far progre-
dire seriamente nei prossimi anni queste branche dell’azri-
coltura. In seguito alla realizzazione dellé misure indicate, i
colcos e i colcosiani percepiranno nel 1953 redditi supple-
mentari per oltre 13 miliardi di rubli e nel 1954 per oltre
20 miliardi di rubli. '

L’aumento dej prezzi di ammasso e di acquisto, la di-
minuzione delle norme delle consegne obbligatorie hanno
una grande importanza per accentuare l'interessamento ma-
teriale dei colcos e dei colcosiani all’ulteriore ascesa della
agricoltura. Tuttavia & necessario valutare la giusta portata
economica di queste misure. Attualmente la loro importanza
e necessitd sono evidenti, Ma non sono esse che determinano
la via principale di sviluppo della produzione colcosiana,

La particolaritd che caratterizza l’economia della socie-
td socialista & la riduzione sistematica dei prézzi, che si
verifica sulla base del perfezionamento della produzione,
dell’aumento della produttivita del lavoro e dell’ascesa della:
produzione. La via principale per liquidare il ritardo dello
allevamento zootecnico, della produzione delle patate e de-
gli ortaggi e per assicurare l'ulteriore forte ascesa di tuite
le branche dell’agricoltura & costituito dallelevamento del
livello della produzione colcosiana, dall’aumento della pro-
duzione globale e mercantile, dalla riduzione delie spese
per unitd prodotta. Allora, dato I'attuale livello dej-nrezzk
di ammasso e di acquisto, tutte le branche della produzione:
colcosiana registreranno redditi elevati.

Gia attualmente centinaia e migliaia di colcos dj avan~
gusrdia, fornendo alla Stato la carne, il latte, la lana,
le patate. = gli ortagzi attraverso il sistema delle consegne
obbligatorie e degli acquisti sulla base dej prezzi di am-
masso € di acquisto sinora vigenti, percepiscono redditi co-
spicui. Questi colcos non solo adempiono con succes$o #
Joro impegni verso lo Stato, ma assicurano anche lincre-
mento annuo dei fondi sociali prestabiliti e anche una»
retribuzione elevata della giornata-lavoro. Quindi non si
tratta solo' dell’aumento dei prezzi di ammasso e di acqui-
sto, ma principalmente del livello dello sviluppo econo--
mico.

Lo si pud dimostrare nel modo migliore ricorrendo allo
esempio concreto di alcuni colcos. I1 colcos « 12 Ottobre » e
il colcos « 1. Maggio ». del distretto di Kostroma (regione di
Kostroma) si trovano in condizioni climatiche e in terreng

v
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pressocag identivi, ma i risultati della lors attivitd diver-
gono nettamente. Lo testimoniano i dati seguenti:

JIndici economici comparati del colcos « 12 Ottobre» e
del colcos « 1. Maggio » per il 1952:

Colcns Colcos
° *+12 Quobre,, “1 Maggie,,
Superficie dei terreni arati-
vi, dei prati e dei pasco- -
Ii (in ettari)- . . . . 998 ) 904
Raccolto delle colture agri- -
cole (in gli per ettaro):

cereali complessivamente 18,5 71
patate . . . . . 195 70
otagi . . . . . . 164 86
mungitura per vacca (in ) .
chilogrammi) .. 5.233 1.272

numeroe dei capi del bestia-
me di proprietd sociale
(per 100 ettari di terre-
ni arativi, prati e pasco-
li); bestiame bovino
vaccino e e e e 26 13
dj cui vacche . . . - 10 .6
Suini (per 100 ettari di ter- . :
reno arativo) . . . . 142 3
Voiatili (per 100 ettari di .

terreno arativo) 240 . © 15
Prodotti © dell’ allevamento

zootecnico (per 100 ett. di

terreni arativi, prati e

pascoli): . ' ~
carne in peso da macella-

zione (in q.l) R 13 . 5
Latte (in quintald) . . . ~ 509 85

Redditi in denaro dei colcos 2.109.000 rubli
Redditi in denaro per etta-
ro di terreni arativi, prati
pascoli ..

151.000 rubli

2.113 rubli 167 rubli

11 segreto dei successi ottenuti dal colcos « 12 Ottobre »
consis‘e nel fatto che in questo colcos il personale & stato
giustamente scelto e distribuito. Questo colcos & diretto da
Praskcvia Andreievna Malinina, che & un’esperta nel ‘suo
campo e sa amministrare. La forza della compagna Malinina
risiede nel fatto che essa e la direzione del colcos a cui fa
capo si appoggiano sui colcosiani, sull'attivo colcosiano:
. Qui emerge nella sua vera luce la funzione dell’organizza-
‘zione del partito nel colcos per quanto riguarda la direzio-
ne dell’economia, l'educazione dei colcosiani.

Si- potrebbero citare numerosi esempi analoghi. Tutto
ques*o dimostra di quali immense possibilitd dispongono i
colcos per sviluppare ulteriormente I'agricoltura.

Permettetemi ora di passare alla caratterizzazione p'ﬂ.‘x
particolareggiata della situazione delle singole branche del-
1’a ricoltura.

2. Sulla _situazioﬁe nel campo dell’allevamento e
sulle misure per il suo ulteriore sviluppo.

I compiti pit urgenti ci si pongono nel campo dell’al-

levamento zootecnico, perché qui il ritardo si prolunga e
. senza misure risolute non potremo migliorare rapidamente
la situazione. :

Da noi I'allevamento zootecnico era in ritardo anche pri-
ma della guerra, Ne! dopoguerra, e stato compiuto un
granie lavoro per ricostruire e sviluppare ulteriormente lo
allevamento zootecnico. Nel periodo che va dal luglio 1945
al luslio 1953, il bes‘iame bovino e vaccino ¢ aumentato
nell’URSS di 11,3 milioni di capi, gli ovini di 53,9 milioni
di capi, i spini di 25,1 milioni di-capi.

A prima vista pud sembrare che con queste cifre di
incrementc — ed esse sonc effettivamente notevoli — non

- ¢'® motivo di allarmarsi. In realtd non & cosl.

Cito i dati relativi al numero dei capi di bestiame nel-
PURSS (in milioni di capi all'inizio dell’anno per territorio
compearato):

Bestismo bo- . by Suiai | Ovini Equini
viau € vacclno .
1916 584 © 288 230 96,3 38,2
1928 . 668 33,2 27,7 114,6 36,1
‘1941 54.5 27,8 21,5 91,6 21,0
1953 56,6 24,3 . 28,5 109,9 15,3

Questi dati dimostrano che all’inizio del 1953 il numero
dei capi vaccini era inferiore di 3,5 mlhor.u.r’lspetto allo
“inizio del 1941 e dj 89 milioni rispetto all’inizio del 1928,

Mentre l’agricolturé nel suo complesso, sviluppandosi se-
condo i principi della riproduzione allargata, ha compiuto .

' notevoli passi in avanti, l'allevamento zootgcnico si & svi-

luppato con estrema lentezza. E’ tuttora bassa la produt-
tivita dell’allevamento del bestiame di 'proprieta collat-
tiva. Una situazione particolarmente intollerabile si & crea-
ta per quante riguarda la produasione el latte in singole re-
gioni e repubbliche. Nel 1952 i colcos della regione Kirov
hanno munto 727 k3. di latte per vacca, quelli della regione
di Novgorod 777, di Vologda 819, di Kostroma 906, della
RSS Azerbaigiana 373, della RSS Georgiana 457, della RSS
Kirghisa 537, della RSS Armena 814. della RSS Bielorussa
829 kg, )

F’ necessario superare al piu presto il ritardo deter-
minatosi nell’allevamento zootecnico.e prima di tutto por-
tare avanti rapidamente l’allevamento del bestiame di pro-
prietd collettiva, prendere misure risolute per aumentare
il numero dei capi vaccinj e accrescere la produttivitd del-
le mandrie nei colcos e nei sevcos.

Nel dopoguerra l'allevamento del bestiame di proprie-
ta collettiva dei colcos & aumentato a ritmo accelerato. Al-
V'inizio del 1953 nei colcos il bestiame bovino e vaccino &
aumentato di 10,2 milioni di capi rispetto al 1940; in parti-
colare il numero delle vacche ¢ aumentato di 2,8 milioni
di capi, il numero degli ovini di 35,3 milioni .di capi, il
numero dei suini di 7,9 milioni di capi, il nume:o dei vola-
tili adulti di 58 milioni di capi. )

Nei colcos il numero dei capi di bestiame pudé aumentare

“con ritmo' ancor piu accelerato se supereremc le “serie

difficoltd che si sono frapposte allo sviluppo dell’alleva-
mento del bestiame di proprieta collettiva e che hanno gia
provocato un rallentamento nel processo di riproduzione
delle mandrie. Si tratta del fatto che la produzione dei fo-
raggi, la costruzione dei ricoveri e la meccanizzazione dei
lavori che richiedono molta manodopera nell’allevamento
zootecnico sono in netto ritardo rispetto ai ritmi di incre-
mento del bestiame di proprietd collettiva.

Possiamo noi superare al pill presto queste difficoltd? Si
senza dubbio possiamo superiarle e le supereremo, se dini-
geremo meglio lo sviluppo dell’allevamento zootecnico, se
sceglieremo quadri capaci per il lavoro nei centri di alle-
vamentn, se educheremo come si deve questi quadri e au-
menteremo l'interessamento economico dei colcos e dei col-
¢osiani allo sviluppc deli‘alievamento sociale del bestiame.

A questo proposito vorrei prima di tutto soffermarmi
sulla pratica degli ammassi dei prodotti dell’allevamento. .
Attualmente, quando si effettuano gli ammassi, ¢i si limi-
ta non di rado a una distribuzione meccanica degli obiettivi
fra i colcos, in conformitd con il numero dei capi di be-
stiame in loro possesso e si calpesta grossolanamente il
principio delle consezne per ettaro. I colcos, i distretti, le
regioni d’avanguardia che hanno un allevamento zootecni-
co sviluppato, si vedono assegnare ogni anno obiettivi sem-
pre piul elevati per quanto riguarda le consegne dei pro-
dotti dell’allevamento, mentre ai colcos che si preoccupa-
no scarsamente di sviluppare l’allevamento del bestiame
di proprieta collettiva, si fissano norme inferiori, sostan-
zialmente di favore. Questa abitudine va a danno dello
interesze ecnnomico che i volcos e i colcosiani debbono ave-
re all'aumento del numero oei capi del bestiame di pro-
prieta collettiva e all’ascesa cella sua produttivita,

Ecco un esempio caratteristico. I colcos della regione
di Mosca forniscono allo Stato 39,5 litri di latte per ettaro
di terreno arativo e a prato-pascolo, mentre i colcos della
regione di Riazan ne consegnano solo 14,8 litri. 11 distretto
di Lukhovitsi, nella regione di Mosca, e il distrettc di Ryb-
novo, nella regione di Riazan. hanno all’incirca condizioni
eguali per quanto riguarda lo sviluppo dell’allevamento. Cio-
nondimeno i colcos del distretto di Lukhovitsi consegnano
allo Stato 57 litri di latte e 5,5 chilogrammi di carne per
ettaro, mentre i colcos del distretto di Rybnovo conse-
gnano 31 litri di latte e 4,7 kg, di carne.

Non si pud spiegare in nessun modo perche i colcos del-
1'Ucraina debbano fornire in media allo Stato un quanti-
tativo notevolmente , maggiore di prodotti dell*alievamento
per ettaro rispetto ai colcos, per esempio, della Bielorussia,

- Cosi, ai colcos dell'Ucraina la norma delle consegne per et-

taro & stata stabilita per la carne. in 6,3 chilogrammi, per il
latte in 25 litri, mentre per i colcos della Bielorussia le nor-
me sono state fissate rispettivamente  in 3,9 kg, e 12,8 litri,
Eppure la Bielorussia dispone di condizioni favorevoli per
lo sviluppo dell’allevamento zootecnico e in particolare del-
T’allevamento dei maiali. Gli organi del Partito e dei So-
viet della Bielorussia non conducono una lotta adeguata per
aumentare il numero dei capi di bestiame e per un’alta
produttivitd delle mandrie. Non é a caso che nel 1952 i
colcos della repubblica abbiano ingrassato meno di un
maiale per 100 ettari di terreno arativo e il peso specifico
della carne suina degli ammassi della carne sia ammon-
tato appena al 13 %.

Come si pud- giustificare la discordanza esistente nel fis-

~
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sare le porme di consegna ai colcos che hanno condi-. -

zioni approssimativamente eguali per lo sviluppo “delVal-
levamento zootecnico? Gli organi degli ammassi_tentano
di giustificarla con la differenza esistente nel livello di
sviluppo economico dei colcos, dei distretti .e delle regioni.
Secondo loro, una azienda piu sviluppata deve dare un
mag iore quantitativo di prodotti: dato che quest’annq
hai allevato un ‘maggior numero di bestiame giovane, hai
munto un maggiore quantitativo di latte, ii fissiamo un
obiettivo superiore. Basta che il colcos superi il 1livello
ragg unto dal suo vicino perché gli organi degli ammassi
lo sfrondino, precisamente come i giardinieri potano con le
cesoie i cespugli dei giardinetti.

E’ necessario porre fine a questa pratica inammissibile.
Ci si deve attenere rigorosamente al principio delle conse-
gne obbligatorie per ettaro dei prodotti dell’allevamento
zootecnico fissate dal Partito e dal Governo, in modo che
nell’ambito dello stesso distretto amministrativo viga di
regola una sola norma per ettaro. Solo quando esistono
terreni qualitativamente diversi si pud, in v'a eccezionale,
ammettere qualche scarto dalla norma media distrettuale.

L’interessamento dei colcos e dei colcosiani allo svilup-
po dell’allevamento del bestiame di proprietd collettiva,
come ho gid detto, dipende in misura notevole dai prezzi
di ammasso dei prodotti zootecnici. I colcos, in legame con
Paumento dei. prezzi di ammasso e di acquisto, percepiran-
no gia quest’anno un reddito supplementare,-derivante dal-
le consegne del latte e della carne,'pari a circa 3,8 miliardi
di rubli, Uintroro derivanie dalle consegne o dalla vehdita
dei prodotti zootecnici allo Stato diverrd una delle fonti

essenziali dei redditj che i colcos ricavano dall’allevamento .

zootecnico. .

In seguito allo éviluppo inadeguato dell’allevamento. una
parte dei colcos' si & indebitata per quanto riguarda le
consegne obbligatorie dei prodotti zootecnici. Le dec’sioni
corrispondenti. del Partito e del Governo hanno previsto

Pannullamentc dei debiti accumulati dai colcos negli anni

. scorsi per quanto riguarda le consegne dei prodotti zoo-
teen'ci in modo da creare possibilitd supplementari per la
piu rapida ascesa di questa branca dell’agricoltura. Si pro-
pone di adottare la stessa misura nei confronti 'delle azien-
de individuali dei colcosiani, degli operai e degli impiegat_i
che si sono indebitati per quanto riguarda le consegne dei
prodotti zootecnici negli anni scorsi, allo scopo di permet-
tere loro di procurarsi piu rapidamente le vacche. -

Gravi errori sono stati commessi non solo nell’attivita
pratica degli ammassi dei prodotti zootecnici, ma anche
in altri settori dello sviluppo dell’allevamento.

Per un certo numero di anni, i dirigenti del Ministero
dell’agricoltura e degli ammassi. dell’'URSS. del Ministero

- dei sovcos del’'URSS e numerosi dirigenti degli organi lo-
calj non s! sono adeguatamente preoccupati delle condizioni
dell’allevamento zootecnico, si sono adattati alla situazione

‘ sfavorevole, non hanno posto e non hanno risolto i pro-
blemi da tempo maturi inerenti allo sviluppo dell’alleva-
mento zootecnico. ’

Permettetemi di illustrare questa affermazione con alcu-

ni esempi. Nei colcos e nei sovcos le cose vanno male per .

quanto ri~uarda il bestiame vaccino. I1 Ministero della
agricoltura e degli ammassi dell'URSS, il Ministero dei
sovcos del’URSS, numerosi organi locali dei Soviet, cer-
cando di ottenere un aumento generale del bestiame bo-
vino e vaccino, hanno trascurato di aumentare quanto piu
& possibile il numero delle vacche.

Nel 1952 i colcos avrebbero potuto aumentare il bestia-
me vaccino di 1,5 milioni di capi e invece 'hanno aumen-
tato appena di 500.000 capi. Perché & accaduto questo?
Perché, a quanto pare, invece dei maiali e dei buoi ingras-
sati sonc state date circa 1 milione di vacche in conte con-
segne allo Stato e simultaneamente sono state vendute e
utilizzate per i bisogni interni dei colcos 500.000 vacche.
I1 consumo di 1,5 milioni di vacche nel corso di un solo
anno ha costituito il 18 % del loro numero globale nei
colcos, Negli allevamenti colcosiani della regione di Vologda
per questo stesso motivo il consumo di vacche nel 1952
ha costituito il 239%, nella RSS Kazaka il 24 %, nelle regioni
di Kirov, Molotov e Vladimir il 26 % del loro numero
globale. ’

AlVinizio del 1953 le vacche costituivano il 43 % del
numero globale dei capi bovini e vaccini del paese invece
del 519, che erano nel 1941, Nei colcos il peso specifico delle
vacche nel numero globale dei capi bovini e vaccini costitui-
sce oggl il 289, e nei sovcos il 319%.

- Per produrre una quantitd sufficiente di latte & neces-
sario avere nelle mandrie almeno il 509, di vacche, nei di-

stretti limitrofi alle cittd almeno il 60 % e nei colcos della .

steppa, dei. distretti semistepposi e d’alta montagna del Ka-
zakhstan, dell’Asia centrale, della Transcaucasia del Caucaso
setientrionale, delle regicni di Astrakhan, Ckalov, Cita,
delia RSS autcnoma Suriato-mongola e della Regione auto-
noma di Tuva almeno il 40 %. Non si pud nemmeno par-

lare di abbondanza di latie se i colcos della RSS Bielo-
russa hanno solo il 26 9% di vacche nelle mandrie, quelli
della RSS Ucraina, delle regioni di Kursk e Voroniez i1 24
per cento, della regione di Rostov il 219, della RSS Mol-
dova il 19%,. )

Una considerevole diminuzione del numero dei capi vac-
cini si @ verificala in distretti importantissimi per 'alleva-
mento del bestiame da latte quali le regioni di Vologda, Ar-
khanghelsk, Iarestavl, Tambov, Molotov, Sverdlovsk, Kur-
gansk, Omsk e Novosibirsk, L’aumento inadeguato del nu-
mero, dei capi vaccini spiega anche il fatto che nei distretti
in cuj da lungo tempo esiste la produzione mercantile del
burro, attualmente si produce meno burro che in passato.
In Siberia, per esernpio, nel 1913 si & prodotto 75 mila
tent:, di burro e 65 mila tcnn, nel 1952,

Anche i sovcos sono in ritardo per quanto riguarda
I'aumento del numero dei capi wvaccini,- Attualmente essi
posseggono 1.300.000 vacche, vale a dire 500 mila capi in
meno r.spetto al 1935, Secondo la strana «teoria» dei fun-
zionari del Ministero dei sovcos dell’'URSS, 200 mila vacche
nei sovcos non vengoenn munte, ma si impiegano per allat-
tare i vitelli e quindi lo Stato perde annualmente almeno
200 mila tonn. di latte. Come ha 'informato il compagno
Sorcira. segretaric del Comitate regionale di partito dell’Al-
{0 Altai, nel soveos « Abai » e « Koksin », territoria dell’Al-
tai, 4 anni fa ¢ cessata la mungitura di 2.000 vacche Sim-
manthal, Alcune di esse producevano sino a 3,000 kg. di
latte. Questi sovcos.consegnavano allo Stato 25 mila quintali
di latte, che oggi viene adoperato per allattare i vitelli, ed
& sperperato e sprecato in grande .uanti‘a, - :

11 progetto di ‘decisione prevede di aumentare nel 1954
il numero dei capi vaccini fino a 29,2 milioni, vale a dire
di 4,9 milioni d' capi rispetto all'inizio del 1953; in partico-
lare di aumentarlo nei colcos fino a 11,5 milioni di capi,
vale a dire di 3 milioni di capi durante lo stesso periodo.
Si propone di cons'derare adempiuto il piano riguardante
il numero dei capi del bestiamé bovino e vaccino solo a
condizione che sia realizzato il piano relativo al numero dei
capi vaccini. .

Come ¢ noto, la pianificazione e il calcolo- dell’adem-
pimento del piano per tutti i tipi di bestiame sono stati
effettuati-per molti anni in riferimento al 1. gennaio di ogni °
anno. L’esperienza ha d'mostrato che questo sistema non

_ arreca altro che danno. Sforzandosi di adempiere il piano

riguardante l'aumenio del numero dei capi di bestiame, i
colcos ‘sono stati costretti a mantenere negli allevamenti
sino al 1. gennaio un grande numero di bestiame impro-
dultivo e di scarto, destinato allo Stato, alla vendita e alla
macellazione, hanno dovuto acquistare i vitelli dai colco-
siani, r correre alla figliazione autunnale delle scrofe, man--
tenere allevamenti di « gallis. ) .

Dopo il censimento del 1. -ennaio, i colcos si sbarazzano
immediatamente di una quantitd notevole di bestiame.
Cosi, nel dicembre 1951, globalmente nel paesc i colcos
hanno consegnato allo Stato 232 mila capi bovini e vaccini
e 889 mila capi nel gennaio 1952. I colcos della RSS Ucrai-
na nel dicembre 1951 hanno .consegnato 16.700 capi di be-
stiame e 219 mila capi nel gennaio 1952, vale a dire 13
volte di p.. Secondo i calcoli della Direzione Centrale
di Statistica dell’URSS, per adempiere il piano delle con-
segne della carne nel primo trimestre del 1952, i colcos
hanno consegnato 200 mila capi bovini e vaccini in pil
rispetto alle norme stabilite, perché il bestiame da con-
segnare era deperito per mancanza di foraggio e per cat-

. tiva alimentazione durante il periodo invernale. Questo

ha arrecato gravi perdite tanto ai colcos che allo Stato.

Nell’allevamento zootecnico l'annata economica termina
praticamente il 1. ottobre. Verso questa data terminano
Tammasso dei foraggi e ‘la preparazione dei ricoveri per
lo svernamento e gli animali sono ben nutriti, il che per-
mette ai colcos di effettuare le conseZne della carne for-:
nendo bestiame ben nutrito, dopo l'ingrassamento estivo,
in numero inferiore ma di peso magginre, All'inizio- di ot-
tobre term'na nei colcos la destinazione economica del
bestiame (si accantonano le bestie per la riproduzione, la
macellazione, ecc.). Percid si deve stabilire al 1. ottobre
linizio dell’annata economica per l'allevamento zootecnico.

Una delle deficienze pili serie nel campo dello svi-
luppo dell’allevamente, e la percentuale estremamente ele-
vata di riproduttori femmine con scarsa prolificitd e. le
gravi perdite di bestiame, soprattutto di quello giovane, in
seguito all’afta epizootica. L’anno scorso i colcos hanno ot-
tenuto, su 100 riproduttori femmine, 11 vitelli in meno
rispetto al 1940, 27 agnelli e 163 porcellini in meno ri-
spetto allo stesso anno. Negli ultimi due anni i colcos del-
le regioni di Novgorod, Kostroma, Kurgansk e del ter-
ritorio dell’Altai, hanno perduto un terzo dei vitelli in
seguito ad afta epizootica, nel 1952 i colcos delle regioni
di Vologda e Ivanovo hanno perduto la meta degli agnelli,
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i colcos delle regioni di Voroniez, Tambov, Rostov un
quinto e la RSS Bielorussa un quarto- dei porcellini.

Si possono citare numerosi altri esempi che testimo-
niano che lo sviluppo deli’allevamento del bestiame viene
diretto in modo estremamente insoddisfacente, Ma non si
tratta del numero degli esempi. Una cosa é chiara: per far
uscire l'allevamenio zoctecnico dallo stato di trascuratezza
in cui versa oggi, & necessario, accanto alla adozione di altre
misure, elevare decisamente il livello della direzione del-
lo sviluppo dell’allevamento zootecnico.

11 progetto di decisione indica alcune misure per con-
seguire nel 1954 un considerevole incremento del numero
dei capi di tutti i tipi di bestiame produttivo e anche per
aumentare la mungitura del latte, la tosatura della lana,
T'alimentazione e l'ingrassamento del bestiame.

In relazione con il previsto incremento del numero dei
cap1 di ‘bestiame e con l'aumento della sua produttivita,
si prevede di portare l'anno venturo il volume globale
degli ammassi della carne a 4,1 milioni di tonn. (rispetto

~ai 3 milioni di tonnellate consegnate agli ammassi nel 1952),

del latte a’ 14,3 milionj di tonn. (rispetto ai 10 milioni
di tonn. consegnati agli ammassi nel 1952), delle uova a
43 miliardi (rispetto ai 2,6 miliardi consegnati agli am-
massi nel 1952), della lana a 230 mila tonn. (rispetto alle
182 mila tonn. consegnate agli ammassi nel 1952). Ho gia
detto che gli ammassi dei prodot? zootecnici verranno ef-
fettuati in base a nuovi prezzi piu elevati, .

E’ necessario migliorare decisamente la situazione dei
foraggi per il bestiame nei colcos e nei sovcos. Lo. stato
di trascuratezza in cui versa la base foraggera in numerosi
distretti e colcos ha acquistato un carattere assolutamente
intollerabile.

I1 problema di estendere la produzione di determinati
foraggi deve essere risolto in conformitd con le condizio-
ni del clima e del lerreno della zona, Ma per tutte le
zone deve divenire una regola il massimo sviluppo possi-
bile della produzione dei foraggi succosi senza i quali non
& possibile aumentare nettamente la mungitura del latte.
Nei distretti centrali, per esempio, saranno le patate, la
‘barbabietola foraggera e da zucchero, le carote, le zucchi-
ne, le zucche, le rape foraggere e nelle regioni meridio-
nali i cocomeri da foraggio, le zucche le zucchine, le bar-

" babietole.

E’ necessario rivolgere una maggiore attenzione alla
coltivazione del granoturco, del girasole, del cavolo forag-
gero e di alcune altre colture da insilare.

Una coltura foraggera pregiata come il granoturco me-
rita una trattazione a parte. ‘Non a caso il granoturco ha
avuto una larga diffusione in una serie di paesi ad alle-
vamento zootecnico sviluppato. Nel'URSS, persino nei di-
stretti in cui cresce meglio, il granoturco occupa super-
fici estremamente esigue.

In numerose regioni dellURSS esistono condizioni fa-
vorevoli per la coltivazione del granoturco. Si possoneo ci-
tare numerosi esempi di abbondanti raccolti di granoturco
oltenuti dai coicos e dai sovcos dell’Ucraina. Nel sovcos
« Komintern » della regione di Poltava l'agronomo compa-
gno Taran, seminando secondo il metodo dei nidi a quadra-
to, ha ottenuto giad nel 1948, su una vasta superficie, un
raccollo medio di 70 guintali di granoturco per ettaro,
Nel colcos « Ckalovs» della regione di Dniepropetrovsk
(presidente compagna Stcerbina) il raccolto medio del gra-
noturco da 5 anni ammonta a 50 quintali per ettaro, Non
parlo poi dei successi significativi ottenuti nella coltivazione
del granturco da Mark Evstafievic Ozerni, noto esperto in
questa branca presso il colcos « Krasni Partizan» del di-
stretto Likhovski (regione di Dniepropetrovsk) che di anno
in anno ottiene raccolti elevati e nel 1949 ha realizzato un
raccolto da pr ‘mato con 224 quintali di granoturco per
ettaro.

IL’esperienza de]la regione ¢i Mosca dimastra che nei di-

stretti centrali il granoturco assicura un raccolto abbon-
dante da insilamento, La semina con i metodi dei nidi a
quadrato garantisce pienamente un traccoito che arriva a
500 e piu quntali di colture da insilare per ettaro. Cosi il
- colcos « Put novoi gizni» e il sovcos « Gorki II », entrambi
della regione di  Mosca, hanno ottenuto almeno 700-800
quintali per ettaro di granoturco da insilare. Se la maggior
parte dei colcos coltivasse non 700-800, ma almeno 250-300
quintali di granoturco per ettaro, questo basterebbe per ot-
tenere 225-260 chilogrammi di burro per ettaro di area
coltivata.

Alcuni dirigenti locali, lamentando la penuria di forag-
gi, pongono nel medesimo tempo il problema della ridu-
zione delle aree seminate a granoturco, In particolare, que-
sta deficienza si riscontra nell’attivitd dei nostri compagni
ucraini, Si domanda: quel’® secondo loro, la coltura piu
redditizia fra quelle foraggere?

E’ necessario prendere misure energiche per aumentare

la produzione del granoturco, estendere considerevolmente
le zone coltivate a granoturco da insilare. E’ necessario
estendere le aree coltivate a granoturco da insilare nella

maggior parte delle regioni della zona centrale delle ter-
re nere e nella zona delle terre non nere, come anche nei
distretti della Bielorussia e delle repubbliche del Baltico.
Una grande importanza ha l'estensione dell’area seminata
a granoturco da insilare nei colcos e nei sovcos dei distretti
meridionali degli Urali, della Siberia, dell’Estremo Oriente
e dei distretti settentrionali del Kazakhstan. Estendendo le
aree seminate a granoturco, girasole e altre colture da in-
silare, & necessario oftenere che in ogni colcos e sovcos
siano costruiti impianti di silos, la cui capacitid permetta
di ammassare in ogni silos scorte di colture da insilare di
buona qualita nella misura di 5-6 tonnellate per vacca,

Gli organi del partito, soprattutto nelle zoné centrali
delle  terre nere e nelle regioni delle terre- non nere,
devouo superare decisamente la sottovalutazione della col-
tivazione delle patate per mangime.

La situazione non & soddisfacente per quanto riguarda
i'utilizzazione e il miglioramento delle fienagionj e dei pa-
scoli naturali. Nel 1952 sono state ammassate nei colcos
scorte di 9,6 quintali di fieno per capo di bestiame bovino
e vaccino, invece degli 11 quintalj ammassati nel 1940, E’
necessario aumentare nettamente. il raccolto delle erbe na-
turali e seminate, estendere in ogni modo le aree semina-
te a erba medica, trifoglio di varie qualita, lupinella. Nei
distretti meridionali merita una particolare attenzione il
sorgo, perché in queste zone esso produce molto fieno di
eccellente qualitd. Per i distretti settentrionali e centrali
vanno bene i miscugli di avena e veccia.

Si deve impiegare largamente nei colcos e nei sovcos

. il sistema dei pascoli cintati per il bestiame, con coltiva-

zione avvicendata di foraggi, come misura efficace per
aumentare la produzione lattifera delle vacche.

Non si pud far progredire Tattivitd dell’alievamento
zootecnico se gli organi del partito, dei Soviet, agricoli, tutti
i lavoratori dell’agricoltura non si accingono con zelo alla
creazicne di una solida base foraggera.. lnvece, numerosi
funzionari del partito e dei Soviet considerano la produ-
zione e I'ammasso dei foraggi come un’attivitd di secon-
daria importanza. Alla direzione concreta e quotidiana di
questa attivitd in ogni colcos e sovcos alcuni compagni so-
stituiscono il sistema del lavoro d’assalto, dlChlulelO"ll che
contengono grandi promesse.

Ecco, per esempio, come il compagno Semm, segretario
del comitato regionale del partito di Vologda, concepisce
Vassolvimento dei compiti per I'ammasso dei foraggi. Te-
nendo alla sessione plenaria del Comitato regionale del
partito il rapporto poi pubblicato sul giornale della re-
gione, egli ha detto: «Ci si deve convincere che nell’al-
levamento zootecnico la base foraggera non & Yelemento
primondiale, il motivo fondamentale, Prima la direzione e
poi la base foraggera ». Egli ha proposto poi di effettuare
la falciatura del fieno con il metodo del lavoro d’assalto in
10-15 giorni." « Solo con un assalto generale — egli ha det-
to — si pud vincere questa battaglia ». Il compagno Semin
chiede «la creazione di centri direttivi intercolcosiani o
distrettuali che organizzino e dirigano tutti i lavori».

C’¢ da chiedersi: dove sono i comitati dxstrettuah del
partito, i comitati esecutivi distrettuali, e quale & la loro
funzione, se la raccolta del fieno viene diretta da qualche
chimerico centro direttivo intercolcosiano? Il comitato re-
gionale del partito di Vologda e il comitato esecutivo regio-
nale dej Soviet si sono disinteressati della direzione dello
ammasso dei foraggi. Per conseguenza, il 25 agosto nella
regione i lavori del raccolto non erano stati ancora effet-
tuati su una superficie di 159.000 ettari di pascoli naturali
e di superfici seminate ad erba e il piano d'insilamento ¢
stato adempiuto solo al 57 %. -

Se non si risolve il problema foraggero, non si pud ot-
tenere un netto aumento della produttivitd del bestiame.
Noi non possiamo tollerare olire che la mungitura del
Tatte mnei colcos, da ormai oltre 10 anni, non superi i
1.000-1.070 kg. per vacca. Questo & assolutamente intolle-
rabile. Aziende d’avanguardia come i sovcos « Karavaievo »,
« Gorki-II », « Lesnye poliani», « Kholmogoria». i colcos
« 12 Ottobre » della regione di Kostroma e « Novaia gizn »
della regiore di Arkhanghelsk, fissando razioni sbbondanti
di foraggi succosi, ottengono, da un certo numerc di anni,
mungiture medie di 4.500-5.000-6.000 e piu chilogrammi di
latte per vacca. :

Una seria attenzione merita la questione dell’aumento
della produttivitd dell’allevamento dei suini mediante la
massima intensificazione dell’ingrassamento dei maiali, dato
che la produzione dell’allevamento dei suini non occupa an-
cora il posto che le compete nelle risorse carnee del paese.
La produzione globale dell’allevamento dei suini nel 1952
e ammentata complessivamente a 1,6 milioni di tonnella-
te rispetto a 1,5 milioni di tonnellate nel 1940. _

Un’immensa importanza ha anche I'aumento della produ-
zione della lana nel paese. In una serie di regioni e di di-

" stretti sono stati raggiunti indici elevati di tosatura della

lana delle pecore. I colcos del territorio d' Stavropol han-
no realizzato complessivamente nel 1952 una tosatura  di
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lana fine di 5,2 -chilogrammi per pecora. Tuttavia, nel paese,
non si produce abbastanza lana. I dirigenti della RSS Ka-
zakha meritano una critica severa. Nella repubblica esisto-
no oggi 17 milioni di pecore e capre, mentre nel 1928 il loro
numero era di 19 milioni. Sebbene il numero dei ‘capi ovini
a vello fine sia aumentato @i oltre 4 volte rispetto al 1940,
nel medesimo periodo la tosatura media della lana & dimi-
nuita da 2,4 a 1,9 chilogrammi. Percid non c’¢ da meravi-
gliarsi se il piano delle consegne della lana nel Kazakhstan
& adempiuto solo al 60-70 %.

Per la soluzione del problema foraggero ha una.gran-
de importanza l'ulteriore elevamento del livello di mecca-
nizzazione della raccolta dei foraggi nei colcos. Durante gli
ultimi tre anni & considerevoimente aumentata lentita
dei lavori delle SMT per meccanizzare la falciatura del
fieno e I'insilamento dei foraggi, ma il livello generale della
partecipazione delle SMT ai lavori di raccolta dei foraggi
continua a rimanere estremamente basso ed € in netto Ti-
tardo rispetto al livello di meccanizzaZione gia raggiunto
dalla produzione cerealicola. ’

E’ necessario rivolgere un’attenzione particolare all’at-
tuazione della raccolta e dell’accovonatura del fieno . entro
brevi termini. Il prolungarsi di questi lavori determina un
grave peggioramento delle qualitd del fieno, E’ general-
mente noto che il fieno lasciato sul campo da falciare o,
falciato ma non abbicato per lunzo tempo perde le sue
sostanze nutritive piu pregiate. Per conseguenza, se si ri-
tarda la raccolta del fieno, si ottengono quantita unitarie di
foraggi per ettaro molto inferiori.

‘Nel 1954-55 si prevede di elevare il livello di mecca-
nizzazione della falciatura e dell’ammassamento_del fieno
all’80 %, dell’accovonatura del” fieno al 65 %, dello insila-
mento dei foraggi al 75 %, della semina e della coltiva-
zione fra le file delle colture da insilare e dei tuberi fo-
raggeri al 95 %. Si prevede anche di intensificare notevol-
mente i lavori delle SMT per migliorare radicalmente d
prati e i pascoli. Nel medesimo tempo, & necessario elevare
con ogni mezzo nei centri di allevamento il livello di mec-
canizzazione dei lavori che richiedono molta mano d'opera.

B’ estremamente importante assicurare i ricoveri a
tutti i capi di bestiame. Si deve aumentare la vendita dei
materiali da costruzione ai colcos attraverso 1'Unione cen-
trale delle cooperative e anche da parte dell’industria sta-
tale e cooperativa locale. La dove & opportuno, si deve
raccomandare ai colcos di produrre mattoni, tegole e calce
-con le proprie forze e i propri mezzi, per soddisfare il pro-
prio fabbisogno dei materiali indicati.

Ho parlato sinora dei motivi del ritardo e delle vie di
ascesa dell’allevamento del bestiame di proprietd sociale.
Questo & il nostro compito principale, Ma non possiamo
dimenticare neanche il bestiame di proprietd personale del-
la famiglia colcosiana. Anche qui la situazione non & sod-
disfacente. Rispetto al livello prebellico, il numero dei capi
vaccini di proprietd personale della popolazione si & ri-
dotto a 6,5 milioni. I numero delle aziende dei colcosiani
che non posseggono vacche & salito al 45 %

La nuova legge sull’imposta agricola recentemente ap-
provata dal Soviet Supremo dell’'URSS ha creato le con-
dizioni ‘per interessare maggiormente i'colcosiani a procu-
rarsi il bestiame. E’ necessario che, accanto allo sviluppo
dell’allevamento sociale del bestiame, gli organi del partito,
dei Soviet e agricoli liquidino definitivamente l'abitudine
sbagliata di ledere gli interessi del colcosiano per quanto
riguarda il bestiame di sua proprietd personale. Solo ele-
‘menti che non capiscono la politica del partito, la poli-
tica dello Stato sovietico, possono pensare che lesistenza dai
bestiame produttivo di proprieta personale della. famiglia
colcosiana entro i limiti delle norme previste dallo Statuto
dell’artel agricolo rappresenti un certo pericolo per il re-
gime socialista. Si deve anche liquidare il pregiudizio se-
¢ondo cui sarebbe disdicevole per l'operaio e I'impiegato
‘possedere bestiame di proprieta personale.
© Le misure proposte affinché i colcosiani, gli operai e gli
impiegati si procurino bestiame di proprietd personale non
significano in nessun modo che debba diminuire T'attenzio-
ne per lo sviluppo dell’allevamento del bestiame di pro-
. prieta sociale nei colcos e nei sovcos.

. La via principale per risolvere il problema zootecnico
eéra e rimane quella deilo sviluppo dell’allevamento sociale
del bestiame, Verra il tempo in cui lo sviluppo dell’alleva-
mento sociale del bestiame raggiungera un tale livello che il
fabbisogno individuale del colcosiano in prodotti zootecnici
sard interamente soddisfatto, dall’economia spciale e allora
non converria al colcosiano avere bestiame di proprietd
‘personale. Ma, finché questa situazione non esiste, finché
Tallevamento sociale del bestiame non pud ancora soddi-
sfare pienamente il fabbisogno di tutta la popolazione —
compresi i colcos’ani — in prodotti zootecnici, T'esistenza
del bestiame di proprieta personzle della famiglia col-
-cosiana non & un ostacoio, ma un sostegno per l'allevamen-
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1o sociale del bestiame, e quindi & vantaggioso tanto per i
colcosiani' che per i colcos e lo Stato. .

" Pertanto, nel campo deiT"ulteriore ascesa dell’allevamen-:
to zootecnico & indispensabile: .

- migliorate decisamente la direzione dello sviluppo
dell’allevamento zootecnico, scegliere buoni quadri per-
manenti per il lavero nei centri di allevamento; .

aumentare P'interessamento economico dei colcos e dei
colcosiani allo sviluppo dell’allevamento sociale del be-
stiame; . ]
prendere le misure necessarie per aumentare il nu-
mero dei capi del bestiame di proprieta sociale, soprattutto
delle vacche, e per elevarne la produttivita in modo da ot-
tenere seri successi gid nel 1954; v

rafforzare la base foraggera nell'allevamento sociale
del bestiame, assicurare una quantitd sufficiente di foraggi a
tutto il bestiame;’ ‘

elevare il livello di. meccanizzazione della raccolta dei
forazgi e dei lavori che richiedono molta mano d’'opera ne-
gli allevamenti, costruire per tutto il bestiame di proprietd
sociale ricoveri solidi, migliorare il governo e il manteni-
mento del bestiame; .

aiutare i colcosiani a procurarsi il bestiame produttivo.

Compagni! La pili rapida ascesa dell’allevamento zootec-

- nico ha un significato di vitale importanza per il paese ed

& oggi il compito pill urgente del partito e dello Stato nel
campo dell’agricoltura. Dobbiamo compiere un grande e
complesso lavoro. Ma per quanto siano grandi le difficolta,
dobbiamo ceronare quest’opera con il-successo, e nei pros-
simi 2-3 anni conseguire un forte aumento della produzione
dei prodotti zootecnici,

3. Sullaumento della produzione e delle scorte
di patate e ortaggi.

Il problema urgente successivo che & necessario risol-
vere & quello dell’aumento della produzione delle patate
e degli ortaggi. Il fabbisogno di patate e di ortaggi & tal-
mente aumentato che il livello attuale della loro produ-

zione deve riconoscersi assolutamente inadeguato. Negli ul- ’

timj anni, il rendimento e i raccolti globali di queste coltu-
re non soltanto non sono aumentati, ma sono persino di-
minuiti. Le aree seminate a colture orticole si sono ridotte
di 250.000 ettari rispetto al 1940. Complessivamente, le aree
seminate a patate sono aumentate nel paese, ma in singole
regioni sono ancora lontane dall’aver raggiunto li livello
prebellico. Nella regione di Novgorod, le aree coltivate .&
patate .nei colcos costituiscono il 38 % rispetto al livello
prebellico, nella régione di Veliki Luki il 59%, nella re-
gione di Smolensk il 61 %.

Ma & motivo di grave apprensione soprattutto la dimi-
nuzione dei raccolti in numerosi distretti, il che ha portato
alla diminuzione del raccolto globale delle patate. )

La diminuzione del raccolto globale delle patate e la
produzione insufficiente degli ortaggi ‘ci rendono difficile
migliorare seriamente il rifornimento di questi prodotti
ai lavoratori delle cittd e dei centri industriali e Ta for-
pitura di materie prime alle aziende delle industrie ali-
mentari. La penuria di patate, come ho gia detto, ha una
influenza negativa anche sullo sviluppo dell’allevamento
zootecnico. ' .

Come spiegare che, esistendo possibilita immense, la pro-
duzione delle patate e degli ortaggi nei colcos non aumenti
negli ultimi tempi e persino diminuisca in numerosi di-
stretti?

Uno dei motivi del ritardo nella produzione delle pa-
tate e degli ortaggi & il debole interessamento materiale
dei colcos e dei colcosiani allo sviluppo di queste colture.
Mentre per altre colture — per il cotone, la barbabietola
da- zucchero; il té, gli agrumi — da noi vige tuito un si-
stema di incentivi materiali per aumentare la produzione,
sinora invece questo manca per le patate e per gli ortaggi.
Gli insufficienti prezzi di ammasso, l'atteggiamento sba-
gliato degli organi degli .ammassi per quanto riguarda il
calcolo delle norme per i colcos dei distretti limitrofi alle
citta e delle zone dell’industria alimentare, la fissazione
di norme piu elevate per i colcos di avanguardia hanno
pregiudicato l'interessamento dei colcos all’aumento .della
produzione di queste colture. o

E’ indispensabile correggere le deficienze indicate e crea-
re seri stimoli materiali per aumentare la produzione delle
patate e degli ortaggi nei colcos. Questi stimoli. sono 1au-
mento dei prezzi di ammasso delle consegne obbligatorie
e laumento degli acquisti da parte dello Stato a prezzi
maggiorati, le condizioni di favore praticate per le conse-
gne del grano ai colcos che danno una grande produzione
di patate e.di colture orticole.

Ma in proposito si deve dire che, per quanto figuarda
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Taumento dei prezzi di ammasso, not abbiamo fatto il
massimo di quello che si poteva fare. Non & possibile un
aumento ulteriore dei prezzi di ammasso delle patate e
degli ortaggi. Se continueremo su questa strada, i1 commer-
cio delle patate e degli ortaggi sari in perdita. - Allora,
invece della riduzione dei prezzi al dettaglio delle patate
e degli ortaggi, attuata fermamente dal Partito e dal Go-
verno, si dovrebbero aumentare i prezzi al dettaglio e que-
sto non & nell’interesse del popolo, Naturalmente, il Partito
e il Governo non possono fare questo e non lo faranno,

Ui conseguenza, l'essenziale & indirizzave i nostri sfor-
zi verso l'aumento del raccolto, che & ancora molto bas-
so. D’'altra parte, le possibilitd di questo aumento sono
immense. I colcos di medio livello ottengono 140-150 quin-
tali di patate per ettaro, mentre molte centinaia di colcos
di avanguardia raccolgono 200-300 quintali per ettaro. Ri-
sultati ancor piu notevoli sono stati ottenuti da migliaia di
lavoratori agricoli di avanguardia. La colcosiana ucraina
Marta Khudoli ha ottenuto 800 quintali di patate per et-
taro, le colcosiane della regione di Mosca compagne Dia-
nova e Kogiukhantseva hanno ottenuto oltre 500 quintali
per ettaro. )

Se nell'anno prossimo- sapremo aumentare il raccolto
delle patate in tutti i colcos almeno sino al livello dei colcos
di media capacita produttiva — e si tratta di un compito
rienamente realizzabile — la produzione delle patate. au-
mentera notevolmente, Ne consegue che la fonte principale
dell’aumento dei redditi ricavati dalle patate e dagli ortag-
gi risiede nell’aumento dei raccolti. Ma per otienere questo
€ necessario prima di tutto assicurare la mescanizzazione
‘integrale della semina, della piantagione, della coltivazione
e della raccolta delle patate e delle colture orticole, Mentre
i lavor1 fondamentali della semina e della raccolta delle
colture cerealicole sono stati meccanizzati guasi completa-
mente, i lavori di piantagione delle patate nei colcos sono
stati meccanizzati 'anno scorso solo al 149, e quellr di rac-
colta a meno del 69,. : : .

Il problema di meccanizzare la coltivazione delle pa-
tate & prima di tutto .il problema del metodo di pianta-
gione. Non risolveremo il problema della meccanizzazione
se non passeremo a un metodo pilt progredito di piantagio-
ne delle patate e degli ortaggi che permetta di mececa-
nizzare integralmente la coitivazione fra le file, Abbia-
mo noi questo metodo? Si, lo abbiamo. E’ il metodo dei
nidi a quadrato. I colcos d’avanguardia lo impiegano or-
mai da molto tempo. Il colcos «Stalins del distretto di
Serpukhov. (regione di Mosca) incomincid gid nel 1943
a piantare le patate con il metodo dei nidi a quadrato.
Negli ultimi anni molti colcos, convintisi della superiorita
del nuovo metodo, hanno incominciato ad applicarlo su
vasta scala. Nella rezione di Mosca, per esempio, durante
la scorsa primavera, la maggior parte delle patate & sta-
ta p.antata con questo metodo. Quali sono i pregi di que-
sto nuovo metodo? Essi consistono nella possibilitd di at-
tuare la coltivazione meccanizzata delle aree seminative
in larghezza e in lunghezza, di diminuire neitamente il
consumo di lavoro a mano per curare le superfici semi-
nate. Inoltre si creano le migliori condizioni per lo svi-
luppo delle piante e quindi per ottenere raccolti abbon-

- danti,

Citeré alcuni esempi. Il colcos « Vperiod k kommuni-
zmu » del distrettc di Ramenskoie (regione di Mosca) pos-
siede 920 eilari di superficie seminativa, Le ccliure arative
coprono qui una superfice di 460 ettari, in particolare le
patate occupano una superfice di 277 ettari e le colture
orticole una superfice di 120. ettari. Il colcos conta -321
colcosiani atti al lavoro, di cui 160 occupati nei lavori di

- coltivazione. In questo modo, si hanno circa 3 ettari di

. colture aratve per ogni colcosiano addetto alla coltiva- .

zione dei campi. Potrebbero i colcosiani ccltivare bene
questa superficie con il lavoro a mano e impiegando i ca-~
valli, e Ottenere un-raccolto abbondante? Certamente no.
A partire dal 1951 i colcosiani hanno cominciato -a impie-
gare il metodo dei nidi a quadrato nella piantagione delle
patate. Allora non esisteva ancora la macchina per la pian-
‘tagione secondo il metodo dei nidi a quadrato. Essa era

appena nella fase sper.mentale. Si decise di effettuare

la piantagione con le coltivatrici. I colcosiani fecero un
giusto ragionamento: anche se si deve lavorare a mano,
senza le macchine, bisogna effettuare la piantagione con
il metodo dei nidi a quadrato. E' meglio consumare una
maggicre quantitd di lavoro per la piantagione, ma crea-
re le condizioni per la coltivazione meccanizzata. Mec-
canizzata la coltivazione, il colcos aumentd fortemente il
raccolto. Nel 1952 il raccolto delle patate piantate con il
metodo dei nidi a quadrato ammontd a 167 quintali per
ettaro, mentre  con la piantagione comune si ottennero ap-
pena 80 quintali per ettaro. .

In questo colcos le patate sono state piantate que-

st’anno con il metodo dei nidi a quadrato su quasi’ tutta
la superficie. il consumo di lavoro nel .coleos per piantare
le ‘pataie sulla superficie di un ettaro ‘con il metodo det
nidi a quadrato mediante la piantatrice su quattro. file
€& ammontato a una giornata-uémo e per eseguire tre colti- .
vazioni delle patate fra le file in due direzioni mediante
trattori solo 0,6 giornate-uomo per ettaro. In questo mo-
do, con il metodo dei nidi a quadrato, sono state impie-
gate solo 1,6 giornate-uomo per ettaro nella piantagione
e coltivazione delle patate, mentre con i metodi comuni
di piantagione si impiegano per gli stessi lavori oltre 30
giornate-uomo. Con una sola :iornata-uomo imp’egata nel-
la coltivazione delle patate con il metodo dei nidi a qua-
drato, il colcos ha ottenuto 23 quintali di patate, mentre
con il metodo comune si ottiene solo un quintale e mezzo,

La produttivitad del lavoro aumentera in m’sura ancora
maggiore, quando sara integralmente. utilizzata la macchi-
na piantatrice di patate. Essa richiede lavoratori qualifi-
cati. Da noi questi quadri si stanno sviluppando, Sono gia
numerosi i manovratori di macchine che si sono resi pa-
droni della tecnica e hanno raggiunto risultati significativi.
Ne! colcos « Put k kommunismu » del distretto di Ramensko-
ie (regione di Mosca) il commpagna manovratore Akimfeiev
ha portato a 12,4 ettari la quota giornaliera di coltiva-
zione con piantatrice di patate su quattro file, rispetto
alla norma ordinaria di 8 ettari. Se si tiene presente che
a una macchina sono addétti otto uomini, risulta che le
patate vengono piantate in una giornata sulla superfic.e
di un ettaro e mezzo per uomo! Nel colcos « Voroscilov »
del distretto Bronnitski ‘(regione di Mosca) il compagns
menovratore Redkin:- ha portato la norma di lavoro coh
piantatrice su quattro file a 10-11 ettari per turno, Ecco i
vantag-i del metodo dei nidi a quadrato! Il compito & di
applicarlo su vasta scala nella produzione.

E’ necessario dire che i dirigenti del Min’stero del-
P’agricoltura e degli ammassi dell'URSS assumono su que-
sto terreno una posizione sbagliata. Essi pianificano la

‘piantagione delle patate con il metodo dei nidi a quadratb

in proporzione del numero esistente di macchine pianta-~

- trici. E siccome abbiamo ancora poc¢he macchine, secondo

la proposta del Ministero, dobbiamo compiere i lavori dj
piantagione con il nuovo metodo solo sulla metd delle su-
perfici coltivabili. Non possiamo essere d’accordo. Si deve
ricordare che il metodo dei nidi a quadrato & nato nei
colcos quando ancora non avevamo una macchina specia-
le. Ma cionondimeno esso & stato impiegato nei colcos
d’avanguardia e ha dato un grande risultato. I.’anno pros-
simo dobbiamo piantare le patate, come regola, con il
metodo dei nidi a quadrato. Attualmente I'industria sta
aumentando in misura notevole la produzione delle pian-
tatrici di patate. Ma queste macchine non saranno ancora
sufficienti. Si dovranno piantare le patate con le coltiva-
trici, con gli aratri, ma impiegando il metodo dei nidi a
quadrato. Se faremo questo e nel medesimo tempo mee-
canizzeremo la coltivazione delle patate, si pud essere si-
curi che gia I'anno prossimo il raccolto delle patate au-
mentera nettamente. )

La piantagione delle patate ‘con il metodo dei nidi a
quadrato mediante coltivatrice e aratro, come & noto, vie-
ne eseguita a mano. Questo di la possibilitad di collocare
i tuberi della. patata nelle fossette insieme con il conci-

-me, il che ha un’immensa importanza per aumentare il

raccolto. Nello stesso colcos « Vperiod k kommunismu » del
distretto di Ramenskoie le patate sono state piantate in ter-

reni sabbiosi mediante coltivatrice spargendo nelle fosset-
te un miscuglio di 0,5 kg, di letame e di concimi.minerali.

Si & ottenuto un raccolto di 156 quintali per ettaro. N

* metodo della concimazione diretta nelle fossette permette

un’utilizzazione pilt razionale dei concimi. Per ottenere un
raccolto di questa entitd, sarebbe stato necessario spargere
nel terreno 30-40 tonnellate di letame, mentre invece col-
locandolo nelle fossette occorrono solo 10 tonnellate. Ogni
colcos e sovcos pud piantare le patate con il metodo del
nidi a quadrato mediante coltivatrice e aratro, spargendo
simultaneamente nelle fossette un miscuglio di letame e
concimi minerali. In questo campo tutto dipende dai diri-
genti, dalla loro comprensione dell’importanza del nuovo
metodo, dalla loro perseveranza e capacitd di organizzare
la giusta distribuzione degli uomini, la delimitazione delle
colture e gli altri lavori.

E’ necessario’ parlare delle sementi. I1 popolo ha un
saggio proverbio: «Da un cattivo seme non aspettare un
buon frutto ». Purtroppo, per quanto riguarda le patate
da semina, da noi esiste un atteggiamento negligente e tal-
volta persino delittuoso. Molti colcos e sovcos seminano
con cattive sementi e inoltre non rispettano integralmente
la norma di semina. Invece, il rispetto della norma di

.semina per le patate ha un’eccezionale e spesso decisi-

va importanza per ottenere un raccolto elevato. I colcos
d’avanguardia della regione di Mosca, per esempio, semina-
no due-tre tonnellate per ettaro. Grazie alla cura assidua
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dei seminati essi ottengono un raccolto di 20-25 tonnel-
late per ettaro. Purtroppo, la maggior parte dei colcos, con
la connivenza dei dirigenti, semina una {onneilata, una
tonnellata e mezza di patate per ettaro. Naturalmente con
questa norma di semina, adoperando inoltre sementi pic-
cole, cattive e per di piu coltivando male i seminati, nion ci
si puo attendere un elevato raccolto di patate. .

Non si pud continuare con questo sistema. Chi non
adempie integralmente la norma di semina, condanna de-

liberatamente i colcos a un basso raccoito e questi lavoratori

devono essere severamente puniti. Ogni colcos deve avere
proprie patate da semina, accantonarle in settembre, non
pitt tardi, prendendole inoltre dagli appezzamenti dove il
raccolte & pili elevato. In questo periodo la patata & asciut-
ta e si conserva bene. E’ necessario liquidare la situazio-
ne per cui l'accantonamento delle patate da semina .viene
rimandato agli ultimi giorni del raccolto. Il raccolto si
prolunga spesso sino alla f'ne d’ottobre e alcune wvolte .si
arriva anche sino a novembre. Le strade diveniano impra-
ticabili, arrivano le gelate e il colcos non ha ancora ac-
cantonato le patate da semina. Percid le patate vengono
spesso accantonate per la semina con- elate e non - asciutte.

Quando in prlmavera si aprono i depositi la meta delle -
" patate & guasta, Se in ogni colcos e sovens le patate da

semina saranno accantonate in settembre — e noi dob-
biamo obbligatoriamente fare questo ~— allora all’inizio
della primavera avremo una quantitd sufficiente di buone

- patate da semina. E’ necessario estendere considerevolmen-

te le superfici seminate'a varieta precoci di patuate e, nelle
condizioni dei distretti meridionali, dedicare una maggiore
attenzione alle piantagioni estive di patate secondo il me-
todo dell’accademico T, D, Lysenko,

Compagni! La coltivazione delle patate ha una grande’

importanza per l'economia nazionale. Questo & un pro-
doito pregiato non solo per l’'alimentazione, ma anche
come materia prima per produrre alcool, amido, ecc. Per
unitd d. superfice la patata produce circa il quadruplo di
alcool rispetto alle colture cerealicole. La patata & un ot-
timo mangime per gli animali, soprattutto per i suini e
per il bestiame lattifero e anche per i volatili,

Secondo i dati riportali dall’accademico D. N, Prianiskni-
kov, per produrre un pud di carne suina occorrono cir-
ca dieci pud di patate. Se si producono 15. tonnellate di
patate per ettaro, integrando la razione con una piccola
aggiunta di greno, si. pud aumentare di 90 pud la quantita
di carne suina ottenuta. Si possono ottenere grandi quan-
titda di latte e burro, se si organizza l’alimentazione delle
vacche usando come man-ime le patate.

II compito di aumentare la produzione delle patate .si
pone come uno dei compiti fondamentali per lo sviluppo
ulteriore dell’agric_oltura. Avendo una quant'tz‘i sufficiente
di patate, possiamo nei prossimi due anni aumentare no-

tevolmente la produzione della carne suina, del latte, del’

burro

Ci si deve soffermare in particolare sulla funzxone dei
distretti centrali delle terre non nere per quanto riguarda
la produzone delle patate e degli ortaggi. Alludo alle
regioni di Mosca, Leningrado, Riazan, Tula, e ad alcune
altre, alle repubbliche Bielorussa, Lettone, Lituana ed
Estone, dove sono piu favorevoli le condizioni per ottenere

elevati raccolti di patate. Puriroppo queste regioni pro-

ducono pochi ortagzi e patate.

Sino ad oggi gli organi agricoli non hanno pianificato in
modo giustc le semine delle colture orticole. Se a un di-
stretto viene fissato l'obiettivo di piantare cavoli' su una
superficie di 100 ettari, esso ripartisce 'immancabilmente
questo obiettivo -fra tutti i colcos. Lo stesso vale per i
cetrioli, i pomodori e le altre colture. Economicamente que-
sto principio & del tutto sbagliato. Gli ortaggi hanno bi-
sogno di condizioni particolari e di terreni particolari. La
maggior parte delle colture orticole soprattutto i cavoli,
producono un raccolto molto pit abbondante nei terreni
bassi e ricchi d’'umidita. Da noi si fissano obiettivi iden~
tici tanto per il colcos situato in terreni depressi lungo le
rive dei fiumi, vicini all’acqua, che per il colcos il quale
non possiede questi terreni. I colcos sono costretti a pian-
tare i cavoli e le altre colture orticole in terreni poco
adatti. Questi colcos ottengono raccolti scarsi con un con-
sumo mmenso di lavoro e di materiali.

Come si deve agire per quanto riguarda la distribu-
zione; delle colture orticole? La soluzione pilt giusta di
ql.estb problema si deve cercare nell’accentramento dei se-
minati delle colture orticole nei distretti le cui terre sono
piit adatte alla loro coltivazione. Questa via & stata se-
guita dalle organizzazioni del partito e dei Soviet della
reglone di Mosca, che hanno sottoposto all’esame del Go-
*verno il progetto di decisione « Sull’accentramento dei se-
minati e sulla meccanizzazione della coltivazione delle
colture orticole nei colcos». I1 Governo ha- esaminato e
approvato le proposte avanzate per la regione .di Mosca.

Oggi la produzione degli ortaggi, e in primo luogo dei ca-
voli, nei colcos della regione sard accentrata nej terreni
lurgo le rive dei fiumi, zone piﬁ vantaggiose per queste
colture

Mentre pr'ma, nella regione di Mosca, 1.373 colcos pro- -
ducevano ortaggl oggi la produzione degli ortagei per il
mercato sara accentrata - fondamentalmente. in 252 colcos,
di cui 141 nei terreni lungo le rive dei fiumi. Le super-
fici seminative delle colture -orticole -lungo 1é rive .dei
fiumi Moskova, Oka, Iakhroma, Kliazma, ecc. saranno este-
se dd seimila ettari nel 1952 a dodicimila ettari nel 1954.
In seguito all’accentramento” -delle colture orticole a al-
laumento del loro "raccolto, la regione di Mosca deve
soddisfare quasi .completamente il fabbisogno  della po-
polazione della cittd di Mosca e delle altre cittd della re-
gione in cavoli, carote, barbabietole da tavola e buona par-
te del fabbisogno di pomodori e di cetrioli mediante Ia pro-
duzione regionale.

Seguendo l'esempio dei moscoviti, & necessario risolvere
anche per le altre regioni, territori e repubbliche il pro-
blema dell’accentramento delle superfici coltivate a ortaggi.

J.a meccanizzazione della coltivazione fra le file ha
un’estrema importanza per aumentare h produzione de-
gli ortaggi. Si deve ritenere anormale . ne nella maggior
parte dei colcos i semirati delle colture orticole véngano,
coltivati sinora fondamentalmente a- mano. Perché non.

passare alla piantagione di una serie” di colture orticole

secondo il metodo dei nidi a quadrato? Quando questa que-
stione viene posta ai dirigenti del Ministero, essi rispondo-
no: non ci sono le macchine per la plantagione secondo il
metodo dei nidi a quadrato. Ma questo argomento & inconsi-
stente. Anche adesso le piantine di cavoli e di pomodori
vengono piantate a mano. Per conseguenza, non occorre
alcun impiego supplementare di giornate-lavoro per pian-
tarle secondo il metodo dei nidi a quadrato. Pur am-
mettendo che la piantagione secondo questo metodo richie-
da un consumo di lavoro un poco magdiore, anche in
questo caso il ‘colcos ricava un vantaggio nei lavori suc-
cessivi. Collocando le piantine secondo il metodo dei qua-
drati avremo la possbilitd di meccanizzare la coltiva-
zione fra le file mediante i trattori, e se mancano le
macchine da traino, mediante coltivatrici trainate da
cavalli, La coltivazione a tempo debito &€ un vantaggie
sicuro per il raccolto. Percid nella primavera del 1954 si
dovranno piantare i cavoli, i pomodori, le melanzane az-
zurre, secondo il metodo dei nidi a quadrato. Si devono
p’antare con il metodo dei nidi a gquadrato i cetrioli, le
zucchine, le zucche, i cocomeri.

Uno dei mezzi importanti per aumentare il raccolto delle
colture orticole ¢ la coltivazione delle piantine nei va-
setti di torba e humus. Questa proposta preziosa é stata
avanzata oltre vent’anni fa dal prof. Edelstein. Purtroppo,
gli organi agricoli non hanno fatto quasi nulla per col-
tivare in tutte le zone le piantine nei vasetti di torba e
humus. Laddove viene impiegato questo metodo. si otten-.
gono risultati meravigliosi. Il colcos « Pamiat Ilicia» del
distretto Mytistci (regione di ‘Mosca), piantando le pian-
tine  coltivate nei vasetti di torba e humius, ha ottenuto
in tredici anni un raccolto medio di 447 quintali per ettaro
di cavoli precoci. Grazie allimpiego dei vasetti di iorba e
humus- i colcos’ani hanno aumentato il raccolto dei cdvoli
di 100 quintali per ettaro.

Abbiamo nei pressi di Mosca il sovcos « Gorki» dove
lavora l'agromomo compazno Filatov. Egli attende con vero
entusiasmo al suo lavoro. Impiegando la coltivazione delle
piantine nei vasetti di torba e humus egli ha ottenuto un
abbondante raccolto di ortaggi precoci e un grande rendi-
mento per ettaro. Nel 1953 questo sovcos ha cominciato a
raccogliere e a consegnare allo Stato i cavoli precoci a
partire dal 25 giugno e i cavolfiori dall’il giugno. I1 rac-
colto medio dei cavoli precoci € ammontato a 298 quintali
e dei cavolfiori a 241 quintali per ettaro. Il reddito ricavato
dai cavoli precoci € stato di 65.000 rubli per =ttare; per i
cavolfior! il reddito & stato di 82.000 rubli per ettaro. -
Nel 1952 il sovcos ha ‘consegnato allo Stato prima del 1°
agosto ortaggi precoci per 7.334.000 rubli, e nel 1953 alla
stessa data erano stati venduti ortaggi precoci per 11,154.000
rubli. Tale & Tefficacia di questo nuovo importante me-
todo diretto ad aumentare il raccolto delle colture orticcle.
Oggi si tratta di organizzare in ogni colcos e sovcos che
produce ortaggi la coltivazione deile piantine nei vasetti
di torba e humus.

I colcos e i sovcos seminano in quantitd estremamente
scarsa colture orticole pregiate come le melanzane, i pe-
peroni, le zucchine, i pomodori e i piselli. Questo limita
la possibilita dell’industria alimentare di produrre conserve.
I1 compito & di estendere le superfici seminative e di au-
mentare il raccolto di queste colture entro un anno o due.

" Si devono seminare pid cocomeri e meloni nelle zone dove

esistano le condizioni piul favorevoli a quesie colture.
Infine occupiamoci dei letti caldi e delle serre. Noi non
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potrcmmo aumentare il rendimento dell’orticoltura, se non
creeremo un buon sistema di letti caldi e di serre. Se-

condo calcoli approssimativi--sone necessari ai colcos "solo .

per la crescita delle piantine 14 milioni di letti caldi, men-
tre nell’anno corrente essi ne posseggono solo circa 5 mi-
lioni. Fino ad ora non & ancora organizzata la fornitura
di impianti di letti caldi ai colcos, gli impianti di letti
_'caldi ven:zono venduti attualmente a prezzi troppo alti.
Bisogna rapidamente risolvere il problema di sviluppare
- il sistema di letti caldi e serre.

La, dove_vi sono possibilita, & assolutamente mnecessario
utilizzare il 'calore disperso dalle aziende industriali. I
wcolcos che coltivano ortaggi hanno spesso penuria di com-
bustibile biclogico per letti caldi e terreni riscaldati, ed
anche penuria di carbone e legname per riscaldare le
serre. Frattante il calore disperso quasi gratuito dell’indu-
stria (vapore, acqua) viene utilizzato in quantitd insignifi-
canti, L’esperienza di alcuni colcos dimostra che queste
fonti di calore possono essere efficacemente sfruttate per
Tiscaldare le serre e i letti caldi.

I1 calore disperso dell'industria viene utilizzato dal col-
cos «III piano quinquennale » del distretto di Ukhtomsk
della regione di Mosca. Nel 1952 i colcosiani hanno costruito
una serra, la cui superficie & di 1.080 metri quadrati ed
hanno usato per riscaldarla il vapore di un’officina non
lontana dal colcos. Ma, purtroppo, questi casi sono rari.
Il calore disperso #dalle aziende industriali non viene utiliz-
zato per il riscaldamento dei letti ealdi nel bacino del Do-
netz, a Leningrad, Gorki, Sverdlovsk e altre cittd, sebbene
le possibilitd di farlo siano notevolissime.

E’ necessario raccomandare aj colcos e sovcos di’ utiliz-
zare largamente il riscaldamento.a vapore ed anche ad
eletiricita dei letti caldi, il che alleviera il lavoro dei col-
cosiani e aumentera il raccolto degli ortaggi. I1 colcos
«.Memoria di Ilic » del distretto di Moskvoretz utilizza il
Tiscaldamento a vapore dal 1952. Nell’anno in corso il col-
«€os possedeva 1.200 impianti di letti caldi riscaldati a va-
pore. In data 1. agosto il colcos ha ottenuto il seguente ren-
d}mento medio per.oZni impianto di letti caldi: per quelli
riscaldati a vapore, 28 kg. di ortaggi, e per quelli riscaldati
a combust'bile biologico, 19 kg. Ogni giornata-lavoro im-
Dlegata per la coltivazione degli orfaggi nei letti caldi ha
fruttato 26 kg., dove & stato usato il vapore come mezzo

di riscaldamento, e 15 kg. dove si & fatto ricorso al combu-
stibile biologico.

Nel 1952 i membri di questo colcos hanno’raccolto 485
tonnellate d: cavoli e 260 tonnellate di pomodori pér ettaro.
Le entrate in denaro per ettaro di ortaggi coltivati in ter-
Teno aperto sono state di 56.000 rubli. Nel 1952 ogni <ior-
nata-lavoro ha fruttato in questo colcos 22 rubli e 76 co-
pechi soltanto in contanti. :

In tal modo, per aumentare la produzione delle patate
e degli ortaggi & necessario: . . )
aumentare l'interessamento materiale dei colcos e dei
colcosiani alla produzione di queste colture;
meccanizzare le semine e la coltivazione tra le file
de]lg patate e degli ortaggi, introdurre su larga scala la
semina secondo il metodo dei nidi a quadrato;

) rivedere la disposizione delle zone coltivate a ortag-
gl, concenirandole nei terreni alluvionati e nei bassipiani;

) aumentare al massimo ’accumulazione del letame e

degli altri concimi naturali e I'estrazione della torba come
fertilizzante, in modo che le patate e gli ortaggi possano

essere piantate su terreni ben concimati; .

_ . estendere la diponibilitd di letti.caldi e di serre e
iniziare la coltivazione delle piantine in vasetti di torba

ed humus. ’

1 compiti posti per I’aumento della produzione delle pa-
 tate e degli ortaggi sono grandi. Dobbiamo aumentare
nel piut breve tempo possibile la produzione di queste col-
ture in modo tale da sopperire completamente alle esi-
genze della popolazione. Noi siamo in grado di assolvere
questo compito Essc deve e sard assolto. . '

4. Sull’aumento della produzione per ettaro delle
colture cerealicole e industriali.

Superando il ritardo nello sviluppo dell’allevamento del
bestiame, della produzione di patate e ortaggi, dobbiamo
anche’ assicurare un ulteriore, pitl rapido incremento della
produzione cerealicola, Cid & necessario non soltanto per
soddisfare il crescente fabbisogno in cereali della popola-
zione, ma anche per favorire il rapido sviluppo di tutti i

rami dell’agricoltura e, in' primo luogo, dell’allevamento -

" del bestiame.

Nel campo della produzione cerealicola si_ sono avuti
successi piu rilevanti che in alcune altre branche dell’a-
gricoltura.In un periodo relativamente breve abbiamo non
solo riassestate la produzione cerealicola. colpita dalla guer-
ra, ma ’abbiamo anche sviluppata. Le aree destinate a
quella preziosa coltura alimentare che e il frumento au-

rone a ritmo veloce, Oggi le aree seminate a frumento

£

superanc di 8300.000 ettari quélle dell’anteguerra. Nello
sviluppo della produzione cerealicola ottimi risultati han-
no conseguito la Ucraina, il Caucaso settentrionale, la Cri-
mea, Qui le aree coltivate a frumento sono state ricosti-
{uite e ampliate, e, in particolare, ¢ stata aumentata la -
produzione di grano invernale, ne & stato 2levato il ren-
dimento. . .

Molti colcos .ed interi distretti .raccolgono da 150 a 200
pud di frumento per ettaro, Il colcos « Stalin» della zone
di Vurnarsk, nella RSSA Ciuvascia, raggiunge i 212 pud
di frumento primaverile per ettaro. Il raccolto del frumen-
to invernale, nei colcos della zona di Basctan, regiome di
Nikolaievsk, & stato nel 1952, di 170 pud per ettaro su tutta
Yarea seminata. ’

Queste sono conquiste importanti. Tuttavia una parte
considerevole di colcos e di sovcos ottiene ancora bassi rac-
colti di colture cerealicole ed in particolare di leguminose.
A questo riguardo sono indietro le zone della fascia delle
terre non nere, le rezioni centrali delle terre nere, la re-
gione del Volga, la Siberia occidentale e il Kazakhstan.

. I colcos e i sovcos hanno grandi possibilita per potere, di
anno in anno, aumentare la produzione di frumento, segala,
orzo, avena e degli altri cereali.

Particolare atténzione occorre rivolgere al frumento. Per
l'incremento della produzione del frumento invernale e pri-
maverile oltre che le zone dove gia questo cereale si col-
tiva, vi sono vaste possibilita in molte zone delle regioni
centrali delle terre nere, del Volga, nelle zone boschivo-
steppose dell’'Ucraina ed anche in diverse zone della fascia
delle terre non nere, Se ci si attiene a tutte le necessarie
regole agrotecniche il' frumento invernale e primaverile
dard anche in'queste regioni alti raccolti,

E’ necessario superare con decisione il ritardo nella.
produzione delle colture dei cereali da mangime, il cui
rendimento per ettaro continua ad essere basso,

Da noi le aree seminate sono insufficienti e il raccolto
per ettaro delle colture cerealicole & basso. Di conseguenza
le consegne allo Stato di grano saraceno e miglio sono for-
temente diminuite. L'importanza del grano saraceno € rota
a tutti. Ma, come v.ene coltivato questo cereale? 'Si semina,
di regola, fuori stagione, sulle terre peggiori, mal lavor?te,
non si procede alllimpollinazione supplementare, non si fa
uso delle api. Manca una vera lotta per l'aumento dell.a
produzione del miglio, non si applica quasi per nulla il si-
stema di semina a file larghe e 13, dove quesio sistema &
applicato, non sempre si lavorano gli intervalli tra le file.
E il miglio, e altre colture, seminate a file larghe non dan-
no alti raccolti se non sono ben lavorati. Occorre anche os-
servare che da noi non si incoraggia a sufficienza la produt
zione delle colture cerealicole. All’ammasso 40 libbre di
miglio sono considerate alla pari di 34 tibbre di frumento
o 40 libbre di avena e c¢id non contribuisce ad elevare I’in<
1eresse dei colcosiani alla coltivazione del miglio, Bisogna
‘stabilire una giusta proporzione fra queste colture,

Noi abbiamo la possibilitd di aumentare la produzione
del riso nelle regioni e nelle repubbliche del sud, nel Cau-
caso, nell’Asia Centrale, nel Kazakhstan meridionale e in
Estremo Oriente. . .

Una grave deficienza & costituita dal fatto che in molti
colcos praticamente non si applica per le colture pe_reali—
cole quella potente misura di incoraggiamento thz e il pa-
gamento supplementare. Gli indici di produttivitd, in base
ai quali si corrisponde il .pagamento supplementax;e, sono
esagerali e in molti colcos i colcosiani non lo raggiungono.
E’ maturata la necessitd di riesaminare le disposizioni che
regolano questa materia.

Non dobbiamo dimenticare nemmeno in ciumiza. Dob-
biamo continuare il lavore su questa coltura seleziondan-
done qualitd altamente produttive ed esperimentandole nei
centri sperimentali e nelle condizioni produttive dei colcos
e dei sovcos. .

-L’interesse di garantire alla popolazione del paese tutti
i prodotti alimentari esige il massimo aumento della pro-
duzione delle leguminose: piselli, fagioli, lenticchie, sdia,

Nel dopoguerra le aree coltivate a colture oleose nei
colcos sono notevolmente cresciute ed hanno superato il li-
vello di anteguerra. Grandi possibilita di maggior rendimen-
to sono riposte nella coltura del girasole. Purtroppo i rac-
colti di girasole sono bassi. D’altra parte nei colcos e in in-
teri distretti, dove il girasole viene curato bene, i raccolti
sono rilevanti. Pud servire da esempio il distretto di Marin,
regione di Stalinsk, dove i colcos raccolgone piu di 18
quintali di semi di girasole per ettaro.

.Se adotteremo per questa coltura la semina a nidi in
quadrato, si avra la possibilitd di meccanizzare la lavo-
razione, di effetiuarla bene e tempestivamente, e cié per-
mettera A&i elevare nettamenie la produzione per ettaro

. di girasele, Cosi ci sara possibile assicurare il fabbisogno

in olic vegetale del paese,

Oltre al girasole ¢ necessario aumentare il pil possibile
la produzione dei semi di lino a riccioli, di ricino, arachidi, «
senape, colza e delle altre colture oleose. .
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Grandi successi si hanno nello sviluppo della coltiva-
zione del cotone. Le semine di cotone in terre irrigue su-
perano quest'anno le aree seminate nel 1940 di 317.000 et-
tari. 11 raccolto di cotone grezzo nelle zone irrigue ‘& stato
nel 1922 supericre a quello anteguerra di ¢ quintali ver
ettaro. I’anno scorso le conse-ne allo Stato sono s:iate su-

periori a quelle del 1940 del 70 %. Centinaia di colcos han- -

no raggiunto un raccolto medio per ettaro di 30-40 quin-
tali di cotone grezzo, molti gruppi e squadre hanno toccato
punte di 50 e pit quintali per ettaro.

Occorre continuare ad estendere la produziorie di questa
preziosissima coltura. Nelle repubbliche dove si coltiva il
cotone vi sono in questo campo ancora enorini riserve da
sfruttare. Se si cons.dera che lanno scorso un terzo dei
colcos produttori di cotone ha raccolto meno di 15 quinta..
di cotone grezzo per ettaro, risulta evidente che cosa po-
trebb€e dare un aumento della produttivitd in questi col-
cos sia pure limitato a 20-25 quintali per ettaro, E’ questo
un compito che si pone, in primo luogo ai colcos® coltivato-
1i di cotone del Kazachstan, dove il raccolto & stato fino-
ra basso, 11-12 quintali in media per ettaro, La coltivazio-
ne del cotone si sviluppa leniamente nella RSS Kirghsa,
nella regione di Tasciauz della RSS Turkmena, nella- RSSA
Kara-Kalpaka. Nelle regioni di Khorezm e Samarcanda,
nella RSS Uzbeka non si sfruttano le grandi possibilitad
esistenti di aumentare la produzione del cotone. -

L’ulteriore sviluppo della produzione del cotone viene
{renate a causa dell’insufficiente lavoro svolto per il rias-
sestamento e l'utilizzazione delle terre irrigue non sfrut-
tate. I1 lavoro di miglioria delle terre non viene svolto in
modo soddisfacente.

E’ necessario assicurare al piu presto un notevole incre-
mento della produzione del cotone e soddisfare pienamen-
te il bisogno che Vindustria deggera ha di questa preziosa:
materia prima. :

Notevoli successi sono stati raggiunti nella produzione
della barbabietola da zucchero. L’area seminata a questa
coltura & aumentata nel 1953 del 28 % rispetto al 1940, ea
& anche aumentato il suo rendimento. La produzione di zuc-
chero nel paese ha superato il livello di anteguerra fin dal
195 ¢ da allora ¢ aumentata sistematicamente. Tuttavia il
bisogno della popolazione supera ancora la produzione. Il
compito & di aumentare per la fine del piano quinquennale
la produzione della barbabietola da zucchero del 65-70%
di rortare il raccolto globale délla barbabietola a circa 350
‘milioni di quintali all’anno, in luogo dei 220 milioni del
1952, Cid & possibile ottenere mediante l'estensione delle
aree seminate nelle prncipali regioni di produzione della
_barbabietola, mediante I'introduzione della sua coltivazio-
ne in nuove regioni e, soprattutto, aumentandone il rendi-
mentn e il raccolto globale,

Che vi siano rilevanti possibilitda di auraentare il ren-
dimentn del's burbabietola da zucchers e che cgsa i colcos
e lo Stato perdano per il basso livello agrotecnico lo dicono
cloqueniemente i dati comparati relativi a due regioni:
quella di Kursk e aquella di Kharkov, Si tratta di due re-
gioni vicine e quindi nelle stesse condizioni per lo svilup-
po dell’agricoltura; ma ecco quanto sono d.versi i risultati.

Barbabietole da zucchero consegnate allo Stato in quin-

tali per ettaro: )
. ANNI
1940 1950 1951 1952
Regione di Kursk . . 92 94 139 96
Regione di Kharkov . 183 190 213 185

Nel 1952 nei colcos della regione di Kursk sono stati
seminati a barbabietola da zucchero 131.000 ettari, mentre
in quelli della regione di Kharkov l'area seminata era la
metd: 62.000 ettari. Ma le due regioni hanno consegnato
agli zuccherifici quasi lo stesso quantitativo di barbabietola:
'12.600.000 quintali la regione di Kursk e 11.500.000 quintali
quella di Kharkov. Cio ¢ dovuto innanzitutto al diverso li-
vello dell’agrotecnica. Ecco i dati sulla durata dei lavori
campesiri nel 1952:

regione

regione
di Kursk di Kharkov
semina della barbabietola 20 giorni 10 giorni
sarchiatura ... .. 45 30 »
coltivazione .. ... B85 » 30 »
raccolto . . . . . . 70 » 55 »

Nella regione di Kharkov si pone maggior cura che nel-
la regione di Kursk anche alle semine della barbabietola.
Questi dati ci dicono che la direzione dell’agricoltura nella
regione di Kursk & insoddisfacente. .

Bisogna rivolgere la nostra attenzione anche a quelle
importanti colture industriali che sono il lino a fibra lunga
e la canapa. Negli ultimi tempi sono state create condizioni
favorevoli per il loro sviluppo. Molti colcos che portano

a termine e superano i riani di consegna alio S.alo del lino .

e della canapa, ricavano alti guadagni da queste colture,
fino a 10.000 rubli ed oltre per ettaro di terreno seminato

a lino o canapa. Nonostante il grande aiuto che, nel perio-
do del dopoguerra, il Governo ha prestato alle SMT e ai
colcos delle rezioni produttrici di lino e canapa, lo stato
di produzione di queste colture continua ad essere di gran
lunga insodisfacente. In molte regioni, territori e repub-
bliche ci si preoccupa scarsamente di accrescere la pro-
duzione del lino a fibra lunga e della canapa. Le aree de-
slinate e queste colture non soltanto non sono state ri-
portate al livello di anteguerra, ma in questi ultimi tre anni
sono diminuite  di molto anche rispetto al 1950. I1 loro
rendimento e la loro commerciabilitd sono ancova basse.
Ci si preoccupa poco anche di assicurare ai colcos gli stessi
semi del lino a fibra lunga. .

Le cose vanno particolarmente male per quanto riguarda
il riassestamento e lo sviluppo della coltivazione del lino,
nelle provincie di Smolensk, Ivanovo, Kostroma, Kirov,
Vieliki Luki, Briansk e Tiumen, nei territori dell’Altai e di
Krasnodar e per quanto riguarda lo $viluppo della colti-
vazione della canapa nella RSSA Basckira, nella RSSA
Mordova, pelle regioni di Oriov, Tambov, Gorki e nella

- RSS Bielorussa. -

Uua delle cause principali che frena lo sviluppo della
coltivazione dei lino e Jella canapa € linsufficiente mec-
canizzazione del lavoro per la coltivazione, il raccolto e in
particolare per la prima lavorazione di queste colture,

In ogni colcos occorre spendere moltg lavoro per sten-

. dere, macerare e raccogliere il lino, a”causa della defi-

cienza della manodopera e della insufficiente meccanizza-
zione queste operazioni non sono fatte tempestivamente,
con la conseguente perdita di una grande quantita di lino.
Gli organi agricoli debbono dedicarsi seriamente alla mec-
canizzazione di tutti i processi della produzione del lino.

‘Merita attenzione l'esper.enza fatta nella provincia di No-

vosibirsk in merito alla lavorazione del lino. L’anno scorso
10 colcos delle zone di Maslianin e Bolotnin, in questa
regione, hanno compiuto l'esperimento di consegnare di-
rettamente alle fabbriche il lino cosi come veniva raccolto.
La- trebbiatura e la lavorazione furono organizzate' nelle
fabbriche stesse. Risultato dell’esperimento fu' che il ren-
dimento mercaniile della fibra aumenté di tre-tre volte
e mezzo e quello dei semi da due a quattro volte.

Il Ministero dell’agricoltura e degli amrnassi dell'URSS
e il Ministero dei generi industriali di largo consumo hanno
it dovere di studiare questo esperimento e di 'diffonderlo
largamente. Occorre organizzare le cose in modo che i col-
cos possano consegnare il lino da gramolare alle fabbriche,
mente le fabbriche debbons. organizzare la gramolatura, la
pulitura dei semi, la macerazione e la lavorazione della fi-

bra. Nei canapifici bisogna organizzare la raccolta della fi-

3

ktra di canapa. Occorre sviluppare la costruzione di reparti
di preparazione industriale presso le 2fficine di lavorazione
del trust del lino e della canapa, e di reparti per la gra-
molatura del lino. )

Compiti importanti debbono affrontare i colcos e i
scvcos per l'estensione della produzione del tabacco, della
muakhorea, del té, della frutta, dell'uva, degli agrumi, ecc.

* kK .

L’aumento del rendimento @ il compito principale del-
Vagricoltura. In’questa direzione occorre prendere una
serie di provvedimenti importanti e indifferibili,

Occorre interessarsi sul serio all’elevamento dell’agri-
coltura. L’introduzione e specialmente l’assimilazione della
rotazione & in molti colcos e sovcos male organizzata. La
causa principale di cid sta nell'abbandono della coltiva-
zione delle sementi delle erbe. :

E’ necessario rimettere decisamente le. cose a posto
nella coltivazione dei semi delle erbe poliennali nei colcos
en ei soveos. eievarne il rendimento e nei prossimi due-
tre anni non solo assicurare l'ademp:mento del piano in
questo campo, ma creare anche le necessarie scorte. Oc-
corre prendere misure perché ogni colcos .e sovcos si as-
sicuri i propri semi di erbe poliennali e annuali. Nello
stesso tempo bisogna .anche pensare come organizzare la
coltlivazione dei semi ver' il mercato, sopratutto in quelle
zone dove & possibile ottenere alti raccolti di semi di-erbe.

Occorre coltivare pidl lupino per concime. In molte re-
gioni settentrionali il lupino da semente non semnre giunge
a maturaz.one. Percid i colcos delle regioni settentrionali,
i quali peraltro occupano una vasta zona, non possono per
ora assicurarsi le sementi. Occorre stabilire in gquali zone
si deve organizzare la coltivazione di lupino da semente
vper il mercato. :

Per aumentare il rendimento grandissima importanza
hanno l'aratura autunnale e i maggesi fatti bene e tem-
pestivamente, la scelta dei periodi migliori della semina-
gione. 11 basso rendimento delle colture invernali in diver-
se regioni & dovulo al fatto che le semine sonu faite tardi
in maggesi o in terre arate di recente, lavorate raale e in-
sufficientemente coltivate, E’ forse ammissibile che in cer-
te regioni di {erre non 2ere melti colcos iitardino le se-
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20 PER UNA FACE STABILE, PER UNA DEMOCRAZIA POPOLARE!

mine invernali fino alla seconda metd di settembre e che .

alcuni arrivino a farlo perfino in otiobre? E’ evidente che
simili violazioni delle regole agronomiche poriano alla per-
dita di una pa:le considerevole di ccliure invernali.

Una delle cause dei bassi raccolti delle coliure prima-
verili in molte zone va ricercata nel fatto che finora si
effettuano le semine in terreni arati in primavera, mal pre-
parati e in ritardo. Nei colcos le colture primaverili sono
state sem'nate su terreno arato in primavera nel 1951 per
il 38 %. nel 1952 per il 33 % nel 1953 per il 419, mentre
in regioni come quella di Pskov, Smolensk, Novgorod,
Veliki Luki, Vologda e Kostroma la semina di colture pri-
maverili su terreno arato in primavera & stata nel 1953
dell’80-90 %. E™ ev.dente che con un lavoro di quesio ge-
nere ¢ impossibile ottener un buon raccolto. Norn si pud
lasciare che le cose continuino ad andare cosi. E’' neces-
sario fin da quest’anno etfettuare I’aratura auiunnale su

tutta Ta superficie destinata alle semine primaverili del-

I’anno venturo, )

Grande attenzione merita anche il problema delle se-
menti. Molti colcos e sovcos poco si curano di costituirsi
una scorta di semente e sono costretti ogni anno a chiedere
grandi quantitd in prestito allo Stato. Per il trasporto del-
la semente si perde molto tempo, si consuma una grande
quantitd di lavoro e di mezzi di trasporto improduttiva-
" mente. Nella primavera di' quest’anno soltanto ai colcos
delle regionit centrali sono state inviate oltre 500.000 ton-
nellate di sementi di cereali, ossia circa il 30 % del fab-
bisogno. Per il trasporto e la pulitura di questi semi sono

stati spes’ pilt di 30 milioni di rubli del denaro dello Stato -

senza contare le spese sostenute dai colcos. Molta importan-
za ha @i anche un’altra cosa. Spesso accade che le semen-
ti ottenute in prestito non siano .adatte alle caratteristiche
climatiche e del suolo dove dovrebbero essere imviegate.
E’ naturale che in queste condizioni non ci s: pud attendere
buoni raccolti. "

E’ tempo di mettere ordine alla produzione delle se-
menti. E’ necessario assicurare la saldatura dal 1954 al 1955
con sementi selezionate di tutte le colture. Nell’anno in
corso il governo ha emanato nuove d’sposizioni riguardanti
il verszumento delle sementi ai fondi dei coicos e dei sovcos.
Tale versamentc dovra essere effettuato nei termini di
tempo miglicri con sementi selezionate di buona qualita
tratte innanzitutto dagli appezzamenti destinati ali» coltiva-
zione dei semi, in base alle norme agronomiche, Se manca-
no sementi selezionaté di questo tipo -bisognera versare le
sementi mizliori {ratte dasgli appezzamenti pia produttivi
prima di effettuare le consegne di grano allo Stato, Ora vi
sono tutte le condizioni perché i colcos ed i soveos possano
assicurarsi le migliori sementi selezionate, di qualita alta-
mente prodjuttive. Occorre .decisamente far cessare la cat-
tiva abitudine di diminuire le norme di semina.

Bisogna condannare come una seria deficienza I’er-
rato atteggiamento assunto negli ultimi anni dai funzionari

degli organi agricoli, da moltj dirigenti di colcos, di SMT e,

soveos ne! riguardi dellimpiego dei concimi locali. Vi &
una dannosa sottovalutazione in questo campo. Altrimenti
" non si potrebbe spiegare il fatto che i piani rizuardanti il
letame e gli ammassi della torba non vengano adempiuti.

E’ noto che il letame & un tipo di concime molto pre-
z'0oso. Alla fine del piano quinquennale si possono avere
circa 400 milioni di tonn. di letame all’anno il che & pari
a circa 20 milioni di tonnellate di concimi minerali, cioé
tre volte e mezzo di »it di cié che oggi tornisce I’in-
dustria. -Occorre rivolgere molta attenzione alla raccol-
ta, alla buona conservazione del letame e alla sua in-
troduzione nel terreno. Bisogna finirla di conservare il
letame in modo antieconomito, poiché con una ca‘tiva con-
servazione esso si guasta, perdendo le sue preziose qual’ta.
Occorre che in' cgni colcos e in ogni sovcos nei centri
di allevamento sia costruita una concimaia, che sia assi-
curato il trasporto e la buona disttibuzione nei campi di
tutto, il letame e che queste operaziori vengano effettuate
a termpo opportuno. .

Occorre anche prendere misure per meccanizzare i la-
vori pesanti, come il carico, lo scarico, la distribuzione
del letame sulla ferra, avviare la fabbr.cazione di macchine
cencimatrici, caricatrici e scaricatrici ed introdurre tali
macchine in uso nei colcos e nei sovcos. :

Nelle zone dove il terreno & acido. e erboso ha grande
importanza, al fine di aumentare il rendimento delle col-
ture agricole, la calcinazione; nelle zone in cui il terreno
€ salmastro, occorre elevarne il coefficiente gessoso. A que-
sto scopo € necessario aumentare considerevolmente la Dro-
duzione di calce nelle imprese dipendenti dell’industria dei
maleriali da costruzione, dall’industria lozale e dalle coope-
rative artigiane, organizzare l'estrazione del gesso, la sua
macinatura e la sua’spedizione ai colcos, )

Accanto allo sfruttamento dei concimi locali, per ele-
vare il rendimento & necessario aumentare fortemente la

\

produzione dei concimi minerali. I1 governo ha in. pro-
getto 'aumento della produzione di concimi minerali. Fip
dal 1953 i colcos e i sovcos ricevono dall’industria 6 mi-
lioni di tonn. di concimi minerali il che supera di quasi
due volte il guantitativo di concimi forniti all’agricoltura
nel 1940, Negli anni seguenti la produzione di fertilizzanti
aumentera considerevolmente. Qccorre portare ordine nella
conservazione dei conc'mi minerali ed ottenere che siano
giustamente utilizzati. Occorre anche applicare su scala pit
vasta i concimi batterici. C-

L’attuazione delle misure indicate elevera l’agricoltura
ad un nuovo livello, porterda ad un considerevole incre-
mento del rendimento di tutte le colture agricole.

5. Sul niiglioramento del 1avbro delle Stazieni di .
macchine e trattori.

Alle stazioni di macchine e traftori spefta un compito
principale e decisivo nell'ulteriore incremento ' dell’agri-
coltura. Oggi nelle SMT vi sono 969 mila tratiori (calco-
lati sulla base di 15 HP) ossia il 74 % di piu di quelli che
vi erano prima della guerra, 255 mila mietotrebbiatrici, -08-
sia i1 66 % di piu di quelle che vi erano nel 1940, e molte
altre macchine, N

Negli anni del dopoguerra alle SMT & stato assegnafo
un grande quantitativo di nuove macchine. Mentre prima’
della guerra vi erano sopratutto traitori a ruote, dopo la
guerra sono stati consegnati numerosi trattori diesel a cin-
goli. Il loro quantitalive ¢ aumeniats -ispetto al 1940 di
14 volte. Sono stati creati nuovi tipi di trattori per l'ara-
tura: il « Bielarus», il « KDP 35 », il « KTZ 7 », si & di-
venuti esperti nella produzione di macchine e attrezzi so-
vrapposti, E' aumentata la produzione di macchine per la
raccolta del colone, di macchine combinate per le barba-
bietcle e di altre macchine, | ’

Ogni anno nella produzione colcos ana cresce la mee-
canizzazione, diminuisce il lavoro manuale, aumenta il ren-
dimente del lavoro dei colcosiani, Cid significa che l'ulte-
riore sviluppo di tutte le branche dell’agricoltura dipendera
sopratutto dal miglioramento del lavoro delle SMT.

Purtroppe molti funzionari degli organi di partito, so-
vietici e agricol. evidentemente fino ad ogg’ non hannho
ben compreso che la meccanizzazione & quella forza senza
la quale non & possibile sostenere né il nostro ritmo- i
sviluppo, né grandi proporzioni della produzione. Molti
organi di partito, sovietici ed agricoli, dirizono senza ener-
gia le stazioni macchine e trattori, non esercitano 3l do-
vuto controllo sulla bucna e tempesiiva esecuzione dei la-
vori agrictoli, non si occupano come dovrebbero della scel-
ta e dell’istruzione dei lavoratori delle SMT. La deficienza
fondamentale del lavoro delle SMT & Iutilizzazione del-
tutto insoddisfacente dei mezzi tecnici. E’ questa la causa
principale del ritardo in.cui sono diverse brahche ‘v:tali
dell’agricoltura.

Occorre cambiare radicalmente questo atteggiamento
verso le SMT, eliminare con decisione le gravi deficienze
nella loro att'vita, assicurare l'organizzazione dell’insieme
dei lavori agricoli. )

I1 compito principale delle SMT & quello di elevare il.
piu possibile il rendimento di tutte le colture agricole nei

*colcos, di assicurare l'aumento del patrimon.o' zootecnico
e contemporaneamente l'incremento della sua produttivita,
Taumento della produzione globale e mercantile dell’agri-
coltura e del bestiame nei cclcos che esse. assisiono. Alle
SMT si richiede di prrtare a termine ls meccanizzazione dei
lavori per la coltivazione delle coliure cerealicole e indu-
striali, di sviluppare ampiamente la meccanizzazione dei la.
vori pesanti nell’allevamento del bestiame, nella produ-
zione delle patate e de li ortaggi, di introdurre nella pro- .
duzione colcosiana le conquiste della scienza e della pra-
tica pit progredita, di assicurare l'ulteriore rafforzamento
creanizzativo ed economicc dei colens 2, su questa base,
elevare il benessere materiale dei colcosiani.

Le SMT debbono assicurare elevati raccolti in tutte le
aree che lavorano. E’ possibile raggiungere cid se si sfrut-
tano produttivamente i trattori e le altre macchine, se si
effettuano i lavori agricoli in termini brevi e bene. Tut-~
tavia molte SMT non adempiono quesio imgportantissimo
compito. Esse non tengono conto dell’agronomia, aliunga-
no i termini di lavoro, lavorano male la terra, non effet-
tuano bene le semine il che porta inevitabilmente a un
cattivo raccolto. L’anno scorso piit della metd delle SMT
non hanno portato a termine il piano. Pii del 20% dei
lavori di sem'na primaverile e invernale sono stati com-
piuti con ritardo. Si eseguono male anche lavori impor- -
lanti come la coltivazione del maggese e la prima aratura
per le semine primaverili, il raccelto del fieno, 1Yinsilamento
dei mangimi. Cid avviene percheé una considerevole parte
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di trattori e di altre macchine nel periodo dei lavori cam-
‘pestri rimane inattiva. Le norme di lavorazione per turno
sono state compiute nel 1952 soltanto dal 34 % dei trat-
toristi. In modo particolarmente cattivo & organizzato il
lzvoro dei trattoristi nelle SMT delle' regioni di Novo-
sibirsk, Kalinin, Smolensk, Yaroslav, Vieliki Luki, Pskov,
Novgoroed e nella RSS Bielorussa,

Una delle cause fondamentali di ‘ques’,’o stato di cose

& la mancanza nélle SMT di personale meccanico qualifi-
cato. La ricca e complessa tecnica del{le SMT esige espertg
mani opera'e. Ma questa tecnica si 'trova nelle mahi di
lavoratori stagionali che gli stessi colcos assegnanc al tem-
pc dei lavori nei campi. Il trattorista in sustanza non di-
pende dal direttore della SMT. Se vuole va al lavoro e se
non va riesce difficile al direttore influire su di lui. Oggi la-
vora su un trattére e domani torna al colcos, oppure se
ne va n una fabbrica. Questo spiega in notevole misura
la bassa disciplina di produzione e la grande mobilita dei
quadri. Ogni-anno lasciano le squad e di trattori il 30-35 %‘
dei traitoristi, mentre in molte squadre durante l'anno gli
addetti alle macchine trainate cambiano diverse volte,

. Se noi vogiamo migliorare decisamente 1l iavoro delle
SMT dobbiamo creare quadri di meccanici qualificati per-
manenti, capaci di sfruttare i mezz. tecnici pill a fondo
e piu produttivamente e di assicurare un ulteriore incre-
mento di tutti i rami della produzione colcosiana. Percio
Lisogna stabilire che ‘nelle SMT, i \rattoristi, 1 capi del-
le squadre di trattori ed i loro aiutanti, i macchinisti delle
escavatrici ed i loro aiutanti, i d stributori del carburante
sianc operai permanenti iscritti nei ruoli delle SMT. Nel
periodo di stasi .dei lavori agricoli questi lavorawori deb-
bono essere occupati nelle officine di riparazione, nelle se-
zioni rneccaniche dei centri di allevamento dei colcos
ed in aitri lavori nella stessa SMT. G1' addet:i alle mac-
.chine trainate e alle escavatrici, gli aiutanti dei mecc_anici'
delle macchine combinate debbono essere compresl nel
ruoli delle SMT come operai stagionali. .

Occorre anche elevare linteresse materiale personale
dei lavoratori delle squadre di trattori al miguore sirutta-
mento produttivo della macchina per raggiungere elevati
" raccolti. 11 sistema di retribure i lavoratori delle squadre
di traittori 1n base alle giornate-lavoro effettvate e alle
tariffe del cottimo, con il quale ai lavoratori si corrispon-
de un smar o per l'esecuzione della norma giornaliera e
inoltre un quantitativo della produzione ottenuta secondo
il rend.mento delie colture agricole, ha trovato la sua giu-
stificazione nella pratica. Bisogna conservare questo siste-
ma anche in future. .

Per i lavorator. delle squadre di trattori si profila un
aumento del salario in denaro per giornata-lavoro. Inoltre
essi ri.everanno, come hanno ricevuto fino ad ‘oggi, un
ragsmento come i colcosiani per giornata-lavoro, -« con-
servato loro anche il pagamento supplemeniare per il
superamento de. piani di produttiviti. Sono modificate le
dispos.zioni riguardanti il pagamento in natura; ai tratto-
risti ed agli altri lavoratori delle squadre dei trattor. sara
assicuralo un minimo. Prima essi ricevevano il _rano nel
.colcos, ora glielo distr:buira la SMT. I colcos consegne-
ranno agli ammassi i cereali descinati agli operai delle
squadre di trattori, nella misura del minimo garant'to per
le giornate-lavoro effettuate e per il lavoro di raccolta deile
‘macchine combinate e delle altre macchine, contempora-
neamente al pagamento in natura per i servizi delle SMT.
Le SMT r.ceveranno i cereali da consegnare agli operai
delle squadre di trattori dalie ovga.izzazoai guvernative
degli ammassi, .

Quindi con Yaumento del rendimento, con l’aumento
«della produttivitd del bestiame, della produzione di patate
e di ortaggi e di conseguenza delle entrate dei colcos e del
compenso della giornata-lavoro aumentera anche note-
volmente il salario dei trattoristi e degli altri lavoratori
delle squadre di trattori. Cido indubbamente cr.era una
siabilita dei quadri. £ con la stabilitd dei quadri sara as-
«sicurato un migliore sfruttamento de! mezzi tecnici,

E’ maturata la necessitd di mutare il sistema di prepa-
razione dei trattoristi, dei meccanici delle macchine combi-
nate e dei lavoratori delle altre specializzazioni di massa,
Finora la preparazione di guesti quadri non & stata curata.

1 giovani frequentavano ccrsi di due-tre mesi, vedevano le-

anacchine qualche volta, poi mettevano loro il volante in
mano e il trattorista era fatto, !n primavera questo tratto-
rista in un modo o nell’altro andava nel campo, ma se la
-maccliina si fermava egli non faceva altro che sedersi vicino
al trattore ed aspettare l’zrrivo del meccanico, perch? lui
nop sapeva dove mettere 1€ mani. Di conseguenza, produ-
zione Dlassz, frequenti guasti alle macchine e lavoro di
.cattiva quelita, ‘11 sistema di preparazione dei quadri in
«0i3i di breve durata non permette di acquistare le necessa-
xie nozioni tecniche, E’ necessario porre rimedic a questo

.stato di ccse. Per le SMT si debbono preparare trattoristi-

macchiristi con vaste ccnoscenze tecniche che li abilitino a
laveras e sui tratinri, sulle' macchine combinate e sulle altre
macchine ed anche a eseguire riparazioni, luvori meccani-’
ci ecc, Per impustare nel modo giusto. la preparazione dei
quadri, & necessario riorganizzare le scuole di meccanici esi-
sienti e t;ast’orm‘arle in scuole professionali. di meccaniz-
zaziong, prolungare il periodo-di istruzione, Occcrre pas-
sare al sistema di insegnamento applicato neile scuole pro-
fessionali e nelle scuole aziendali dell’indusiria, Bisogna

. sttuare rapidamente la riforma del sistema di preparazio-

ne dei quadri di meccanici,
re questo importiante lavero,

Negli ultimi anni molti trattoristi- esperti, che conosce-
vano bene il loro Iavoro hanno lasciato le SMT e lavorano
nelle industrie delle citta. Bisognerebbe rivolgere un ap-
pello agli ex meccanici perché ritornino a lavorare nelle
SMT. Si deve supporre che, facendo d’ora in poi parte i
trattoristi degli organici delle SMT e ricevendo una retri-
buzione garantita e alta, molti ex trattoristi ritorneranno
volentieri a lavorare nelle SMT, Occorre avvertire i diret-
tori delle fabbriche perché da parte loro non frappongano
impedimenti, . .

Bisogna trattare a parte il problema della scelta dei
quadri dirigenti delle SMT, Nel settembre del 1951 fu ap-

Non bisogna piu procrastina-

‘provaid la decisione governativa « Sulle misure per mi-

gliorare il lavoro delle SMT », in base alla quale si assegna-
vano ai lavoratori dirigenti della SMT stipendi superiori,
premi di rendimento ed altre forme di incoraggiamento.

Tuttavia molti organi locali di partito non hanno preso
misure per rafforzare -le SMT con quadri qualificati, non
hanno sfruttato le possibilitd offerte da questo decreto ed
hanno fatto poco per indurre ingegneri e tecnici a lavorare
nelle SMT. Intanto il livello di preparazione tecnica e
agronomica della schiacciante maggioranza dei dirigenti del-
le SMT non risponde alle esigenze della direzione di una
grande produzione agricola meccanizzata, Cito alcuni dati
riguardanti il corpo dei quadri dirigenti delle SMT per
quanto riguarda la loro istruzione:

stato dell’ istruzione (ixi /u)

superiore media elementare
’ (specializz.) (pratica) B
direttori 22,6 47,0 . 30,4
responsabili di officina 1,3 8,8 89,9
ingegneri capi 14,8 208 64,4

Occorre rivolgere l'attenzione a quel fenomeno del tut-
to inammissibile di nominare direttori, ingegneri capi e re-
sponsakili di officina persone che non hanno istruzione spe-
cifica, E' chiaro che, non avendo la necessaria preparazione,
queste persone spesso non riescono ad adempiere i compiti
loro assegnati E’ del tutto possibile nominare ‘a questi posti
persone preparate, che hanno un’istruzione specifica e ca-
paci Gi dirigere con successo la vasta e complessa attivita
delte SMT,

Qui occorre rilevare che anche la preparazione dei qua-
dri di qualifica superiore e media si effettua nei nostri
istituti scolastici senza tenere nel dovuto conto le necessita
della produzione agricola, In particolare siamo indietre con
la preparazione dei lavoratori tecnici e degli ingegneri per
le SMT e i sovcos, Mentre il numero totale degli specialisti
in agricoltura & aumentato dal 1940 al 1950 del 53 %, il
numero degli specialisti agricoli in possesso del titolo di
ingegnere. & aumentato soltanto del 12 %.

‘ulterioré miglioramento del lavoro delle SMT & di-
rettamente dipendente dalla misura con la quale noi assi-
cureremo quadri dirigenti, ingegneri e tecnici alle SMT,
E’ necessario che direttori delle SMT siano di regola inge-

"gneri meccanici o agronomi ‘con istruzione superiore e che

posseggano la necessaria preparazione per quanto riguar-
da la meccanizzazione dell'agricoltura. Alle cariche di-in-
gegneri capi e di agronomi capi delle SMT debbono esse-
re nominati specialisti in possesso della corrispondente i-
struzione specifica. N -

Ci si puo chiedere: che cosa fare dei direttori delle SMT
che pur non essendo in possesso della corrispondente istru-.
zione specifica si sono dimostrati buoni organizzatori? Evi-
dentemente non bisogna fare di ogni erba un fascio. Da
noi vi.sono non pochi direttori di SMT, i quali pur non
essendo in possesso di un’istruzione specifica, hanno- tutta-
via appreso il loro mestiere con la pratica e sono capaci
di ‘dirigere bene le SMT. Questi lavoratort debbono essere
lasciati ai posti che occupano e debbono essere aiutati a
studiare, . ' ’

Per rafforzare le SMT con quadri dirigenti, ingegneri e
tecnici &€ necessario trarre al pil presto possibile dall’in-
dustria e dagli altri settori dell’economia nazionale ingegne-
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ri meccanici ed inviarli nelle SMT in qualita di direttori,
ingegneri capi, direttori delle officine di riparazione; in-
viare tecnici-meccanici in qualitd di meccanici nelle SMT.

Nelle SMT vi sono molti mezzi tecnici, che tuttavia so-
no ancora insufficienti per portare a termine con succes-
5o i compiti che stanno dinanzi a noi. Percid il Consiglio
dei Ministri dell’'URSS ed il CC del partito hanno traccia-
to un grande programma per la produzione di trattori e di
altre macchine. Si prevede, nel periodo fra il 1954 e il 1°
maggio 1957, di dare all’agricoltura 500.000 trattori (calco-
lati in base a 15 HP), 250.000 trattori-coltivatori, nonché una
grande quantitd di macchine agricole e automobili. Nei
prossimi anni giungeranno alle SMT trattori-coltivatori di
nuovo tipo nonché macchine di grande rendimento per la
coltivazione ed il raccolto delle colture industriali e da
mangime, per le patate e gli ortaggi, macchine che permet-
teranno la meccanizzazione complessa dei lavori di fiena-
gione, delle colture da insilamento e dei lavori- pesanti
nei centri di allevamento del bestiame, Cid0 permettera di
estendere considerevolmente la meccanizzazione della produ-
duzione agricola. )

Occorre richiedere ai ministeri delle industrie un la-
voro piu attivo per la creazione di nuove macchine e il
perfezionamento di quelle esistenti, Spesso macchine nuove
e buone, delle quali Iagricoltura ha urgente necessita, a
causa dell’insufficiente interesse da parte del Ministero per
la costruzione delle macchine e del. Ministero dell’agricol-
tura e degli ammassi dell’lURSS, restano per molto tempo
e senza ragioni plausibili allo stato di progetto oppure si
producono in un numero insignificante di esemplari. Alcu-
ne imprese non compiono soddisfacentemente i piani sta-
Liliti per la produzione di diverse macchine agricole.

Non tutto va bene anche per quanto riguarda la quali-
ta delle macchine costruite. I lavoratori dell’agricoltura si
lamentano di cid giustamente, Da diversi anni i macchini-
sti delle macchine combinate, i lavoratori delle SMT e dei
soveos insistono sui gravi difetti della macchina combina-
ta semovente S-4, che non risponde alle esigenze dell’agri-
coltura, in particolare nelle zone molto umide. Tuttavia il
Ministero pei la costruzione delle macchine ed il Ministe-
ro dell’agricoltura e degli ammassi del’URSS non prendo-
no le misure necessarie per eliminare questi difetti.

Per assicurare elevati raccolti dellé colture -che richie-
dono la sarchiatura tra le file, il granturco, il girasole, il
ricino, ha molta importanza la semina a nidi ix_1 quadrato
che permette di effettuare la lavorazione tra le file me-
diante coltivatridi trainate da trattori o"da cavalli, ma per
effettvare la semina con il sistema dei nidi a quadrato &
necessario disporre di seminatrici, In questo settore I’indu-
stria lavora lentamente, E’ vero che 'officina « Krasnaia
Zvezda » di Kirovograd produce un tipo di seminatrice vper
]a semina a nidi in quadrato del granturco, del girasole e
di altre piante, ma per ottenere il quadrato bisogna appli-
carle un congegno a mano, il quale d’altra parte, non f}m-
ziona e il quadrato non si ottiene, In questo campo biso-
gna adottare il principio dell’automatismo con 1’app1i_cazione
di comandi ritmici come & stato fatto nella macchina per
piantare le patate, L’applicazione di ngstp principio sulla
seminatrice SS-6 ha dato risultati positivi.

Occorre creare seminatrici per la semina a nido in qua-
drato e per le altre colture che richiedono la sarchiatura
tra le file dove si richiede una densitd di semina notevol-
mente grande: Occorre dare agli istituti e alle officine 1’in-
carico di lavorare perché tali seminatrici siano realizzate
i; pia rapidamente possibile ed al Ministero dell’agricol-
tura e degli ammassi dell’'URSS quello di organizzare gli
esperimenti affinché se ne possa iniziare la produzione e
il rifornimento alle SMT. Solo quando noi passeremo a un
sistema di seminagione e di lavorazione meccanizzato po-
tremo rapidamente elevare il rendimento di tutte le coltu-
re che richiedono la sarchiatura tra le file. Per noi non
vi & altra via. E’ un punto d’onore degli operai, degli in-
gegneri e dei tecnici delle imprese industriali di provve-

‘dere alla fabbricazione di macchine di alta qualitd nel mo-

do pili completo e a tempo.

E’ necessario inoltre rivolgere particolare attenzione al-
I'organizzazione delle riparazioni e della manutenzione dei
trattori e delle altre macchine, Non ci si deve rassegnare
a che i cospicui mezzi tecnici-in dotazione alle SMT siano
trascurati e vadano fuori uso prima del tempo. Molte SMT
non hanno ancora officine di riparazioni, rimesse per il
ricovero delle macchine ed altri edifici necessari al lavoro.
Della sfavorevolé situgzione che a questo riguardo si ¢ crea-
ta nelle SMT, parlano-i seguenti fatti: 429 SMT mancano

- in natura,

completamente di officine di riparazione; circa 5.000 hanno
officine di riparazione che non rispondono alle esigenze.
Molte . SMT mancano delle necessarie abitazioni per i la-
voratori, ingegneri e tecnidi, di foresterie per i trattoristi
e di altri edifici, Nonostante cié i capitali messi a disposi-
zipne per la costruzione di edifici per la produzione e a
uso d’abitazione nelle SMT negli ultimi tre anni sono stati
utilizzati solo per 1’80-85 9. Di cidé sono colpevoli.innanzi-
tutto i dirigenti degli organi agricoli locali, che non si so-
no preoccupati di utilizzare tutti i mezzi messi a loro
disposizione, e gli organi di partito che non hanno effettua--
to il dovuto controllo in guesto campo.

Bisogna mettere fine a questa trascuratezza. Nei pros-
simi tre anni ogni SMT dovra avere, di regola, un officina
riparazioni tipo, non meno di due-tre rimesse per trattorii.
non meno di due-tre capannoni per le macchine combinate,
la necessaria quantitad di tettoie per il parcheggio delle mac-
chine agricole ed altri fabbricati destinati al lavoro e ad’
abitazione, A questo scopo si assegneranno mezzi notevoli_
Il compito sta nell’utilizzarli giustamente e con discerni-
mento per raggiungere gli obiettivi stabiliti,

Grande importanza ha l'organizzazione del riforniimen-

. to alle SMT dell’attrezzatura, degli strumenti, del metallo-

e degli altri materiali e, in particolare, dei pezzi di ri-
cambio, .

E’ necessario estendere il lavoro per l’elettrificazione del-
la produzione agricola e delle case dei colcosiani, sfrut-
tando a fondo l’energia elettrica esistente nelle centrali di
campagna, costruendo nelle, campagne nuove centrali, istal-
lazioni a vento e anche unendc le SMT, i colcos ¢d i sovcos
alle reti elettriche dello Stato. E’ molto importante a$sicura—
re all’agricoltura macchine elettriche.

In relazione all’aumento del volume dei lavori meccaniz~
zati nei colcos, le SMT hanno cominciato a guadagnare una
maggiore retribuzione in natura. Le retribuzioni in natura
oggi in vigore sono fondate su questo principio: quanto mag-
giore & il raccolto nei colcos, tanto maggiori sono le quote
Questo sistema presenta motevoli difetti, In-.
fatti il raccolte dipende non soltanto dalla qualitd del lavo-
ro delle SMT, ma anche dalla qualitd del lavoro del colcos..

Spesso si verifica il caso che la stessa squadra SMT ef-
fettua il lavoro in due colcos vicini, ma in un colcos si ot-
tiene un raccolto alto e nell’altro un raccolto basso. La qua-
lita del lavoro effettuato dalla SMT & uguale in entrambi’
i colcos. Quale & allora la ragione? La ragione & che il col-
cos che ha ottenuto un raccolto elevato aveva usato sementi
di buona qualita, aveva concimato il terreno.-L’altro colcos
non aveva fatto ne l'una né 'altra cosa ed il raccolto e sta--
to basso. Il primo colcos paga per il lavoro della SMT una.
retribuzione in natura superiore a quella del secondo seb--
bene le spese sostenute dalla SMT per la lavorazione di un:
ettaro siano le stesse in entrambi i casi Dopo il pagamento:
della retribuzione inm natura alla SMT, sia all’'uno che all’al--
tro colcos rimane quasi lo stesso quantitativo di grano e di.
altri prodotti da dividere in base alle giornate-lavoro,

In considerazione del fatto che il sistema vigente di pa-
gamento in natura per il lavoro della SMT non stimola i
colcos di avanguardia, occorre stabilire quote fisse per il’
pagamento in natura, prevedendo perd anche un compenso.
dit incoraggiamento per la SMT per aver favorito ’aumento
della produttivita, 11 Consiglio dei Ministri dell’lURSS e iF
Presidium del CC del Partito hanno incaricato il Ministerc
dell’agricoltura e degli ammassi del’'URSS di preparare pro..
poste al riguardo,

E’ necessario por fine all’errato sistema di valutare il ri--
sultato della produzione dei cereali e delle altre colture non.
in base al raccolto effettivo, ma soltanto alla produttivita.
specifica. Questo sistema non contribuisce all’aumento del
raccolto della produzione agricola, ed anzi ostacola la lot--
ta contro le perdite, che nei colcos sono ancora grandi, Il
sistema vigente usato per determinare la produttivitd non:
contribuisce a far si che i dirigenti delle SMT facciano il
loro lavoro finé in fondo e si preoccupino non soltanto di.

.aumentare ma anche di raccogliere senza perdite i rac-

colti. Occorre organizzare la verifica del! raccolto ammas--
sato nei granai e calcolare il premio di rendimento in ba--
se al raccolto effettivamente fatto affinché i lavoratori delle
SMT siano direttamente interessati all’effettiva raccolta dei’
cereali e dell’altra produzione agricola,

I rapporti di produzione fra SMT e colcos saranno an--
che d’ora in poi definiti per mezzo di contratti. Nel con--
tratto tipo devono essere introdotti i mutamenti derivanti
dai nuovi compiti delle SMT, E’ hecessario sottolineare an-
cora una volta che il contratto fra SMT e colcos ha valore
di legge e che la sua applicazione & obbligatoria sia per la.
SMT che” per il colcos, Compito degli organi di partito e
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sovietici locali & quello di assicurare un sistematico con-
trollo sull’esecuzione da parte delle SMT e dei colcos degli
obblighi previsti dai contratti. :

Allo scopo di migliorare ulteriormente il lavoro delle

SMT & dungue necessario:

creare quadri di meccanici permanenti altamente
qualificati e, per questo, riformare radicalmente il sistema
di istruzione dei trattoristi, dei macchinisti delle macchi-
ne combinate e degli altri meccanici, sostituendo ai corsi
brevi una rete di scuole professionali di meccanizzazione;

_rafforzare i quadri dirigenti delle SMT;

elevare la funzione delle SMT nella lotta per T’'ulte-
riore sviluppo dell’allevamento del bestiame, migliorare de-
cisamente lo sfruttamento dei mezzi tecnici, assicurare 1’ese-
cuziione dei lavori agricoli nei periodi agronomicamente mi-
gliori e in modo accurato; .

costruire in ogni SMT officine per la riparazione dei
trattori e delle macchine agricole, rimesse e tettoie. Svi-
luppare il Javoro per la costruzione di case di abitazione
per gli specialisti e gli operai delle SMT. .

Le organizzazioni di partito hanno I’obbligo di miglio-

rare la direzione delle SMT, di elevarne la” funzione mnel
rafforzamento organizzativo-economico dei colcos, nella 16tta
per l'ulteriore incremento dell’agricoltura. In questo stg la
garanzia del suceesso.

6. Suk lavore degli organi agricoli e sul’aumento
dell’aiuto agrotecnico e zootecnico ai colcos.

Compagni! I1 compito di superare il ritardo di determi-
nati settori dell’agricoltura e di assicurare l'ascesa di tutta
la produzione agricola ad un livello nuovo, superiore, pon-
gono seri problemj al Ministero dell’agricoltura e de:zli
ammassi dell’'URSS, al Ministero dei sovcos dell’URSS, agl
organi agricoli locali, a tutti gli specialisti dell’agricoltura.
Negli* organi agricoli lavorano decine di migliaia di spe-
cialisti devoti al nostro partito, che consacrano tutte le loro
forze e conoscenze alla causa dell’ulteriore sviluppo dell’a-
gricoltura, Ma possiamo noi affermare che gli organi agri-
coli, nel loro insieme, sono all’altezza della situazione? No,
compagni, non possiamo dirlo.I fatti dimostrano che il
Ministero dell’agricoltura e degli ammassi dell’'URSS e il
Ministero dei sovcos dell’URSS ritardano in modo intollera-
bile rispetto alle esigenze della vita, non tengono conto dei
cambiamentj che avvengono nei colcos, nelle SMT e nei
SOVCOS.
) Occorre rilevare che persino la struttura del Ministero
dell’agricoltura e degli ammassi dell’'URSS e dei suoi or-
gani periferici non corrisponde alle esigenze di una solu-
zione effettiva dei problemi posti dai colcos e dalle SMT.
Questa struttura & molto complessa e comprende innume-
revoli direzioni e sezioni che sono dei doppioni e che spes-
so funzionano a vuoto. Non c’¢ da meravigliarsi pertanto
se il ministero non dirige gli organi locali in modo effet-
tivo e preciso, da prova di burocratismo e di formalismo
nella soluzione dei problemi inderogabili. I1 Ministero del-
I'agricoltura e degli ammassi dell'URSS & scarsamente le-
gato alla pratica, & isolato dai colcos e dalle SMT, Non co-
noscendo il vero stato di cose sul posto il ministero tenta

purtuttavia di regolare dal centro tutti gli aspetti dell’at- -

tivita degli organi agricoli periferici, dei colcos e delle
SMT, ‘e impartisce indicazioni di cui localmente non si ha
bisogno, ' -

Chiedete ai compagni del Caucaso settentrionale se qual-

che volta si sono rivolti al Ministero chiedendogli come bi-
sogna -coltivare il frumento? Sono sicuro che vi risponde-
rapno negativamente, Quelli dell'Ucraina non si sono ri-
volti al ministero chiedendogli come occorre coltivare la
barbabietola da zucchero, mentre quelli dell’Uzbekistan non
vi si sono rivolti per chiedere come si coltiva il cotone. E
cid & comprensibile perché localmente si & formato un per-
sonale esperto, mentre i funzionari del ministero continua-
no a dirigere all’antica, partendo dal presupposto sbagliato
che soltanto essi sanno tutto e possono tutto. .

V. I Lenin ha rilevato che «sarebbe un errore stereoti-
pare i decreti per tutte le zone della Russia ». Egli ha detto
che «sarebbe assurdo stereotipare la Russia centrale, I'U-
craina e la Siberia, sottoporle ad un unico schema » Queste
indicazioni sono attuali anche oggi.

Le deficienze di lavoro del ministero si manifestano in
modac parti;olarmente eloquente nella pianificazione dell’a-

gricoltura, Nei riani si includono numerosi indici super-
flui, che soffocano liniziativa degli organi periferici, delle:
SMT e dei colcos. Basti dire che i soli obiettivi pianifica-
tori dei -colcos per la coltivazione e l’allevamento compren-
dono da 200 a 250 indici. Il centro pianifica, per esempio,
il tempo entro il quale devono-essere ultimati l'ingrassa--
mento dei suini ottenuti dall’incrocio delle razze, la semina
delle piante a lungo stelo. i maggesi, i capannoni, e molte:
altre cose.

Il numero eccessivamente grande- di.programmi, conte-
nenti molti indici, ha -provocato una disordinata inflazione
di ogni sorta di resoconti, Un gran numero di specialisti
agricoli e molto personale colcosiano vengono immobilizza-
ti per compilare i piu.svariati comunicati, dichiarazioni e
rendiconti, Ogni-colcos presenta annualmente agli organi
agricoli dati e cifre concernenii circa 10.000 indici. In con-
fronto al periodo anteguerra il numero degli indici nei ren-
diconti dei colcos & aumentato di quasi 8 volte. ’

Se noi critichiamo il Ministero dell'agricoltura e degli
ammassi dell’'URSS, cié non vuol dire, che con questo noi
ne sminuiamo limportanza, Al contrario, lmpcrianza del
Ministero dovra. ancora aumentare, In conformitd con il
cambiamento della situazione, la struttura del Ministero do-
vra essere riveduta. ed il suo personale considerevolmente
ridotto. .

11 Ministero déll’agricoltura e degli ammassi dell'URSS de--
ve occuparsi innanzi tutto della pianificazione dell’agricoi-
tura e dei suoi singoli settori, del rifornimento materiale
tecnico e finanziario dell’agricoltura, dell’ammasso dei pro-
dotti agricoli, della scelta, distribuzione e preparazione dei’
quadri, delle questioni concernenti la diffusione e I'appli-
cazione nella produzione dell’esperienza piu avanzata e dei
ritrovati della scienza, nonché delle gquestioni organizzative:
dei colcos.

A questo proposito deve essere aumentata Vimportanza
dei Ministeri dell’agricoltura e degli ammassi delle repub--

bliche federate. e autonome, e cosi pure deégli organismi -

direttivi territoriali e regionali dell’agricoltura e degli am-
massi. E cio significa che bisogna rafforzare gli organi agri-
coli locali con quadri qualificati, rivedere la loro struttura,
ridurne il personale ed avvicinarli alla produzione. -

Bisozna soffermarsi in modo particolare sull’organo di-
rigente dell’agricoltura nella RSFS Russa. Il territorio della.
Repubblica federata russa comprende oltre il 7% di tutti
i colcos e il 629, delle SMT di tutto il paese. Le aree semi-
nate della RSFSR rappresentano oltre il 629 di tuite le
aree serninate dell’URSS, La RSFSR fornisce oltre il 50%-
del numero complessivo dei capi di bestiame dell’intero-
paese. :

Cid nonostante, la RSFSR, a differenza di tutte le altre

~ repubbliche sovietiche, .non aveva fino a poco tempo fa

un Ministero dell’agricollura efficiente, con le necessarie-
prerogative e fcndi. Persinc le SMT che si {rovavano nel
territorio della repubblica non erano subordinate a queétc
ministero. Formalmente il ministero aveva il compito di’
occuparsi della produzione delle patate e degli ortaggi, ma:
praticamente esso non aveva neanche basi materiali e tec-
niche per.assolvere questo compito. Di conseguenza il mini-
stero era costretto a limitare la sfera della sua attivitd ai.

: problemi dell’allevamento dei conigli, delle api e degli ani-

mali da pelliccia. Questo rassomiglia a una barzelletta
ma disgraziatamente non Jo &: questo ¢ un fatto reale.

La Repubblica federata russa con la sua enorme e mul-
tiforme produzione deve avere un Ministero dell’agricoltu--
ra e degli ammassi efficiente, con le prerogative e i fondi
indispensabili. Questo ministero deve assumere la direzio-

. ne ¢i tutte le branche dell’agricoltura, dei colcos e delle-

SMT situati sul territorio della RSFSR.

Una questione non/ meno importante & quella:
riguardante lincremento dell'assistenza agronomica e tec-
nica ai colcos, Abbiamo gia fatto e facciamo molto in que-
sto senso, Ma in questo campo le possibilith di cui dispo-
niamo sono utilizzate in modo molto insufficiente.

Lo Stato ha preparato nelle scuole medie e superiori
centinaia di migliaia di specialisti agricoli. Solo la rete
degli organi agricoli dispone di piu di 350.000 specialisti-
con istruzione superiore e media.

Come utilizziamo gli specialisti? Risulta che nei colcos
lavorano solo 18.500 specialisti, ossia il 59, del loro numerc

- comaplessivo. Uno specialista per 5 colcos! Cinguantamila:

specialisti ossia il 14 %, lavorano nelle SMT. D’altra parte
75.00 di essi, ossia il 219, sono impiegasi nell’apparato-
degli organi agricoli e i loro legami con la produzione
colcosiana sono tutt’altro che sufficienti.

La questione della giusta utilizzazione degli specialisti

dell’agricoltura & stata sollevata pit di una volta, Il go-
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verno ha deciso in questi ultimi anni di aumentare i salari
de 1i specialisti che lavorano nelle SMT. Adesso gli agro-
nomi e gli ingegneri delle SMT impiegati nella produzione
riscuotono ndh meno, e in molti casi anche piu, di un in-
gegnere che lavora nell'industria. Ma anche dopo questo,
la maggioranza degli specialisti continuano a rimanere rin-
<chiusi in ogni specie di uffici e istituzioni, '

Come si spiega questa situazione anormale? Si spie-
ga anzitutto con il fatto che gli organi agricoli esaminano
la questione dell’utilizzazione degli specialisti senza ispira-
si agli interessi dello Stato. Considerando che il loro prin-
cipale dovere consiste nello scrivere direttive, regolamenti
e istruzioni, molti dirigenti degli organi agricoli cercano di
collocare gli specialisti dietro un tavolo d’ufficio. Gli or-
gani agricoli svolgono uno scarso lavoro per sviluppare in
-ogni specialista il sentimento dell’orgoglio professionale, per
destare in lui lo spirito della ricerca- creativa, per farne
un trasformatore instancabile dell’agricoltura e dell’alleva-
mento.

Un -atteggiamento di questo genere verso un personale
.agricolo cosi prezioso & fondamentalmente sbagliato, Biso-
gna una buona volta ottenere che gli specialisti lavorino
nella produzione — nei colcos, nelle SMT e nei sovcos —
e che essi si occupino del loro vero lavoro, dell’aumento
della produzione per ettaro e -dello sviluppo dell’alleva-
‘mento. ’

11 progetto di decisione contempla di inviare per la pri-
mavera del 1954 non meno di 100.000 specialisti agricp]i a
lavorare neile SMT, in modo che ogni colcos venga assistito
da un agronomo e ogni, grande colcos da un agronomo e
da uno zootecnico. L’agronomo di una SMT, che assiste
permanentemente un colcos, deve controllare che venga
osservato il contratto stipulato tra la SMT ‘e il colcos. Egli
ha il dovere di adoperarsi perché siano attuate tutte le
misure previste dalle norme agrotecniche. L’agronomo non
puc in nessun caso tollerzre che venga occultat'o un lavoro
di qualita.scadente, e deve ricordarsi che il minimo atteg-
giamento di tolleranza da parte sua delle infrazioni al‘h?

. regole agrotecniche incoraggia i negligenti e arreca danni
al colcos e allo Stato, L’agronomo deve interessarsi di tutto
quello che si riferisce dlla qualitd dei lavori agricoli e de-
ve essere un combattente attivo per l’applicazione nella

produzione colcosiana di tutto quanto vi & di nuovo e di.

progredito.

E’ opportuno affidare al capo agronomo delle staz_im:li
di macchine e trattori il compito di ispettore statale per il
<ontrollo della qualita del lavoro previsto dal contratto tra
la SMT e il colcos, In relazione a cid, & pid che giusto che
il capo agronomo sia subordinato per le questioni agrotec-
niche non al direttore della SMT, ma direttamente al re-
sponsabile regionale per la direzione dell’agricoltura. Cio
& necessario perché gli interessi della produzione e agro-
nomici non vengano subordinati a. ristrette considerazioni
locali. Nella pratica si verificano casi in cui i direttori
delle SMT, per ottenere una piQi alta retribuzione per ogni
trattore e risparmiare un maggiore quantitativo di carbu-
rante, permettono di effettuare un’aratura poco profonda o
rinviano Yinizio delle semine primaverili fino a quando il
terreno non diventa secco. E’ obbligo di ogni capo agrono-
mo di SMT di non tollerare in nessun caso infrazioni alle
esigenze agrotecniche, di ispirarsi sempre alla considera-
zione che raccolti elevati possono essere ottenuti soltanto

se verranno effettuati tempestivamente e bene i lavori delle .

SMT. Gli agronomi devono diventare autentici organizza-
tori della lotta per raccolti abboridanti.

11 Ministero dell’agricoltura e degli ammassi dell’lURSS
deve elaborare disposizioni sulla posizione del capo agro-
nomo di SMT, che definiscano in modo chiare e preciso i
suoi diritti e doveri,

In seguito al potenziamento della funzione organizzativa

delle SMT nella produzione colcosiana, adesso scompare
evidentemente la necessitd di avere direzioni distrettuali
dell’agricoltura e de:li ammassi. Basta avere nel comitato
distrettuale esecutivo dei Soviet alcuni funzionari per la
pianificazione e le statistiche, mentre i quadri fondamentali
di specialisti vanno utilizzati nelle SMT e nei colcos.

Occorre anche soffermarsi su una questione cosi impor-
tante come la propaganda e ’applicazione dei ritrovati della
scienza e delle esperienze d’avanguardia nell’agricoltura.
In ogni regione, territorio, repubblica, vi sono molti inno-
vatori dell’agricoltura, colcosiani, SMT e sovcos d’avan-
guardia. Oggi gestire ’economia agricola senza tenere con-
to dell’esperienza dei colcos, SMT e sovcos d’avanguardia,
delle realizzazioni degli innovatori, significa condannarla
deliberatamente a ritardare il suo sviluppo.

Purtroppo propagandiamo e introduciamo male nella

produzione quanto vi & di nuovo. Ogni colcos & costretto
da noi, se cosi ci sj pud esprimere, a farsi strada con la
propria inteliigenza, con la propria esperienza, con la pro-
pria .pratica.” Eppure, poiché esiste una grandissima espe-
rienza accumulata dai lavoratori d’avanguardia, potremmo
rendere piu forti ed espertj tutti i colcos.

Il ministero e i suoi organi localj si sono sinora com-
portati con indifferenza e passivitd verso le innovazioni nel
campo dell’agricoltura, quasi iznorandole. Molti metodi
preziosi e provati per elevare la produzione per ettaro nom
vengono applicati da anni nella produzione.

Dirigere l'agricoltura significa anzitutto studiare, gene-
ralizzare e popolarizzare l'esperienza d avanguardia, i ri-
trovati della scienza, La propaganda agronomica deve di-
ventare, infine, la parte pii importante e inseparabile di
tutta l'attivitd del Ministero dell’agricoltura’ e degli am-
massi dell'URSS, del Ministero dei sovcos dell’URSS e dei
loro organi periferici. ’

Bisogna riconoscere che della cattiva impostazione della
propaganda deil'esperienza d’avanguardia e dei ritrovati
della §cienza sono responsabili non solo i ministeri e i loro
organi periferici. Molti organi di partito e dei Soviet hanno
scaricato I'importante attivita della propaganda agronomi-
ca 'su un piccolo gruppo di funzionari, mentre essi stessi
ne rimangono in disparte. .
devono mon soitanto tenmizraziont i partito ¢ dei Soviet

ulla necessita di dif-
fopdere le esperienze d’avanguardia, ma, ed & la cosa
Pbrincipale, devono essi stessi studiare questa esperienza
ed essere attivi organizzatori della sua applicazione in tutti
i colcos e sovcos. Prima di fare appello azli altri, il diriggnte
deve studiare attentamente sul posto i metodi 'e mezz? d’a-
vanguardia di conduzione dell’agricoltura, onde canire bene
ch? cosa deve chi edere di fare agli altri, visitando i colcos
e 1 sovcos deve dare i consigli e l'aiuto indispensabili,

I dirigenti delle organizzazioni di partitn e dei Soveit
devpno invitare i presidenti, i membri delle direzioni, i
capisquadra, i membri delle squadre e i singoli colcosi:'ani
dei colcos rimasti indietro a recarsi nei colcos avanzati a
studiare nei dettagli e sul posto i metodi e mezzi del lavoro
di questi ultimi. Bisogna ricorrere a misure adeguate per
esercitare la pression2 de] caso ed ottenere che i colcos e
sovcos ritariatari applichino nel loro ambito tutti i metodi
di lavoro dei colcos d’avanguardia. -

La nostra stampa, particolarmente la stampa agricola
non popolarizza abbastanza i ritrovati della scienza e l'é
qspgrienze d’avanguardia, si pubblicano ancora pochi huoni
libri su queste questioni, e quelli che vengono pubblicati
hanpo spesso un carattere di descrizione superficiale dei
fatti, non fanno luce sulla sostanza dei,nuovi metodi e
mezzi di lavoro. .

E’ male impostatp il Tavoro per la produzione di docu-
mentari scientifico-popolari e didattici sull’agricoltura, do- .
cumentari la cui qualitd las-ia spesso molto a desiderare.
A lavorare per produrre film sull’agricoltura vengono non
di rado chiamati elementi scelti a caso che conoscono scar-
samente P'agricoltura. :

Alcune parole zdessn dedirate allo stndio agrotecnico
nei sovcos e colcos. Attualmente lo studio effettuato nei corsij
t{iennali abbraccia oltre due milioni e mezzo di colcosiani e
di operai dei sovcos. Questa e indubbiamente una grande
realizzazione. Senonché in molti casi il Hivello dello studio
€ basso, viene spesso isolato dalle questioni concrete della
pratica. Nell’anno scolastico in corso soltanto il 609% dei
coleosiani che studiano hanne dato gli esami. In 30.000
colcos lo studio agrozootecnico dei colcosiani non & stato
affatto organizzato, - .

Una grande funzione per l'ulteriore ascesa dell’agricol-
tura spetta alla scienza agraria. Bisogna rilevare che la
scienza sovietica ha dato un notevole contribuio allo svilup.
po dell’agricoltura, nondimeno essa rimane ancora indietro
rispetto alle esigenze e richieste della produzione. Alcuni
istituti e stazioni sperimentali non studiano abbastanza
questioni pressanti come I'incremento della tecnica agri-
cola e (dell’allevamento. Nelle istituzioni scientifiche non &
abbastanza sviluppata la critica e Pautocritica, mancano le
discussioni. costruttive e il libero scambio di opinioni. Non
di rado si coltiva un’atmosfera di adulazione e di servili-
smo attorno a determiinati scienziati.

Come lo sapete, il governo non risparmia i mezzi per lo
sviluppo della scienza, sono state create condizioni estre-
mamente favorevoli per il lavoro degli scienziati. Senonché
da noi esistono anche lavoratori scientifi i ch~, dono essere
diventati docenti, cessano di fatto di’ svolgere un lavoro
scientitico, e durante parecchi anni non danno nessun
nuovo contributo alla scienza, alla produzione colcosiana' e
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sovcosiana, Succede anche che i lavori di preparazione alla
docenza non abbiano nessuna utilitd scientifica né pratica.
Quanto certi istituti di- ricerca scientifica ritardino rispetto

alla pratica lo dimostra il fatto che determinate basi spe-’

rimentali’ degli istituti e delle stazioni sperimentali otten-
gono una produzione per ettaro delle colture- agricole e
una produttivitd dell’allevamento inferiori a quelle dei
colcos e dei sovcos.

Bisogna che tutti gli istituti scientifici si occupino seria-
mente di.elaborare i problemi concernenti 1’elevamento del.
la produzione per ettaro e lo sviluppo dell’allevamento, non-
ché i problemi economici e organizzativi dell’agricoltura,
della meccanizzazione e dell’elettrificazione della produzione
colcosiana e sovcosiana.

Urn’importante strumento per popolarizzare i ritrovati
della scienza e le esperienze di avanguardia e per sviluppa-
re.’emulazione affinché siano applicati su vasta scala nella
produzione devono diventare le mostre agricole distrettuali
e regionali. Prima della guerra queste mostre venivano al-
lestite ogni anno in molti distretti e regioni. In questi ul-
timi anni ¢ diminuita ’attenzione rivolta all’organizzazione
di tali mostre. Occorre rimediare a questa mancanza. Le
mostre agricole devono essere allestite ogni anno nei cen-
tri distrettuali e regionali. Che ogni colcos e sovcos di
avanguardia, ogni SMT abbia la possibilita di esporre a
queste mostre le proprie realizzazioni e esperienze. A diffe-
renza dal passato bisogna riservare nelle mostre uno spazio
apposito per illustrare i risultafi dei colcos e dei sovcos ri-
tarGatari affinché essi possano rendersi conto del loro ri-
tardo e confrontarlo con il lavoro delle migliori aziende.
Cio li inciterd ad adottare i metodi e i mezzi delle azien-
de di avanguardia, Vi & la proposta di adottare un decisio-
ne sull’apertura di una Mostra agricola dell’URSS nel 1954.

Cosicche nel campo del lavoro degli organi agricoli e
dell’intensificazione dell’aiuto agronomico e zootécnico ai
colcos, ccecorre:

migliorare in modo radicale la direzione dell’agricol-
tura, adeguarla ai nuovi.compiti;

elevare la funzione degli organi agricoli nello svilup-
po dell'agricoltura, rafforzarli con nuovi quadri, avvici-
narli alle SMT e ai colcos;

migliorare I'assistenza agronomica e zootecnica ai col-
cos, .inviando .a lavorare nei colcos non meno di 100.000
agronomi e zootecnici, in modo che ogni colcos sia assi-
stite da uno o due specialisti; N

intensificare in modo energico - la propaganda delle
esperienze di avanguardia e dei ritrovati della scienza
agraria.

- % * ¥

Le deficienze nella direzione dei colcos e delle SMT, di
cui si & parlato sopra, si riferiscono pienamente anche ai
sovcos, Una notevole deficienza nel lavoro dei sovcos con-
tinua ad essere l’alto costo di produzione del frumento,
della carne, del latte e degli altri prodotti.

Lo Stato fornisce tutto il necessario per una buona or-
‘ganizzazione della produzione in ogni sovcos, ma i risultati
dell’attivitd economica sono assolutamente diversi secondo
la qualitd della direzione. '

Citerd il seguente esempio. Il sovcos <« Gorniak» e il
scveos « Komsomoliez » del distretto Oktiabrski. della re-
gione di Rostov si trovano presso a poco nelle stesse con-
dizioni di produzione; ma ecco quali sono i risultati del loro
lavore per l'annata 1952:

Sovcos Sovcos
. <Gornisk» « Komsomoliez »

" Semine complessive (in ettari) . . 3.982 3.222

Bestiame grosso c e e . . ..o 1190 1.117

Vacche e e e e e 352 409

Suini e e 813 661
Mungitura del latte per vacca (in

chilogrammi) . 3.035 1.934

Costo di produzione di u'n .qu‘int.ale‘
di prodotti dell’allevamento (in rubli):

Latte e e, 90 114
Carne suina . . . . . . . . - 646 1.457
Consegne allo Stato (in quintali):

Latte s s e e e e .. . 9595 6.279
Carne y e e e e e e .. 1419 932
Risultati dell’attivitd econcmica: attivo passivo

686.000 rubli 407,000 rubli

Qual’e la causa di risultati tanto diversi? il sovcos « Gor.
niak » & diretto da un esperto zootecnico, il compagno
Povarionkin, mentre il sovcos « Komsomoliez » era diretto
dal compagno Bondarenko non dotato della necessaria pre-
parazione e cattivo organizzatore. Sebbene egli non riuscisse
ad assolvere i suoi obblighi, il Ministero lo ha mantenuto al
posto di direttore per ben 10 anni.

Molti sovcos vengono diretti da dirigenti scarsamente
preparati, Su 2.064 direttori di sovcos alle dipendenze diret-

te del Ministero dei sovcos dell’'URSS, 644 direttori, ossia il .
31 9, sono pratici che non hanno nemmeno un’istruzione
media speciale. Tra i dirigenti delle sezioni di lavoro e dei
centri di allevamento il 93 9% non nanno un’istruzione spe-
ciale, Quasi i tre quarii dei c¢api ingegneri meccanici dei
sovcos sono dei pratici.

Il nostro compito consiste nell’ottencre che ogni sovcos
abbia un’amministrazione attiva e ottenga un’elevata produ-
zione per il mercato. A questo scopo bisogna rafforzare i
quadri dirigenti dei sovcos, Occorre ristabilire l'ordine nei
soveos ritardatari, liquidare la cattiva amministrazione, ado-
perarsi per risparmiare scrupolosamente i fondi statali e
per ottenere una sensibile diminuzione dei costi di produ-
zione. Occorre pensare- alla liquidazione dei sistema dei
sussidi statali, poiché esso genera una mentalita di pas-
siva attesa tra i dirigenti dei sovcos, non li stimola a lavo-
rare tenacemente per migliorare i1 funzionamento dei
SOVCOS.

Ottenere che tutti i sovcos diventino sovcos-modello:
questo & il nostro compito. '

7. Le fluestioni del lavoro . politico di partito
nelle campagne.

Compagni! La felice soluzione dei'compiti che ci si pon-
gono nel campo dell’agricoltura” esige un grande lqvoro
organizzativo e politico da parte delle organizzazioni del
partito. Non sarebbe giusto pensare che T'ulteriore ascesa
dell’agricoltura possa avvenire tranquillamenie e sponta-
nesmente, senza difficolta, .

11 Partito e il Governo creano adesso tutte le condizioni
tecnico-materiali e organizzative per T'ulteriore rafforza-
mento dei colcos, delle SMT e dei sovcos. In relazione con
¢id, in un certo numero di nostri funzionari si pué mani-
festare lo-stato d’animo che adesso tutto andrad da se e
che si potra riposare sugli allori. Nulla & piu. pericoloso di
questo stato d’animo. Esso pud arrecare un enorme danno.

Le condizioni e 'possibilitd materiali da sole, senza il
lavoro organizzativo dei comitati regionali e territoriali de}
partito, delle organizzazionj periferiche del partito, dei di-
rigenti delle SMT, dei colcos e dei sovcos non possono dare
Veffetto dovuto. Per sfruttare queste possibilita e condizio-
ni, bisogna porre in moto tutte le nostre forze e mezzi,
compiere grandi sforzi organizzativi, mobilitare le larghe
masse dei colcosiani, degli operaj delle SMT e dei sovcos
e guidarle nell’azione diretta a risolvere i problemi del-
Pulteriore ascesa dell’agricoliura. . ‘

Nelle cempagne il partito dispone di non poche forze.
Le organizzazioni di partito esistono in 76,000 colcos. Il nu-
mere dei comunisti nelle compagne supera oggi ii milione.
L’esercito dei giovani comunisti conta nelle campagne oltre

. 2 milionj di giovani. Se noi distribuiremo e utilizzeremo

queste forze in modo giusto, risolveremo con successo tuttl
i problemi e supereremo tutte le difficoltd che incontriamo
per raggiungere il nostro obiettivo. A tale scopo le orga-
nizzszioni di partito devono appoggiare ancor pii la loro
azione sugli attivisti di partito, sugli vomini pit avanzati
delle campagne colcosiane,

Le misure adottate dal partito in questi ultimi anni per
sviluppare la democrazia interna -del partito, la critica e
T'autocritica hanno contribuito in misura considerevole ad
intensificare Y'attivitd dei comunisti, a consolidare le orga-
nizzazioni di partito, a rinsaldare i legami con le masse dei
lavoratori. . )

Bisogna perd riconoscere che esistono tuttavia serie de-
ficienze nell’attivitd svolta dalle organizzazioni di partito-
nelle campagne. In molte organizzazionj il lavore politico--
organizzativo del partito viene svolto staccandolo dai com-
piti economici. Da noi esistono funzionari i quali non di
rado affermano che la politica ¢ ind:visibile dall’economia
e che bisogna conciliarla con la soluzione dei problemi
economici, ma che nella pratica, separano l'attivita politica
dal lavoro corrente e quotidiano di edificazione economica.
Cio risulta anzitutto dal mnodo con cui & svolte il lavoro-
versc i dirigenti dell’agricoltura, warticolarmente verso i
presidenti dei colcos. .

Per conseguire il successo bisogna concentrare l'attenzio-
ne sulle cose essenziali, e la cosa essenziale consiste oggi
nella necessitd di rafforzare j colcos, le SMT e i sovcos con
quadri qualificati e capaci, con i nostri migliori funziona-
ri. B’ anzitutto. dal rafforzamento delle SMT, dei colcos e
dei sovcos con dirigenti esperti, provati, onesti e devoti,
capaci di organizzare il lavoro, di- scegliere e distribuire-
giustamente il personale, che dipende la realizzazione dei’
compiti improrogabili dell’ulteriore ascesa delP’agricoltura.

Nessuna direttiva, per quanto essa sia bene e dettaglia-
tamente elaborala, esarciterd Ja dovuta influenza sulla
ascesa dell’agricoltura, se localmente non vi saranno uo-
mini che applichino bene queste direttive, organizzatori ca--

|
\
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paci, Le direttive possono non avere alcuna utilita, se a
capo dei colcos non vi saranno dirigenti capaci.

I colcos sono cresciuti, sono diventati grandi aziende
economiche con molte branche di lavoro. Se prima della
fusione dei colcos, ognuno di essi aveva in media 589 et-
tari di terra, adesso dispone di 1693 ettari di terra arabile.
L’opera di direzione di un’azienda del genere & un lavoro
complesso e-di grande responsabilita.

1i Comitato centrale del partito e il Consiglio dei Mini-

stri dell’'URSS hanno adottato tre anni or sono ‘una risolu-
zione sul miglioramento della composizione dei presidenti
dei colcos e degli altri dirigenti dei colcos. Nel periodo tra-
scorso & stato svolto un certo lavorc per migliorare la
scelta dei dirigenti dei colcos. Un numero considerevole di
specialisti e di pratici che hanno un’esperienza di lavoro
orgaqizzativo sono diventati presidenti di colcos,

Nondimeno la situazione per quanto riguarda il raffor-
zamento dei colcos con bucni dirigenti non & ancora soddi-
sfacente, Soltantc 16,600 colcos hanno presidenii con un’i-
struzione speciale-superiore o media, La maggioranza dei
colcns na presidenti con un’istruzione elementare,

In seguito all’insoddisfacente lavoro di scelta dei presi-
denti di colcos, essi vengono spesso cambiati. Circa un
terzo dei presidenti hanno questo incarico da meno di un
anno. Vi sono molti colcos dove in: un anno i presidenti sono
stati cambiati 2-3 volte.

* Molti di essi sono stati esentati dall’incarico perché non
erano allaltezza del lavoro affidato o perché amministra-
vano male. : .

Si possono citare non pochi casi in cui i comitati ese-

cutivi distrettuali dei Soviet hanno spostato da un colcos al- -

Taltro presidenti falliti o colpevoli di cattiva amministra-
zione, imponendoli ai colcosiani. :

11 compito consiste oggi nel rafforzare, nel piu breve
teripo - possibile, il nuclec dei presidenti dei colcos, di
migliorare il lavoro di educazione svolto tra di essi, In
pari tempo occcerre dedicare la pint seria atlenzione alla
scelta dei capisquadra delle squadre di lavoro. In seguito
alla fusione dei colcos, le squadre di lavoro sono diventate
.anch’esse pill grandi e occorre che a capo di esse siano posti
uomini esperti, buoni organizzatori, colcosiani onesti.

11 partito ha formato nelle campagne quadri dirigenti
‘magnifici. In molti distretti vi & la possibilita di raffor-
zave il nucleo dei presidenti di colcos attingendo tra i
funzionari ‘ocali, Ma vi sono anche non pochi distretti
che, in questo campo, avranno bisogno di essere aiutati,
Occorre tener conto che in certe regioni si verificano
determinate difficolta per quanto riguarda il personale
direttivo dei eplcos. Queste difficoltd sono la conseguenza
.del fatto che abbiamo perso molti, quadri dirigenti duran-
te la guerra, Tnolire, negli anni del dopoguerra, un gran
mumero di colecosiani tra i pilt istruiti e preparati sono
passati a lavorare nell’industria, Per questo in una serie

di. distretti le possibilitd di promuovere buoni quadri di- .

‘rigenti sono limitate, Noi dobbiamo pertanto aiutarli,

:+Accanto alla promozione dei quadri' locali e allo spo-

-stamento degli specialisti, sorge la necessita di scegliere
.e inviare a svolgere attivitd direttiva nei colcos dei co-
munisti provenienti dai centri industriali. '

A suo tempo il partito ha inviato nelle campagne 25
mila operai che hanno svolto un immenso lavoro per la
trasformazione socialista dell’azricoltura. Inoltre, nel 1933
scno stati inviati in aiuto ai colcos 17.000. funzionari di
partito per lavorare nelle sezioni politiche. Molte miglia~
ia di altri lavoratori dell’industria sono stati inviati in
momenti diversi nelle SMT, nei colcos e soveos. Questo
.& stato un serio aiuto: prestato ai contadini colcosiani. Nel-
1a loro maggioranza i lavoratori e funzionari inviati nelle
.campagne si sono posti al lavoro con ardore e si sono
fatti onore giustificando la fiducia riposta in essi dal par-
tito. Anche se‘all’inizio non avevano la dovuta conoscenza’

".delle questioni dell’agricoltura, essendo ben preparati po-
liticamente ed avendo esperienza di lavoro organizzati-
vo, essi si sonc rapidamente impadroniti del lavoro loro
affidato, hanno dimostrato di essere dei dirigenti capaci
.ed hanno fatto molto per rafforzare i colcos. Si possono ci-
tare innumerevoli esempi del buon lavoro svolto dai co-
“munisti inviati dal partito nelle campagne. Questi uomin!
devono essere sostenuti in ogni modo dalle organ’zzazio-
hi di partito, perch® essi svolgono un grande e nobile
Javoro in favore del popolo, perché rinsaldano V'alleanza
della classe operaia con i éontadini.

Anche nelle condizioni attuali I’aiuto della cittd socia-
lista alla campagna colcosiana, che consiste nellinviare in
_ quest’ultima quadri dirigenii & uno strumento importante
per consolidare sempre piu Valleanza tra operai e contadi-
ni, salda e invulnerabile base deila potenza della societad
sovietica, - )

Dispon:amo di tutte le possibilitd per assicurare a tutti
4 colcos i necessari quadri diriZenti ben preparati. Sareb-
Dbe bene che il presidente del colcos fosse uno specialista
dell’agricoltura, preferibilmente con istruzione superiore’

.

Ma bisogna anche apprezzare coloro che sono buoni orga-
nizzatori e buoni pratici. Disponiamo di molti esempi di
buon lavoro svolto da presidenti di colcos che sono det
pratici. - :

I colcos ritardatari hanno anzitutto bisogno di buoni
organizzatori. Scegliendo i presidenti di colcos, noi dob-
biamo tentare di ottenere che a capo di ogni colcos vi sia
un organizzatore esperto e ben preparato, capace di unire
i colcosiani, di dirigere con successo la grande économid -
agricola.

Perché, ora che le file degli intellettuali sovietici sone
cresciute, il partito non potrebbe lanciare un appello ai
migliori uomini della citta, diciamo 50.000 comunisti, e in-
viar]i nelle campagne per intensificarvi il lavoro? Pen-
so che possiamo farlo, Bisognerebbe che vi fusse, qui, du-
rante la sessione, uno scambio di idee .su questa e sulle al-
tre questioni,

Si pud affermare con la massima certezza. che, se il
partito si rivolgerd con un appello del genere ai comu-

‘nisti dei centri industriali, si troveranno molti volontari

per recarsi nelle campagne e dedicare le loro forze .e
conoscenze alla causa dell’ulteriore consolidamento del re-
gime colcosiano. Bisogna inviarvi comunisti provati, consa-
pevoli di tutta l'importdanza di questo lavoro, comunisti
chesi considerino funzionari permanenti e non temporanei
nelle campagne. Bisogna circondarli di atienzione e di
sollecitudine, . . B

Se rafforzeremo j colcos con quadri dirigenti, allora
scomparira da sé la necessitd di avere ogni genere di in-
caricati,.che spesso non conoscono l’agricoltura e non sem-
pre assicurano ai colcos laiuto indispensabile. Inviande
funzionari a svolgere un lavoro permanente nei colcos, si
otterranno frutti molto maggiori che non inviandovi degli
incaricati.

Il problema vitale del miglioramento della direzione
dell’agricéltura é costituito ‘dal potenziamento della funzio-
ne deil comitati distrettuali di partito e dei comitati ese-
cutivi distrettuali dei Soviet nello sviluppo dei colcos,
delle SMT e dei sovcos. Senza rafforzare Iistanza diS
strettuale, senza una giusta distribuzione delle forze del

" partito e una buona organizzazione di tutto il lavoro di

partito, non si potrd adeguare la direzione dei colcos, del-
le SMT e dei sovcos ai nuovi compiti.

Molti distretti agricoli non sono ricchi di quadri di
pgrtito e giei Soviet. I funzionari di una serie di comitati
distrettuali di partito e di comitati distrettuali esecutivi
dei Soviet non sono dotati di qualitd operative adeguate
alle aumentate esigenze poste oggi ai dirigenti. Bisogna
soffgrmarsi sopratutto sulla composizione dei segretari dei
comitati distrettuali del partito nelle campagne. Se si giu-
dgga in base ai dati statistici, sembra che la situazione sia
pit 0 meno favorevole. Oltre il 90 9% dei segretari hanno
un’anzianitd di partito di otto o pili anni e olire 1'80 %, di
essi-hanno un’istruzione media e superiore, )

Qual’e il punto debole dei quadri dirigenti dei distretti
rurali? R'siede nel fatto che una parte di essi conoscono
male Yagricoltura e non hanno l'esperienza organizzativa
necessaria. Circa'la.metd dei segretari dei comitati distret- .
tuali rurali ha un’anzianita di lavoro di :partitosinferiore ai
cinque anni. Oltre un terzo dei segretari svolgono questo
lavoro da mennr di un anno. Alla testa di molti comitati
distrettuali di partito e comitati esecutivi distrettuali dei
Soviet vi sono dirigenti-con scarsa esperienza, che diffi-
cilmente possono assicurare la direzione del distretto, delle
SMT e dei colcos al livello richiesto.

Disponiamo noj delle possibilitd occorrenti per rafforza-
re le istanze distrettuali con i necessari quadri di partito e
dei Soviet? Indubbiamente, si, Bisogna soltantoc distribui-
‘re e utilizzare in modo giusto gli uomini, ridurre gli ap-
parati dei centri regionali, territoriali e di repubbliche, li-
quidare le sovrastrutture superflue e spostare una parte
censiderevole dei loro huoni funzionari al lavoro per raffor-
zare le istanze distrettuali, i colcos, le SMT e i sovcos.

Alcune regioni non dispongono del numero necessario
di quadri dirigenii da promuovere, al lavoro di partito e
nei Soviet, per questo esse spostano i funzionari deboli da
un posto all’altro. Sard difficile a queste regioni risolvere,
senza l'aiuto del Comitato Centrale, con ie loro sole forze,
il problema consistente nel migliorare l'opera di direzione
dej distretti. Dobbiamo aiutarle. Per questo occorre sce-
gliere alcune migliaja di comunisti tra i migliori ed in-
viarli a lavorare nei comitati distrettuali ruralj di partite
e nei comitati esecutivi rurali dei Soviet.

Si deve tener presente che la questione della sostitu-
zione dei dirigenti con scarsa esperienza va affrontata con
ponderatezza. ed attenzione, I funzionari di partito e dei
Soviet pit deboli devono.essere sostituiti soltanto con fun-
zionari pili capaci, pit preparati e esperti. Gli stessi com-
pagni esonerati, se hanno dimostrato di essere buoni mem-
bri di - partito, vanno educati ulteriormente, inviati a
seguire corsi di riqualificazione, nonché in scuole -di par-
tito, perché essi diventino dei buoni-dirigenti, ‘Probabilmen:
te sard- opportuno includere nel programma dei corsi di ri-
qualificazione e ‘delle scuole di partito lo studio delle que-

Declassified and Approved For Release 2012/06/07 : CIA-RDP80S01540R004000010020-0



Declassified and Approved For Release 2012/06/07 : CIA-RDP80S01540R004000010020-0

PER. UNA PACE STABILE, PER UNA DEMOCRAZIA POPOLARE! b4

stioni tecniche, economiche e organizzative della agricol-
tura socialista,

11 lavoro nelle campagne & un compito d’onore importan- -

tissimo. Le organizzazioni di partito devono superare Vat-
teggiamento sprezzante e burocratico verso la campagna
- manifestatosi tra certi comunisti, persino tra coloro che oc-
cupano posti di responsabilita. Esistono ancora funzionari
che considerano .il lavoro nei distretti ruralj, nelle SMT,
nei colcos e nej sovcos come un lavoro di secondaria im-
portanza, Questa- gente non comprende la veritd elementa-
re che senza ascesa dell’agricoltura non si possono risol-
vere con successo i problémi dell’edificazione comunista.
La societd comunista non pud essere costruita, senza che vi
_sia abbondanza di pane, carne, latte, burro, legumi e di al-
tri prodotti dell’agricoltura. : .

II compito consiste nell’attirare lattenzione del}e orga-
‘nizzazioni di partito sullo sviluppo, quanto- piu rap%do pos-
.sibile, dell’agricoltura. Bisogna .rafforzare con nuovi quadri
tutti 1 settori di direzione dell’agricoltura. Un vasto eser-
.cito di specialisti deve essere trasferito dagli uffici nella
produzione, si devono rafforzare i colcos, le' SMT e i sov-
cos con quadri dirigenti ed altro personale, consolidare la
composizione dei dirigenti dei comitati distrettuali del par-
tito e dei comitati distrettuali esecutivi dei Soviet. Questo

‘lavore va iniziato immediatamente e fondamentalmente ul- -

timato non piu tardi di gennaio-febbraio dell’anno prossimp,
si che migliaia di organizzatori capagi di recente promozio-
‘rie — membri del partito e senza partito — prendano parte
in primavera alla lotta attiva per un raccolto elevato nel
‘prossimo anno e per lascesa dell’allevamento.

Occorre, poi liquidare l'assenza di responsabilitd perso-
-nale nella direzione delle SMT e dei colcos. Nei distretti vi
sono grandi apparati di funzionarni di vartito, dei Sovi.et e
.degli organi agricoli, vi sono in media 5-6 funzionari re-
sponsabili per ogni colcos, E malgrado tutto cido nessuno & di
faltc responsabile per la situazione nei colcos, nelle SMT,
per il lavoro politico {ra le masse,

Si pud dire che dei colcos e delle SMT sono .responsa-
“bili' i segretari dei comitati distrettuali, i presidenti dei
.comitati esecutivi distrettuali del Soviet, il responsabile del-
1a sezione agraria del comitato esecutivo distrettuale dei So-
viet, il direttore della SMT e molti altri, Ma chi nel distretto
risponde in modo concreto di quel determinato colcos? A
-questa domanda non riceverete nessuna risposta precisa
.da nessuho ,perché di ogni colcos concreto non risponde
nessuno. In cio risiede la deficienza fondamentale della di-
rezione dei colcos. Nella pratica la direzione ‘dei colcos non

¢ostituicce una responsahalitd ‘precisa ed & esercitata per lo

pitt in questc modo: un funzionario del comitato distrettuale
-del pariito o del comitato esecutivo distreituale dei Soviet
fa il giro dei colcos in macchina, visita in un,giorno la meta
del gistretto e, non di rado, senza uscire dalla macchina, im-
partisce indicazioni,

. Esistono deficienze sostanziali anche nella direz'one del-
le organizzazioni di base del partito nei colens, Cid si mani-
festa anzitutto attraverso il fatto che i comitati distrettuali
del partito, con rare eccezioni, lavorano scarsamente con i
segretari delle organizzazioni di partito dei colcos, non
manifestano la necessaria sollecitudine per rafforzare le
-organizzazicni di partito, per raggruppare uttorno ad esse
I’attivo dei colcosiani senza partito, In numerose crganizza-
zioni il lavoro di educazione marxista-leninista dei comuni-
sti i svolge ancora male. .

I comitati regionali e distrettuali del partito non pren-
dono le necessarie misure per elevare la funzione delle or-
ganizzazioni di partito dei colcos nella soluzione dei com-
piti che a questi si pongono. In molti colecos si sono forma-
te organizzazioni di partito abbastanza numerose. In una
serie di colcos le organizzazioni di partito sono dirette da
segretari esentati da altri lavori, I Comitato centrale del
partito, dietro richiesta dei comitati regionali e d’stret-
tuali, ha stabilito cariche di sezretari esentati da altri la-
vori per le organizzazioni di partito pill grandi in 3747 col-
cos. Ma non ovunque i comitatj di partito hanno scelto con
la dovuta serietd i segretari delle organizzazioni di partito

dei colcos. Per svolgere questo lavoro vengono non di rado:

‘raccomandati uomin’ non maturi, non preparati, e a volte
persino scelti a caso. }

11 livello del lavoro politico di massa svolto in nume-
rosi colcos & basso. alla educazione politica dei lavoratori
non viene dedicata la necessaria attenzione, Vi sono ancora
funzionari i quali, invece di svolgere un vasto lavoro quo-
tidiano con i colcosiani, fanno della pura amministrazione
e violano le leggi sovietiche. In molti colcos, SMT e sovcos
Tassistenza culturale e sociale dei colcosiani, delle colco-
siane, degli operai delle SMT e dei sovcos & male organiz-
zata. In alcuni distretti gli organi del partito e dei Soviet
.dedicano scarsa attenzione all’organizzazione delle proie-
zioni cinematografiche per la popolazione,

In una serie dei nostri distretti si sottovalutano le or-
ganizzazioni del Komsomol, che sono una grande forza

nella lotta per l'ascesa dell’agricoltura..I giovani comuni-
sti e la gioventll rurale vengono ancora scarsamente mobi-
litati nella soluzione dei ecompiti concernenti l'elevamento
del livello tecnico dell’agricoltura e lo sviluppo dell’alleva-
mento del bestiame di proprieta sociale.

Una funzione importantissima spetta nell’agricoltura alle
donne, alle nostre gloriose colcosiane e operaie delle SMT
e dei sovcos, che danno meravigliosi esempi di’ lavoro
pieno di abnegazione in tutti i campi della produzione
colcosiana e sovcosiana, Bisogna dire apertamente che mol-
te organizzazioni di partito non tengono conto di questo e
ron svolgono un lavoro soddisfacente tra le dorne,

"I comitati regionali e distrettuali del partito hanno il
dovere di superare decisamente le serie deficienze esisfenti,
di elevare il livello del lavoro politico di partito tra le lar-
ghe masse dei lavoratori. . ]

Per riuscirvi bisogna liquidare la mancanza di responsa.
bilitd personale nel lavoro politico-sociale nelle campagne e
nella direzione delle SMT e dei colcos.

" E’ giunto il momento di avvicinare la direzione del par-
tito ai settori ‘decisivi della produzione. Nella fase-attuale

- occorre r.organizzare il lavoro dell’apparato di partito in

modo che ogni singolo -quadro svolga il lavoro in un colcos
determinato e risponda di esso, in modo che si sappia da
chi esigere una buona scelta dei quadri, la giusta distri-
buzione degli uomini, il lavoro politico tra i colcosiani, la-
soluzione dei problemi che si ‘pongono a quel colcos:

Per chiarirci le idee su questa questione, si possone
fare le seguenti considerazioni, Ci sembra che dovrebbero
esserci nei comitati distrettuali rurali del partito un gruppo
di funzionari, con alla testa uno dei segretari del comitato
distrettuale, per ogni SMT. Ad esempio, se esistono tre
SMT nel distretto, si possono cosfituire in tale distretto tre
gruppi di ispettori — un gruppo per ogni SMT — in modo
che vi sia un istruttore per uno o al massimo per due col-
cos, e che risponda del lavoro in ognuno di essi dinanzi al
comitato distrettuale del partito. La. funzione dell'istruttore
nell’apparato di partito in generale e nei comitati distret-:
tuali del partito in particolare deve essere elevata. ‘Per
questo bisogna rivolgere l'attenzione alla scelta degli istrut-
tori e alla loro preparazione. :

Il segretario del comitato distrettuale posto a capo di
uno dei gruppi, deve dirigere gli istruttori alle sue dipen-
denze, assistere i colcos di tutta la zona assistita dalla
SMT, organizzare il lavoro di partito tra.i lavoratori della
SMT e nei colcos, e rispondere dinanzi al comitato di-
strettuale di partito .della situazione in questi colcos. Af-
finché il lavoro di direzione dei colcos e delle organizza-
zionj di base del partito sia concreto, il segretario del co-
mitato distrettvale dovra durante, tutte le sue ore di lavo-
ro, trovarsi nella SMT. E questo ¢ un bene, perche vi sara
roeno burocrazia cartacea e piu lavoro vivo, In seguito a
cid scompare la necessitd di avere un vice direttore delle
SMT per il lavoro politico. L’ufficio politico del comitato
distrettuale del partito con a capo il primo segretario, deve
dirigere il lavoro dei 2Zruppi che assistono le SMT e i col-
cos, nonché dirigere tutta la vita economica e culturale
del distretto. . :

L’attuazione di queste misure contribuira, a parer no-
stro, al miglioramento di tutto il lavoro organizzativo di
partito e alla eliminazione dell'assenza di responsabiiita
personale nella direzione dei colcos, delle SMT e delle or-
ganizzazioni di base del partito,

Qualcosa va anche detto sulle deficienze nello stile -e
nei metodi di direzione dell’agricoltura da parte dej comi-
tati regionali di partitlo, I1 Comitato centrale del . partito
ha tutte le ragioni di esigere un miglioramento di questa-
direzione. Siamo in possesso di dati che indicano che molti
dirigenti di partito e dei Soviet non approfondiscono le
questioni dei colcos. Non studiando come si deve la vita
economica dei colcos, l'esperienza d’avanguardia, questi
dirigenti sono superficiali e sostituiscono Vaiuto fattivo ai
colcos con circolari e con un lavoro irregolare, a sbalzi,

Vi sono persino, alcuni segretari dj comitati regionali
del partito che non conoscono bene l'agricoltura e non de- -
siderano studiarla, e che se la cavano con formulaz'oni ge-
neriche, con indicazioni superficiali che hanno una scarsa
utilitd. Pud forse considerarsi normale il fatto che il diri-
gente di un’organizzazione regionale del partito non sia in
grado di citare il nome sia pure di un colcos dove si ot- .
tengono raccolti elevati, di citare jl nome di un buon
presidente di colcos, di un buon caposquadra o ancora, si
puod forse tollerare che il segretario del comitato regionale
del CC del partito comunista di una repubblica federata
non comprenda concretamente quali siano i vantaggi -dei
metodj. d’avanguardia di lavoro nell’agricoltura, 'm?yi isap-

.pfia come i colcos della regione lavorano per -assiélrare "il

foruggio al bestiame, quali colture & meglio coltivare per
l'insilamento, quali raccolti di queste colture ottengono: i
colcos e i soveos, ecc. Purtroppo abbiamo ancora alcuni

‘dirigentj del genere. :

Risogna porre fine con decisione all’atteggiamento su-
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perficiale verso la direzione dell’agricoltura. Per dirigere
. bene bisogna studiare la situazione sul posto, studiare lo
stato delle cose nei colcos, nelle SMT e nei sovcos, lavorare
con i quadri e anzitutto con i presidenti dei colcos, stu-
diare le esperienze d’avanguardia e introdurle nella pro-
duzione. I dirigenti del partito e dei Soviet non devono
essere obbligatoriamente degli agronomi, ma essi hanno il
dovere di conoscere bene le questionj dell’agricoltura. E
questo & cosa accessibile ad ogni funzionario, se vuole ef-
fettivamente essere utile. Penso che un’esigenza del ge-
nere & assolutamente giusta. ; .

Compagni! Attualmente vi sono in tutti i distretti del
paese non pochi colcos economicamente forti, che otten-
gono abbondantj raccolti, un’alta produttivitd del bestiame
e che assolvono felicemente gli impegni verso lo Stato,
hanno redditi elevati ed assicurano ogni anno una cospicua.
retribuzione in natura e in denaro per le giornate-lavoro
dei_colcosiani. La realizzazione delle misure previste per
assicurare l'ascesa dell’agricoltura determinera un nuovo
ccnsiderevole aumento dei redditi dei colcos e dei colco-
siani. Aumentano e aumenteranno notevolmente le esigenze"
culturali e sociali dei -colcosiani.

in seguito a cid occorre soffermarsi su alcune questioni
-concernenti l’edificazione materiale e culturale nei vil-
Taggi, Molti funzionari si chiedono: come svolgere ulterior-
mente questo lavoro? La risposta & una sola: hisogna affron-
tare questo problema adattandosi alle condizioni concrete.
Dove i colcos sono diventati forti e dispongono delle rela-
tive possibilitd materiali — e di questi colcos ne abbiamo
parecchi — occorre costruire in primo luogo i locali che
.servono alla produzione, ed anche migliorare le condizioni
dei villaggi colcosiani,

A mano a mano che si sviluppa l’economia collettiva,
i colcos avranno la possibilitd di impiegare parte dei loro
redditi nella costruzione di edifici di pubblica utilita: giar-
dini e nidi d’infanzia, case di maternitd, onde creare mi-
gliori condizioni di lavoro alle colcosiane nella produzione
colcosiana e uha loro partecipazione piu attiva alla vita so-
eiale. I colcos forti economicamente possono stanziare fon-
di per la costruzione di club e con cid creare condizioni
piu favorevoli al lavoro poltico-sociale e educativo-cultura-
le tra i colcosiani, E’ opportuno raccomandare ai colcos
di aiutare i colcosiani nella riparazione e costruzione di
ease e delle costruzioni annesse, nell’acquistare il materia-
le occorrente per la piantagione di alberi da frutia attorno
alle loro case, nel rifornimento di combustibile, e nel sod-
disfare altre esigenze dei colcosiani, .

Facendo cid bisogna tener conto che la cosa principale
€ laumento della produzione per ettaro, lo sviluppo del-
I'allevamento e di tutte le branche dell’agricoltura.. Sol-
tanto sulla base di una nuova impetuosa ascesa della pro-
duzione agricola si possono risolvere i compiti che si pon-
gono nel campo dello sviluppo del villaggio colcosiano, del-
Yulteriore miglioramento della vita culturale e sociale dei
colcosiani. La costante sollecitudine per Yelevamento del
livello materiale e culturale di vita dei lavoratori & un’im-
portantissimo dovere di tutte le orzanizzazioni di partito
e dei Soviet.

Voglio soffermarmi ancora su una questione. Si tratta
dei « khutor » (aziende isolate). E’ noto che nelle repubbli-
ehe del Baltico — Lituania, Lettonia, Estonia — vi sono mol.
% khutor. Adesso che in queste repubbliche la collettivizza-
zione € fondamentalmente ultimata, alcuni funzionari lo-
cali pongono la questione: cosa bisogna fare dei khutor,
quale deve essere il nostro atteggiamento verso di essi?
A parer nostro non vi possono essere su questa questione
due opinioni. Nelle altre repubbliche e regioni, confor-
memente alle decisioni del partito, lo sfollamento dei khu-
tor era gia stato quasi ultimato oprima della guerra. Noi
siamo per la graduale liquidazione del sistema dei khutor
e per la creazione di villaggi colcosiani ovunque. Cid assi-
curera condizioni piu favorevoli per lo ‘sviluppo della pro-
duzione agricola e permettera di migliorare le condizioni
di vita sociali e culturali dei colcosiani, di costruire buo-
ne scuole, ospedali, case di maternita, istituzioni per 1’in-

, fanzia.

Ma non sarebbe giusto essere frettolosi nella soluzione
pratica di questo problema. Bisogna che gli orzani del par-
tito e dei Soviet soppesino assieme ai colcosiani e da, tutti
i punti di vista le possibilita locali e, sulla loro base, deci-
dano dove, ‘quando e come svolgere questa opera. Noi sia-
mo sicuri che la soluzione giusta sard trovata. Gli stessi
colcosiani non vorranno vivere nei khutor e porranno la
esigenza di migliorare le loro condizioni sociali e culturali,

L’attuazione delle importanti misure per l'ulteriore asce-
sa dell’agricoltura dipendera grandemente dal lavoro svolto
dalle organizzazioni di partito tra le masse. Le energie crea-
trive dei lavoratori dell’agricoltura sono inesauribili, bi-
sogna porle in opera in modo piu deciso. I funzionari @i
partito, tutti i comunisti devono svolgere un ampio la-

voro di spiegazione dei compiti inderogabili che si pongono.
per lo sviluppo dell’agricoltura, sviluppare i’emulazione so-.
cialista per elevare la produzione per ettaro dei campi e la:
produttivita dell’allevamerito, Per fare questo bisogna tro-
varsi sempre nel folto delle masse, conoscere bene gli uomi--
n1, le loro necessita e esigenze, sapere scorgere e appoggia-
re tempestivamente le iniziative .utili, orevenire gli even-
tuali contrattempi e rovesci. In tutto il loro lavorc le orga-
nizzazioni di partito devono appoggiarsi sugli uomini pit
avanzati dei colcos, sulle: SMT e sovcos migliori, sugli spe-
cialisti dell’agricoltura e dell’allevamento, le cui file cre-
sceranno e si moltiplicheranno di giorno in giorno.

Le organizzazioni di partito devono:

assicurare l'ascesa di tutto il lavoro organizzativo di
partito e .politico di massa, legare piu strettamente il la-
voro politico di partito al lavoro per la soluzione dei com-
piti economici; - .

prendere misure immediate per rafforzare i quadri
dirigenti dei comitati distrettuali del partito, delle SMT,
dei colcos e dei sovcos, portare ad un livello superiore il.
lavoro tra i quadri in tutte le branche dell’agricoltura;

por fine all'opinione errata di una parte dei funzio-
nari che considerano il lavoro nelle campagiie come um
lavoro di secondaria importanza;

eliminare la mancanza di responsabilitd personale
nella direzione dei colcos, riorganizzare il lavoro dezli
apparati dei comitati distrettuali di partito, avvicinare gli
organi di partito alla produzione colcosiana-sovcosiana;

elevare il livello di direzione dell’agricoltura da parte
dei comitati regionali e distrettuali del partito, stroncare
decisamente il metodo puramente amministraiivo adottato
da certi funzionari,” por fine all’atteggiamento burocratico
e superficiale nei confronti della direzione dei colcos, del-
le SMT e dei sovcos. :

Il dovere delle organizzazioni di partito & di mobili-
tare tutti i colcosiani e colcosiane, tutti i lavoratori delle
SMT e specialisti dell’agricoltura nella lotta per I'ulteriore
incremento della produzione per ettaro di tutte le colture
agricole, di ottenere che ogni colcos completi felicemente
le sue consegne di prodotti agricoli allo Stato, disponga:
di scorte di sementi e delle altre scorte necessarie, assi--
curi l'ulteriore rafforzamento dell’economia collettiva e e
levamento della retribuzione delle giornate-lavoro dei col-
cosiani.

. Compagni! I1 Paese dei Soviet si trova nel pieno delle
sue forze e avanza con passo sicuro sulla via del comuni-
smo, Parte inlegrante importantissima del programma di
edificazione comunista & la soluzione pratica del problema
consistente nel creare nel nostro paese — sulla base del-
Pimpetuoso sviluppo dell’industria socialista, quale forza di.
rigente dell’economia nazionale — un’abbondanza di pro-
dotti agricoli. Adesso questo compito si pone dinanzi a
noi come un problema vitale che interessa tutto il povolo.
La felice soluzione di questo problema contribuird inol-
tre all'ulteriore consolidamento dell’alleanza della classe
operaia con i contadini ‘colcosiani.

Possiamo esprimere la ferma convinzione che, sotto la
direzione del Partito comunista. la classe operaia, i con-
tadini colcosiani, i nostri intellettuali, tutti gli uvomini
sovietici assolveranno questo compito nel pilt breve tem-
pe possibile. Questo sard un grande passo in avanti per il
nostro paese sulla via del comunismo!

(continua dalla pag. 2)

politica estera, fondati sul rispetto della libertd e sovraniti

nazionale di ogni paese, grande o piccolo che sia.
L’umanitd amante della pace apprezza nel suo giuste va-

lore e approva calorosamente ogni iniziativa diretta ad ot- .

“tenere al pili presto una soluzione pacifica e giusta del pro-

blema coreano, nonché il consolidamento della pace ¢ del-
la sicurezza in Asia e nel bacino del Pacifico. In pari tem-
po i partigiani della pace di tutti i paesi seguono, vigilanti,

.gli intrighi tessuti in Oriente dalle forze aggressive, che ten-

tano di far fallire Yarmistizio in Corea, di inasprire la si-
tuazione ¢ di scatenare nuove avventure contro j popol
pacifici. '

Le forze amanti della pace considerano loro impor-
tantissimo compito denunciare e far fallire i piani degli
aggressori, ottenere una soluzione pacifica e definitiva del .
problema coreano e trasformare armistizio in Corea in um
punto di partenza per nuovi sforzi diretti ad attenuare an-
cor piu la tensione internazionale in Oriente ¢ nel monde
intero,
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L’85° Congresso dei sindacati britannici

" Prima dell’apertura dell’85. Congres-
s0 dei sindacati inglesi, svoltosi dal 7
all’ll settembre di quest’anno, molti
ritenevano che gquesto sarebbe
uno dei pitt importanti congressi del-
1a storia del movimento operaio inglese,

I delegati dei sindacati inglesi, che .

comprendono oltre 8 milioni di iscrit-
ti, si sarebbero riuniti in un momex}to
critico della situazione interna ed in-
ternazionale. o
Tutta la serie di proposte dell’'Unio-
ne Sovietica e della Repubblica popo-
lare cinese, tendenti a dare una siste-
‘mazione pacifica alle questioni interna.
zionali controverse aveva fatto sorgere
nuove speranze di pace in tutt‘o il mon-
* do. Contemporaneamente, gli uomini
semplici dell’Inghilterra esprimgvapo la
loro collera contro il peso schiacciante
del colossale programma di riarmo adot-
tato dal goverpo inglese, Aumentava
i1 malcontento di fronte alla polltllca
del governo conservatore. I‘1 p_opolo_ in-
glese esprimeva la sua mghgna;mne
verso i conservatori che, rinunciando
alla proposta di intraprendere tratta-
tive tra i capi delle grandi potenze, a-
vanzata da Winston Churchill nel me-
se di maggio, avevano ceduto allq pres-
sioni americane. La politica dei con-
servatori ha portato a un aumento con-
tinuo dei prezzi; essendo state ridotte
le sovvenzioni concesse per mantenere
i prezzi dei prodotti alimentari, 1 prez-
zi sono notevolmente aumentati.
Il Congresso dei sindacati avrebbe

potuto mettersi a capo dei lavoratori.

inglesi nella lotta per la pace, contro
1a politica dei conservatori, ed unire
attorno al movimento operaio tutti gli
elementi patriottici, pacifici e progres-
sivi del paese.

Ma i dirigenti sindacali di destra
non hanno nascosto che avevano deci-
so di condurre una lotta piti accanita
che mai contro tutto cid che & pro-
gressivo, Dall’'ultimo congresso dei sin-
dacati svoltosi nel settembre 1952, essi
hanno condotto una politica piu reazio-
naria di prima, dando la dimostrazio-
ne aperta che il loro scopo & di difen-
dere I'imperialismo e di mantenere un
atteggiamento ostile nei confronti del-
1’Unione Sovietica e degli altri paesi
del campo della pace e della demo-
crazia,

Invece di lottare contro i conserva-
tori, essi hanno svolto apertamente
wna politica di « amichevole collabo-
razione » con il governo conservatore,
hanno intensificato la loro attivita con-
tro i membri progressivi dei sindacati.

Invece di lottare per la nazionalizza-

zione dei settori-chiave dell’industria,’

alcuni dirigenti di destra hanno impe-
gnato tutte le loro forze per aiutare i
conservatori-ad attuare i loro piani di
snazionalizzazione dell’industria side-
rurgica e dei trasporti automobilistici.
L’ex segretario generale del sindacato
dei fonditori dell’acciaio, Lincoln Evans,
“ha abbandonato il suo posto nel sin-
dacato per andare ad occupare un po-
sto che gli frutta 5000 sterline I’anno,
alla direzione dell’industria siderurgi-
ca, posto creato dal governo conserva-
tore allo scopo di proteggere gli inte-
ressi delle aziende siderurgiche priva-
te snazionalizzate,

Durante l’anno piu di 5 milioni di
operai hanno rivendicato un aumento
salariale corrispondente all’aumento
dei prezzi. Benché gli imprenditori in-

taschino profitti pilt alti che mai, il

Consiglio generale non ha intrapreso
una larga campagna nazionale per ap-

stato.

poggiare queste rivendicazicni; al con-
trario, esso ha fatto sue le dichiara-
zioni del governo conservatore sulla
« grave situazione economica », sulla
necessitd di « mantenere i prezzi di
esportazione », ecc.

I1 Consiglio generale ha infine igno-
rato la risoluzione del Congresso del
1952, la quale auspicava lo sviluppo
del commercio tra occidente é orien-
te, ed ha pubblicato una dichiarazione
nella quale esso ha in effetti respinto

HARRY POLLITT
segretario generale
del Partito comunista inglese

l'idea stessa della possibilita e della -

necessitd di un importante aumento di
questo commercio, che pud avere una
grande funzione nel superare le diffi-
coltd economiche dell’Inghilterra,

Molti sono stati coloro che son ri-
masti turbati e 'meravigliati dalle ri-
soluzioni del Consiglio generale adot-
tate alla vigilia dell’apertura del Con-
gresso. Come regola, prima dell’aper-
tura del Congresso il Consiglio gene-
rale si riunisce per esaminare latteg-
giamento nei confronti delle risoluzio-
ni inviate al Congresso -dai sindacati
aderenti. Una - risoluzione inviata da
uno dei piu grandi ed influenti sinda-
cati inglesi, il sindacato unico dei lavo-
ratori delle costruzioni meccaniche, in-
vitava tutti i lavoratori organizzati a
promuovere una grande campagna in
comune per battere il governo conser-
vatore, Nel corso della riunione, il Con-
siglio generale ha stabilito di pronun-
ciarsi contro questa risoluzione se essa
fosse stata sottoposta all’esame del
Congresso; e quando si comincio la di-
scussione su questa risoluzione, il Con-
siglio generale riuscii a farla respin-
gere,

D’alira parte, anche il punto di vi-
sta dei laburisti di base era stato espres-
so, con estrema chiarezza, una -setti-
mana prima del Congresso, quando
venne pubblicato l'ordine del giorno

definitivo della Conferenza del partito

laburista, Questo documento contene-
va letteralmente centinaia @i risolu-
zioni delle sezioni locali+ del partito
laburista e delle organizzazioni sinda-
cali, Sostanzialmente queste risoluzio-
ni erano apertamente dirette contro la
politica dei dirigenti di destra. E’ par-
ticolarmente necessario mettere in ri-
lievo gli emendamenti alla dichiarazio-
ne programmatica del Comitato esecu-
tivo del partito laburista, intitolata
, « Sfida all’Inghilterra », Questo docu-
mento reazionario, che testimonia il
fallimento della politica dei dirigenti
del partito laburista, & stato. sottoposto
ad una vivace critica ed & stato ogget-
-to di circa 300 emendamenti, 11" gior-
nale conservatore inglese « Daily Tele-
graph » ha definito questa parte del-
lT'ordine del giorno della Conferenza
« 47 pagine di critica ostile ».

In risposta a questa diretta testimo-
nianza delle aspirazioni e dei deside-
ri dei membri di base, i dirigenti di
destra hanno ritenuto che in questo
Congresso dei sindacati fosse indispen-

' sabile superare tutti gli inganni pre-

cedenti, le minacce, le falsificazioni
dell’ordine del giorno, e 1l'uso della
« votazione in blocce » dei grandi sin-

dacati. .
* * *

Se si enalizzano i voti che. si sono
avuti al Congresso dei sindacati, & in-
dispensabile tener conto del. fatto che
i dirigenti di destra predominano in
alcuni grandi sindacati inglesi, quali

il sindacato dei lavoratori dei trasporti

e dei lavoratori non qualificati, il sin-
dacato -nazionale dei manovali e dei
lavoratori dei servizi pubblici, e il sin-
dacato nazionale dei minatori, Quando
votano 1 dirigenti di destra di questi
tre sindacati, significa che contro le
risoluzionj progressive si assommano
circa tre milioni di voti. Evidentemen-
te, cid non vuol dire che tutti i mem-
bri di questi sindacati siano d’accordo
con il punto di vista-dei dirigenti di

_destra, che votano a loro nome. Al con-

trario, nelle riunioni di delegazione,
che si sono tenute prima del Congresso
per decidere del voto su varie questio-
ni, spesso i dirigenti di destra hanno ot-
tenuto la decisione desiderata soltanto

‘con una maggioranza' insignificante,

Quest’anno, per esempio, la stampa ha
annunciato che le proposte progressive
esaminate dalla delegazione dei mina-
tori erano state respinte soltanto con
una piccolissima maggioranza. Ma tut-
tavia, al momento del voto sulle pin
importanti questioni, i voti dei mina-
tori sono stati computati in blocco a
favore deile risoluzioni reazionarie.
Gli interessi dei lavoratori esigono
che in seno ai sindacati si compiano
gli‘ storzi piti grandi e impegnativi per
splegare -ai giovani iscritti ai sindaca-

.ti non soltanto le risoluzioni adottate,

ma anche come sono state adottate, -
come si & svolto il Congresso, come
sono stati falsati i voti, ricorrendo alla
votazione in blocco, Cid deve portare
a compiere degli sforzi collettivi e-in-
dividuali ancor piu efficaci, per cam-
biare I'attuale stato-delle cose.

x & %

.Per giustificare la loro politica, i di-
rigenti di destra hanno fatto ricorso
alla pili ripugnante argomentazione gdi-.
1“etta contro la classe operaia. Cid si
€ manifestato ancor pitt chiaramente
nel corso della discussione sul proble-
ma. dei salari, (Non v’é stata, in real-
t4, nessuna discussione, poiché questo
problema é stato discusso in 30 minuti
e soltanto tre delegati sono stati au-
torizzati a parlare). I1 sindacato degli
operai dell’industria elettrica ha pro-

-posto di adottare una risoluzione di

en‘grgica Dprotesta contro la limitazione
dei salari, e di chiamare i ‘lavoratori
a condurre una energica campagna per

. Paumento dei salari. Potrebbe sembra-

re che questo atteggiamento coincida
completamente con i principii elemen.
tari del movimento sindacale, Ma i
dirigenti di destra hanno condotto una
offensiva accanita contro questa riso-
luzione, dichiarando che 1la campagna
ver 'aumento dei salari sarebbe per
gli operai «una funesta avventura ».
Tuttavia in favore della risoluzione si
sono avuti 2.614,000 voti contro 5.018.000
voti ottenuti dai dirigenti di destra.
Nonostante tutto, il Consiglio generale
¢ stato costretto ad accettare un’altra
risoluzione che condanna meno recisa-
mente la limitazione dei salari e che
proclama la necessita di misure gover.
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native per arrestare l’aumento del co-
sto della vita. :

L’accettazione da parte di Lincoln
Evans e di altri tre membri del Con-
siglio generale di cariche nella dire-
zione dell’industria siderurgica snazio-
nalizzata & stata sottoposta al Congres-
so: 2.877.000 voti' sono andati a una
risoluzione di-condanna, malgrado la
opposizione dei rappresentanti della
direzione, - )

1] Consiglio generale si ¢ pronuncia-
to contro la risoluzione che parlava
della necessita di un commercio mon-

diale senza limitazioni, comprendendo.

vi accordi reciprocamente vantaggio-
si- con 1'Unione
gli altri paesi del campo democratico.
Questa risoluzione proposta dal sinda-
cato unico dei fonditori e appoggiata
dal sindacato nazionale dei ferrovieri,
ha ottenuto 2.353.000 voti, Bencheé lat-
tuale situazione economica d‘ell’I.nghil-
terra sia tale che persino alcuni con-
servatori cominciano a comprendere
la necessitd di sviluppare il commer-

cio tra occidente e oriente e di far °

cessare lintransigenza americana in
questo commercaio, alla tribuna d}al C'on'-
gresso si sono avuti interveqtl.plem
di ripugnanti calunnie antisovietiche e
anche interventi volti a sabotare lo
eventuale sviluppo del commercio tra
oriente e occidente. .

1.a prova schiacciante della volonta
di pace del popolo inglese & stata f,or‘-
nita dal consenso unanime con cul e
stata . accolta la risoluzione del sin@a-
cato degli operai dell’industria elettrica
che invita ad assicurare la pace nel
mondo

Anche i1 Consiglio generale, Dver
quanto composto da reazionari, non. ha
osato pronunciarsi contro questa riso-

luzione, ed il fatto ch'essa sia stata.

unanimemente appoggiata dal Congres-

so -dei sindacati avra larghe ripercus-

sioni- al di fuori del movimento sinda-
. cale inglese,

* ¥ ®

Se si esaminano i risultati del Con-
gresso dei sindacati, si vede chiaramen-
fe come la politica dei dirigenti sinda-

" cali di destra sia estranea ‘ad ogni prin-
cipio fondamentale del sindacalismo.

In primo luogo, pronunciandosi con-
tro l’estensione delle nazionalizzazioni,
il rappresentante del Consiglio‘gene-
rale, Geddes, ha cercato di giustificare
.una politica che, come tutte le mano-
vre del Consiglio generale al Congres-
so, nasconde l'aperta propaganda di
collaborazione di classe con la bor-
ghesia.

In secondo luogo, i dirigenti di de-
stra dei sindacati dichiarano continua-
mente di «non voler formulare nes-
suna linea politica », che « essi pensa-
no soltanto alle questioni economiche,

e quanto alle questioni volitiche, que--

ste debbono esser affrontare dal par-
tito laburista».

Oltre al fatto indiscutibile che i} Con-
siglio generale non prende nessuna mi-
sura per laumento dei salari degli
iscritti ai sindacati, come hanno dimo-
strato gli interventi contro ogni azione
sindacale tendente ad ottenere un au-
mento immediato dei salari, tutte le
misure del Consiglio generale rivesto-
no un carattere politico, La sua poli-
tica & intenzionalmente diretta a raf-
forzare il capitalismo. .

In primo luogo, pronunciandosi con-
tro ogni campagna atta a sopprimere
le attuali limitazioni del commercio
tra occidente e oriente, il Consiglio ge-
nerale chiude gli occhi di fronte alle
difficolta economiche che l'industria:in-

A

Sovietica, la Cina e

glese deve fronteggiare ogni giorno di
piu, :

I1 giorno stesso-in cui il Consiglio
generale sabotava tutti gli sforzi ner
sviluppare il commercio tra occidente
e oriente, i giornali inglesi annuncia-
vano un’altra caduta del corso della
sterlina alla Borsa americana. Riferen.
dosi a cid, i giornali indicavano che
il motivo di questa caduta consiste nel
fatto che in America si comprende che
la concorrenza tedesca e’ giapvonese
eserciterd ‘una sfavorevole influenza
sulla capacitd dell’Inghilterra di man-
tenere i suoi attuali mercati di esbor-
tazione e di trovarne di nuovi.

E’ poco probabile che nel’mondo vi
sia un altro paese capitalistico che ab-
bia tanto bisogno di commerciare con
Toriente quanto I’Inghilterra,

In quarto luogo e insultante per ogni

membro dei sindacati inglesi che tutti
gli anni i delegati della Federazione
americana del lavoro siano autorizza-
ti ad assistere al Congresso dei sin-
dacati ed a rovesciare fiumi di menzo-
gne e di calunnie contro i paesi del
campo democratico e contro tutti .gli
sforzi sinceri tendenti a realizzare la

unitad sindacale internazionale,

In quinto luogo i Deakin ed i Tew-
son proclamano ch’essi sono « dei de-
mocratici che combattono contro la dit-
tatura », Quante menzogne! Questa
gente &, tanto lontana dalla vera de-
mocrazia quanto il cielo dalla terra.
Basta vedere come tremano all’idea
delle prossime elezioni nei loro sinda-
cati! Basta vedere come preparano i
loro delegati alla vigilia. del Congres-
so e come stabiliscono di spartirsi i
milioni di voti. Tutto cio accade prima
che al Congresso i delegati si pronun-
cino a favore o contro 'una o ’altra di-
chiarazione o risoluzione che vengo-
no loro sottoposte. I dirigenti di destra
si sentono « insultati » quando qualcu-

no osa attaccare i capitalisti, e copro-

no di fango e di calunnie qualsiasi de-

legato che osi parlare contro di loro.

In sesto luogo, ogni anno diventa vil
chiaro il motivo per cui la conferenza
del partito laburista viene convocata
dopo, e non prima del Congresso dei
sindacati. Non si tratta, effettivamente,
che di una suddivisione di lavoro tra
i dirigenti di destra delle due organiz-
zazioni,

L.e deliberazioni del Congresso dei
sindacati vengono prese con il delibe-
rato proposito di fare opera di intimi-

~ dazione verso la Conferenza del parti-

to laburista, e ogni laburista serio che
lotta per una politica socialista lo sa.
Sarebbe tuttavia sbagliato sopravvalu-
tare linfluenza dei dirigenti di destra
del Consiglio generale. I risultati del
Congresso, importanti per molti aspet-
ti, non rappresentano una vittoria de-

_cisiva delle destre. E’ necessario con-

siderare seriamente il rilevante nume-
ro di voti della minoranza, che rispec-
chia lo stato d’animo di alcuni tra i
pit importanti sindacati inglesi,

= '* *

Nelle officine e nelle fabbriche, nel-
le miniere, nei depositi, nei porti e
nell’agricoltura, gli operai serreranno
ancor . piu le loro file e lotteranno per
migliorare le loro condizioni di wvita.

Perfino durante le giornate del Con-

gresso, gli operai di Sheffiield hanno
riportato delle grandi vittorie; gli ope-
rai delle costruzioni meccaniche e dei
cantieri navali si sono riuniti in co-
mizi di massa per sostenere la lotro

rivendicazione di un aumento dei sa-

lari del 15 9.

Col tempo aumenterd I'importanza.

delle rivendicazioni per le quali han-

no lottato. a Douglas, i delegatii pro--
gressivi. Non v’é¢ dubbio che le forze-

di sinistra traggono fin d’ora numerosi
insegnamenti dell’esperienza della loro

lotta a Douglas, tanto per cid¢ che ri--

guarda gli insegnamenti generali che

scaturiscono dal Congresso, quanto per-

le loro deficienze. Esse lottano corag-

giosamente in condizioni difficilissime,

ma diventeranno ancor piu forti per

condurre la lotta nelle aziende ove la--

vorano, e nei sindacati. .
Una delle piu importanti conclusio-
ni &, naturalmente, la necessitd di una

maggiore unita di opinione e d'azione-

degli operai, sia nelle fabbriche che
nelle loro organizzazioni,

L’ Inghilterra vive uno dei momenti
pilt gravi della sua storia. Il $ettima-

nale borghese « Observer » dichiarava-

qualche giorno fa: « Tropno pochi son
coloro che comprendono quanto conti-
nua ad essere pericolosa la nostra si-

.tuazione economica e quanto noi oggi

siamo vulnerabili ».

Soltanto un cambiamento radicale-

dell’orientamento, sia economico che

politico dei sindacati e del partito la-

burista, la riduzione degli armamenti,
la rinuncia alla « guerra fredda», 1»

cessazione del terrore comtro i popoli -

coloniali, soltanto una nuova politica,

una politica socialista, possono salvare-

P'Inghilterra. .

Per ottenere 'aumento dei salari e

il miglioramento dell’assistenza socia--
le, lo sviluppo del commercio tra oc-

cidente e oriente, 1’estensione della na--
zionalizzazione a tutti i settori-chiave

dell’industria, & indispensabile anzitut-

to realizzare l’'unita.

Se ogni organizzazione sindacale,
ogni comitato di delegati di reparto,
ogni organizzazione laburista o coone-
rativistica esaminassero nel corso del-
le prossime settimane problemi di que-
sto genere, non v’¢ dubbio che tale
politica avrebbe una vasta risonanza.
E’ questa la politica per la quale le
masse sindacali debbono lottare,

Lo sciopero generale in Italia

I1 24 settembre si & svolto in tutta
Italia uno sciopero -generale -di 24 ore,

proclamato dalla Confederazione ge-.

nerale italiana del lavoro e dalle or-
ganizzazioni sindacali democristiana

e socialdemocratica; allo sciopero han-

no partecipato circa 8 milioni di la-
voratori. I1 lavoro & stato sospeso in
tutte le aziende e stabilimenti del

. paese, I lavoratori addetti ai trasporti

hanno eiTettuato scioperi di 3-4 ore. Co-
si, per esempio, a Roma il trasporto
cittadino & stato interrotio dalle ore
10 alle 12 e dalle 16 alle 18, In tutto
il paese, in seguito allo sciopero, non
€ ucito nessun giornaie,

Causa dello sciopero € stata la po-
sizione intransigente assunta dagli in-
dustiriali, che si sono rifiutati di soddi-
sfare le esigenze dei lavoratori con-

cernenii i salari, attualmente talmen-

te bessi da non assicurare nemmeno
il minimo vitale_ .

Czratteristica di questo sciopero &
stata 'unitd dei lavoratori, che su cosi
vasta scala non si era piu realizzata

. dal 1948 :
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Comunicato della TASS sull’esperimento

di uovi fipi i hombe atomiche nel Unione Sovietca

11 18 settembre la stampa sovietica
ha pubblicato il seguente comunicato
della TASS:

« In queste ultime' settimane, secon-
do i piani di lavoro -per le ricerche
scientifiche hel campo della energia
atomica, nell'Unjone Sovietica si €
proceduto all’esperimento di alcuni
nuovi tipi di bombe atomiche. Gli espe-
rimenti sono stati coronati da successo.
Essi hanno confermato pienamente i
calcoli e le previsioni degli scienziati e
degli ingegneri costruttori,

E’ evidente che, fino a quando i cir-
coli dirigenti degli Stati Unitj respin-
geranno le reiterate proposte della
URSS per linterdizione dell’arme ato-
mica, I'Unione Sovietica sarad costretta
per motivi di sicurezza, a preoccuparsi.
“della produzione dell'arme atomica,

1,Unione Sovietica continuera con-_

temporaneamente, la sua politica di
consolidamento della pace tra i popoli,
sforzandosi di ottenere un accordo con
gli altri paesi sull’interdizione incon-
dizionata delle armj atomiche e allo
idrogeno e di ogni specie’ di armi di
distruzione in massa, una notevole ri-
duzione degli armamenti, un severo
controllo ‘internazionale per l'applica-
zione di queste decisioni.

Nel contempo, nell'Unione Sovieti-
ca, vengono proseguiti i lavori per
Yutilizzazione dell’energia atomica per
i bisogni industriali. L’Unione So-
vietica considera uno dei suoi compiti
pili importanti quello di oitenere che
Tenergia atomica venga posta al ser-
vi»zzio del progresso p_aciﬁco »,

La Conferenza ungherese dei cooperatori d’avanguardia

Il 19-20 settembre si & tenuta a Bu-
dapest la 3. Conferenza ungherese dei
lavoratori d’avanguardia delle coope-
rative agricole di produzione e delle
stazioni di macchine e trattori, Tra i
1.300 delegati presenti, vi erano pre-
sidenti e capisquadra delle migliori
cooperative, segretari delle organizza-

zioni di partito, i migliori trattoristi, .

e direttori delle SMT, Hanno partecipa-
to ai lavori della conferemza il com-
.pagno Mathias Rakosi ed altri dirigen-
ti del partito e del governo, )

Ha tenuto il rapporto sui compiti
delle ‘cooperative di produzioné e delle
SMT il ministro dell’agricoltura, An-
dras Heghediusc. )

Grazie al lavoro tenace ed alla per-
severanza dei lavoratori ungheresi, ed
in primo luogo della classe operaia,
ha detio il relatore, lindustria della
Ungheria ha superato il livello prebel-
lico di produzione dii quasi vre volte.

Perd la produzione agricola & in ritar- .

do rispetto al rapido incremento del-
Pindustria, la produzione media per et-
taro non supera sostanzialmente quel-
la dell’agricoltura mell’Unyieria capi-
talistica,

‘Conformemente alla decisione del CC

del PUL, ha sottolineato Heghediusc,
il governo, allo scopo di aumentare la
' produzione agricola, ha attuato una se-
rie di misure: somo state sensibilmen-
.te diminuite le ronsegne al yoverno, e
stata diminuita la quota di pagamento
per i lavori effettuats dalle SMT, & sta-
{o istituito il servizio veterinario gra-
tuito; i contratti di produzione vengo-
no stipulati a,condizioni favorevoli per
i contadini, ecc. Tutte queste misure
prese mei due ultimi mesi e mezzo,
hanno aumentato i redditi dei conta-
dini lavoratori di circa 3 wmiliardi di
fiorini, la metd di questa somma va
a vantaggio delle cooperative agricole
di produzione, R

Concludendo, il Telatore ha sottoli-
neato che la decisione della sessione di
settembre del CC del PCUS aiutera
grandemente a risolvere i problemi del-
lulteriore sviluppo dell’agricoltura in
Ungheria,

Durante i lavori della conferenza @&

stato approvato il nuovo Stuiuto delle’

cooperative agricole di produzione ed
& stata adottata una risoluzione, conte-
nente le misure atte a consolidare le
cooperative e a creare un maggiore be-
nessere per i loro membri,

Sessione del Comitato centrale ‘ .
del Partito socialista unificato della Germania

Si & svolta a Berlino, dal 17 al 19
settembre 1953, sotto la presidenza dei
-.compagni Wilhelm Pieck e Otto Gro-,
tewohl la 16. sessione del Comitato
centrale del Partito socialista ynificato
della Germania.

Il compagno Erich Mukengergher ha
passato i1€ rassegna lattivita svolta’
dall’Ufficio politico durante il perio-
do trascorso dalla 15, alla 16, sessio-
ne del Comitato centrale, Questa 'in-
formazione & stata approvata e presa
in considerazione,

Il rapporto sul tema « La via della
pace, dell'unita e del benessere » & sta-
to tenuto -dal compagho Walter Ulbri-
cht, Dopo un’ampia discussione, il rap-

porto del compagno Ulbricht & stato
approvato come base per luiteriore la-
voro del Fartito socialista wunificato
della Germania,

Il compagno Fredd Oelssner ha fatto
un rapporto sul tema « Il miglioramen-
to del lavoro della stampa e della ra-
dio »,

Sulla questz’ohe « La preparazione
del IV Congresso e le nuove elezioni
degli organi direttivi», ha parlato il
compagno Karl Schirdewan, Egli ha
illustrato le direttive per la prepara-
zione politica e organizzativa del IV
Congresso del partito, che si terra nel-
la primavera del 1954,

Il compagno Gherman Matern ha in-

formato il Comitato centrale che sta
continuando linchiesta sul caso Zais-
ser-Herrnstadat, cosi come sul .caso
Dahlem,

Chiudendo : lavori della 16, sessione
del Comitato centrale del SED, il com~
pagno Wilhelm Pieck ha rivolto un
appello a tutto il partito invitandclo
a lavorare con.nuovo slancivu, per con-
seguire i grandi obiettivi che si pone,

I popolo francese ,
prende decisamente posizione
contro gli accordi di guerra
di Bonn e di Parigi

La grande campagna contro la ra-
tifica dei trattati di guerra di Bonn
e di Parigi, si sviluppa in Francia con
minnovata energia, La Commissione
permanente del Movimento della pace
ha lanciate un appello a tutti i fran-
cesj chiedendo loro di unirsi e di rea-
gire al pericolo venutosi a creare per
la pace nel mondo e per la Francia in
seguito al risultato delle elezioni mel-
la Germania occidentale e alle ‘aspira-
zioni militariste e revansciste di Ade.
nauer, In numerose fabbriche dei sob-
borghi di Parigi sono -stati organizzati
dei comizi nei quali hanno preso la-
parola attivisti del movimento "del.
la pace e'al termine dei quali sono sta-

_te approvate risoluzioni contro gli ac-

cordi di Bonn e di Parigi e sono state
elette le delegazioni ¢he dovranno con-
segnarle -ai deputati.

La CGT ha invitato le proprie or-
ganizzazioni, tutti i lavoratori e tutti.
i suoi attivisti, a fare tutto il possibilé,
nel quadro dell’azione del Movimento
della pace, per impedire la ratifica dei
{rattatj di guerra di Bonn e di Parigi,
Numerose organizzazioni, fra le quali -
la Federazione nazionale degli ex de- .
portati in Germania, i'Associazione
francese degli oriundi polacchi. per il
rispetto della frontiera Oder-Neisse,
I’Associazione degli -ex combattenti
prigionieri di guerra della Senna,
I’Associazione repubblicana degli ex
combattenti e tutte le organizzazioni
di ex combattenti del Finistere, si
sono pronunziate coniro i trattati,

. In una lettera a Georges Bidault,
ministro degli affari esteri, venti per-
sonalitd dell’Allier — dirigenti di sin-
dacati e di cooperative agricole, e sin.
daci di comuni rurali -- hanno espres-
so la loro indignazione per il telegram-
ma di felicitazioni indirizzato da Bi-
dault a Adenauer all’indomani delle
elezioni nella Germania occidentale,
Queste personalitd hanno anche fatto
presente di aver deciso di organizzare
un congresso dipartimentale contadino
per la salvaguardia della pace e del-
Tagricoltura, Congressi del genere si
terranno nei proszimi mesi in molti al-
tri gdipartimenti, Per la preparazione
dil questi congressi sono stati costituiti,

0 sono in via di costituzione, comitati

di injziativa nei dipartimenti di Lot- -
et-Garonne, Cher, Aude, Pirenej orien-
orientali, Alpi marittime, Loir-et-Cher,
Landes, ecc, -
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Le hasi americane in Giappone minacciano la pace in Asia

« L’ospitalita del giapponese, la sue
abiita nel nascondere i suct Teali
sentimenti sotto una rmaschera di cor-
tesia, sono divenuti proverbiali», In
questo modo, per nulla ongznale e
apparentemente sereno, la rwista a-
mericana « New Republic » inizia la
sua descrizione della situazione in
Giappone, Essa perde perd la propria
serenita mon appena viene a trattare
dei reali sentimenti del popolo giap-
ponese nei confronti dell’esercito.d’oc-
cupazione degli Stati Uniti. « Ospitali-
ta » ¢ « cortesia » diventano parole po-

co opportune per carat-

terizzare questi senti-
menti,
Il Giappone & chiiama-

to il paese del sole na-
scente, Tempo addietro,
una rivista europea Dro-
. gressista ha pubblicato
una caricatura  mella
quale si mostrava un ge-
nerale americano che si
metteva il sole giappo-
nese in tasca, Cio che. &
vero & vero, Gli impe-
riglisti americani, con
_la complicita della cric-
ca antinazionale di Yo-
: shida, si sono installati
‘n Giappone come in u~
na loro colonia, E’ ve-
r0 che il sole non ha cessato di sorge-
re sulla terra giapponese ma gli occu-
panti americani hanno rubato al po-
‘polo la sua terra e la sua acqua, Essi
gli hanno megato. il diritto di vivere e
lavorare tranquillamente nel proprio
paese,

Sul territorio del Gzappone Vi sono
attualmente 733 basi militari ameri-
cane, Il governo Yoshida ha confisca-
to le terre coltivabili dei contadini i
166 wvillaggi giapponesi per costruirvi
caserme e aerororti americani e ha
proibito a decine 1i miiglinia di pe-
scatori di pescare nelle acque costiere
m Ccur somo 1installate basi militart
americane e Jdispositivi antimine, Nel
solo mese di agosto, oltre 4.600 ettari
di terra della prefettura di Miyagi so-
no stati trasformati in campi per ma-
novre militari; il distretto di Oshima,
nella prefettura di Wakayama, & stato
destinato a una base di radar; una del-
le migliori zone per la pesca, il golfo
di Wakasa, é. stato ceduto ai pirati
americani, Nel 1953-54, per il mantenk+
mento dell’esercito di occupazione, il
governo Yoshida verrda a spendere ol-
tre 968 miliardi di Yen sottratii al po-
polo, cioé 8 -miliardi pit dell’anno
$CO7TS0,

Quale sia la condotta degli cccupan-
ti .in Giappone & dimostrato in manie-
ra abbastanza eloquente dal fatto che,
dalt’aprile dell’anno scorso all’aprile
di quest’anno, sono stati registrati nel
paese 3.000 delitti commessi da ame-
ricani (8-9 delitti al giorno), Recen-
temente un polizioito giapponese ¢
stato costretto a sparare su due sol-
dati americani della terza divisione
di fanteria di marinai i quali, ubriachi,
si erano lasciati andare ad aiti di vio-
lenza per le strade di Nakal e l'aveva-

no poi aggredito, Nelle tre settimane
successive all’arrivo di questa unita
dagli Stati Uniti, si sono gid regzst'ra,tt
alcuni casi analoghi,

« Tutti coloro che lavorano nelle basi
americane sanno molto bene che gli
ufficiali e i soldati americanh non esi-
tano ajffatto ad aggredire le donme
quando a loro pare e piace », & detto
nella conclusicne di una raccolta, pub-
blicata di recente, di lettere di donne
giapponesi, vittime degli -occupanti a-
mericani, « Se la donna protesta pud
darsi che la uccidano, Se gualcuno
tenta di aiutarla pud es-
ser condannato a dieci
o quindici anni di car-
cere», Attualmente i
predoni americani cer-
cano di qvere le ma-
ni completamente libere
con la stipulazione di un
accordo col governo giap-
ponese per cui gli ame-
ricani mon potranno es-

nali giapponesi, Secon-
do costoro, un criminale
americano mon pud es-
sere arrestato senza il
benestare del coman-
dante della base mili-
tare,

Il popolo giapponese
risponde a tutto cid cosi, come qual-

siasi popolo che ha uno spiccato sen-

timento di dignita nazionale, No, non
si pud pit far questione di « ospitali-
td » e di « cortesia», quando gli oc-
cupanti spadroneggiano sulla mnostra
terra!

Il popolo giapponese risponde a tut-
to czo cosl, come qualsiasi popolo che
ha uno spiccato sentimento di dignitd
nazionale, No, non si pud piu far que-
stione di « ospitalitda » e di « cortesia »,
quando gli occupanti snad'roneggzano

sulla nostra terra!
Recentemente a un’assemblea del-

U’Assodiazione per la protezione del-
Vinfanzia, tenutasi a Tokio e alla qua-
le hanno partecipato 400 persone, gli
oratori hanno dichiarato indignati che,
durante le manovre americane, fanciul-
li giapponesi vengono mutilati, feriti
e uccist, Essi hanno chiamato alla lot-
ta per labolizione delle basi militark
degli Stati Uniti, Il movimento per la
abolizione delle basi americane si &
particolarmente rafforzato dopo la con~
ferenza delle diverse organizzazionli che
si & tenuta in giugno, Nuovi strati del-
la popolazione entrano in lotta, In ago-
sto, 1200 rappresentanti della gioventu
contadina dell’isola di Hokkaido hanno
lanciato un appello per opporsi alla
utilizzazione delle terre dei contadini
come campi d’addestramento,

La classe operaia del Giappone & in
prima linea mnella lotta contro loccu-
pazione americana, A metqa agosto, 150
mila operai delle basi militari ameri-
cane hanno scioperato in tutto il paese
per 48 ore, Gli operai hanno posto dei
picchetti di scioperanti nella zona del-
le basi e hanno organizzato manifesta-
zioni e comizi, La popolazione li ha
appoggiati attivamente, Gli scioperan-

sere giudicati da ,tribu-

ti hanno protestato contro Voccupazio-
ne del Giappone e contro U« accordo
di lavoro » americano-giapponese, fir-
mato dalla cricca ‘'Yoshide, che rende
i giapponesi che lavorano melle basi
degli Stati Uniti schiavi soggetti al-
Varbitrio della soldataglia americana..
Nel circondario di Shibatakahama
(Tokio), un autocarro americano ha
caricato i picchetti di scioperanti fe-
rendo gravemente un operaio, A Yo-
kota e a SHibaura, presso Tokio, e in
altre basi militari, i soldati america-
ni hanno aperto il fuoco sugli ope-
rai -giapponesi in sciopero, ferendone_
diwersi,

Eccolo, il vero volto degli occupanti!

Una nuova ondata di protesta sale
nel paese parallelamente agli intensifi-
cati tentativi degli Stati Uniti di acce-
lerare la creazione dell’aggressivo
« patto del Pacifico » nel guale il Giap-
pone dovrebbe assolvere una funzione
identica « quelia delle Germania oc-
didentale nel patto atlantico, Le auto-
ritd giapponesi, lige agli ordini di
oltre oceano, hanno smesso di cemuf-
fare, come per Uinnanzi, la loro po-
litica di preparazione alla guerra e di
presentarsi in veste di « avversarii del
riarmo », Nelle recenti dichiarazioni
di Dulles e di Okazaki, ministro degli
affari esteri giapponese, si & parlato
apertamente di aumentare le forze ar-
mate del Giappone in cambio dell’« aiu-
to » degli Stati Uniti, il quale ha carat-
tere puramente militare., Questi ine -
tenti aggressivi urtano contro la cre=-
scente resistenza dei pin larghi strati
del popolo giapponese,

Tutti i. gianponesi onesti eszgono la
cessazione della politica di riarmo e la
Jine dell’occupazione americana. Es-
si esigono che vengano stabilite rela-
zioni economiche coi paesi del conti-
nente asiatico e in primo lucgo con la
Cina popolare, Essi non vogliono sop-
portare le presenza, mel paese, di oc-
cupanti che wumiliano la fierezza na-
zionale del popolo, che hanno profanato
il sacro monte Fuziyama installandovi
caserme e case di tolleranza, sparano
sugli operai, mandano in rovina i con-
tadini, mutilano i bumbini, Essi pro-
testano indignati contro la politica
amenicana che calpesta lindipendenza
del Giappone e lo trasforma in foco-
laio di una nuova aggressione in Asia,

Jan MAREK

Due gloriosi anniversari

Il 23 settembre & ricorso il 30, an-
niversario della gloriosa insurrezione
armata antifascista popolare, organiz-
Zata e diretta dal Partito comunista
bulgaro, Questa gloriosa data & stata
commemorata quest’anno assieme ad
un altro memorabile anniversario: il
50. snniversario della fondazione del
partito marxista rivoluzionario bulga-
ro: il Partito operaio socialdemocrati-
colo bulgaro (degli «stretti »),

Si sono svolte in tutto il paese so-
lenni riunioni e comizi, sono state or-
ganizzate gite ai luoghi storici dell’in-
surrezione di settembre,

I1 22 settembre, al Teatro nazionale
di Sofia, si & tenuta la solenne cerimo-
nia organizzata dal Comitato centrale
del Partito comunista bulgaro, dal Con-
siglio nazionale del Fronte patriottico
e dal Comitato cittadino del PCB,

I1 segretario del CC del PCB, com-
pagno Encio Staikov, ha parlato sul
tema « Il 50, anniversario della fonda-
zione del partito dei socialisti « stret-
ti » e il 30, anniversario della insurre-
zione popolare antifascista del 1928 »,
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